SIEMENS

EQ500 classic connect TP51...

Fully automatic
espresso machine

ET Kasutusjuhend ............cc.uueeeee. 8
LV Lietotaja rokasgramata ......... 38
LT Naudotojo vadovas ............... 69

. : , (=] ]
Register your appliance on My Siemens and x5 -,#‘_

1:
%
discover exclusive services and offers. E?"f-'h-t" 2
.
ot i

Siemens Home Appliances





















et Sisukord

Lisateavet ja selgitusi leiate internetist. Skannige tiitellehel

olevat QR-koodi

Sisukord

1 Ohutus ...ooeeeeeeeeeee e
1.1 Uldised juhised
1.2 Sihtotstarbeline kasutamine
1.3 Kasutajate ringi piiramine
1.4 Ohutusjuhised

2 Keskkonnakaitse ja saast-
(3011 1SR

2.1 Pakendi kéaitlemine
2.2 Energia saastmine

3 Paigaldamine ja iihendamine ...

3.1 Tarnekomplekt .....cocovvevveiiennnns

3.2 Seadme paigaldamine ja
Uhendamine

4 Tutvumine
4.1 Seade
4.2 Juhtpaneel
4.3 Ekraan

5 Jookide lilevaade
6 Tarvikud

7 Enne esimest kasutamist
7.1 Seadme ettevalmistamine ja
puhastamine
7.2 Vee kareduse maaramine
7.3 Vee karedusastmete Ule-
VAAAE e
7.4 Veefilter
7.5 Esmakordne kasutuselevot-
MINE teiiitee e
7.6 Uldised juhised

8 Pohimaotteline kasitsemine .......

8.1 Seadme sisselllitamine voi
valjalllitamine

8.2 Joogi valmistamine

" Olenevalt seadme varustusest
8

8.3 Varsketest ubadest kohvijoogi

valmistaming .......ccecvevveveennnen. 19
8.4 Jahvatatud kohvist kohvijoogi
valmistaming .......ccecceevveviieennnen. 19
8.5 Piimavahuga joogi val-
Mistaming ....ccccceeevevecceccreceen, 19
8.6 Piimavahuga kohvijoogi val-
MISTAMINE ..oovveeccee e, 20
8.7 Spetsiaalsete jookide val-
Mistaming ...cocccceeveeveececie e, 20
8.8 Piimavahu valmistamine .......... 20
8.9 Kuuma vee valmistamine ........ 20
8.10Joogi seadistused .......c.u.... 21
8.11VeSKi e 22
9 LapselukK ......cccoeemrrrnirmmernninnns 22
9.1 Lapseluku aktiveerimine .......... 22
9.2 Lapseluku inaktiveerimine ....... 22
10 Tassisoojendus’ ........ccccreun.e 22
10.1 Tassisoojenduse aktiveerimi-
ne ja inaktiveerimine ' ............ 22
11 Home Connect .......cccccceevernne 23
11.1 Home Connect rakenduse
seadistaming .....ccceeveeeenenne. 23
11.2 Home Connecti sea-
distaming ....cccccevevevveeveeeeeee, 23
11.3 Home Connect sea-
distused ....ccceeviviiiiceee e, 23
11.4 Andmekaitse ....oovveeeeeviveecnennns 24
12 Pohiseadistused ..................... 25
12.1 P6hiseadistuste muutmine .... 25
12.2 Pdhiseadistuste Ulevaade ..... 25
13 Puhastamine ja hooldamine .. 26
13.1 Ndudepesumasinas pese-
miseks SobIVUS ....ccccevvevveeennen. 26
13.2 Puhastusvahendid .........c....... 27



Ohutus et
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

= | ugege juhend hoolikalt I&bi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge Uhendage seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Kasutage seadet ainult:

= kuumade jookide valmistamiseks.

= kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.
® kuni maksimaalse koérguseni 2000 m merepinnast.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud flilsiliste, sensoorsete voi
mentaalsete vOimetega voi vaheste teadmiste ja/vdi kogemustega
inimesed vdivad seadet kasutada tingimusel, et nende Ule teosta-
takse jarelevalvet voi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad mdistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.



et Ohutus

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada, valja arvatud juhul,
kui nad on vanemad kui 8-aastased ja nende Ulle teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja Uhendusjuhtmest
eemal.

1.4 Ohutusjuhised

/\ HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end sinna
sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vdi alla neelata ning
seetottu lambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

/N HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatud paigaldused on ohtlikud.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvérku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussusteem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

Kahjustatud seade voi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

» Arge kunagi rakendage t6dle kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi kéitage pragunenud véi murdunud pinnaga
seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvdrgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade voi vorgupistik on kahjustatud, tdommake kohe vorgu-
juhtme vdrgupistik valja voi lllitage elektrikilbis kaitse vélja.

» Kutsuge klienditeenindus. —» Lk36

Asjatundmatult tehtud parandustédd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
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Ohutus et

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta
tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude valtimiseks asendada.

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektril66gi.

» Arge mitte kunagi kastke vorgujuhet vette.

» PistikUhendustele ei tohi voolata vedelikku.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

» Arge jatke seadet vaga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid voi surve-
pesureid.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Seade laheb kuumaks.

» Tuulutage seadet piisavalt.

» Arge mitte kunagi kaitage seadet kapis.

Pikendatud vorgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine

on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid voi harukarpe.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vor-
gujuhtmeid.

» Kui vorgujuhe on liiga luhike ja pikem vOrgujuhet ei ole saada-
val, poorduge maja elektripaigaldise kohandamiseks elektriette-
vOtte poole.

/N HOIATUS - Péletusoht!

Moned seadme osad lahevad vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage seadme kuumi osi.

» Laske parast kasutamist kuumadel seadme osadele enne nen-
de puudutamist jahtuda.

/\ HOIATUS - Péletuste oht!

Vérsked valmistatud joogid on vaga kuumad.

» Laske jookidel vajadusel jahtuda.

» Valtige valjuvate vedelike ja aurude nahale sattumist.

Soovimatu Home Connect rakenduse abil kaugkaivitamine voib te-
kitada kolmandatele isikutele pdletusi.

» Arge viige joogivéljastuse ajal kasi joogitila alla.

» Hoidke inimesed, isearanis lapsed, seadmest eemal.
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et Keskkonnakaitse ja sddstmine

N\ HOIATUS - Vigastusoht!

Seadme vaarkasutamine vdib kasutajat ohustada.

» Vigastuste valtimiseks kasutage seadet ainult sihiparaselt.
Sormede kinnikiilumine seadme ukse sulgemisel.

» Jalgige seadme ukse sulgemisel sdrmi.

Veski poorleb.

» Arge mitte kunagi pange kési veskisse.

N\ HOIATUS - Oht: magnetism!

Seade sisaldab pusimagneteid. Need vdivad mojutada

elektroonilisi implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi insuliinipu-

mpasid.

» Elektrooniliste implantaatidega isikud peavad hoiduma sead-
mest vahemalt 10 cm kaugusele.

» Ka valja voetud veepaagist tuleb olla vahemalt 10 cm kaugusel.

/N HOIATUS - Tervisekahjustuse oht!

Filtreerimisprotsessi ajal voib tekkida kerge kaaliumisisalduse

suurenemine, mis voib piirata dialUUsipatsiente ja neeruhaiguste-

ga inimesi.

» Neeruhaiguse vOi spetsiaalse kaaliumidieedi korral konsultee-
rige enne kasutamist arstiga.

Mustus seadmel voib ohustada tervist.

» Jargige hlgieeni tagamiseks seadme puhastusjuhiseid.

Soojaveetorustikust voetav vesi voib ohustada tervist.

» Kasutage seadet ainult varske, kllma gaseerimata joogiveega.

Seadistage automaatse véljalllitu-

2 Keskkonnakaitse ja mise intervall vaikseimale vaartusele.

saastmine v Kui seadet ei kasutata, Illitub see
. . varem valja.
2.1 Pakendi kaitlemine — "Péhiseadistused"”, Lk25
Pakkematerjalid on keskkonnaohutud Arge katkestage enneaegselt joogi
ja taaskasutatavad. valmistamist.
» Kaidelge erinevaid komponente v Kuumutatud vee vdi piima kogust
liikide jargi sorteeritult. kasutatakse optimaalselt.
2.2 Energia saastmine Eemaldage seadmest regulaarselt
katlakivi.

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie

y : v Lubjaladestused suurendavad
seade vahem energiat.

energiakulu.
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3 Paigaldamine ja uhen-
damine

3.1 Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.

Markus: Olenevalt seadme tilbist

kuuluvad komplekti erinevad tarvikud.

Need tarvikud on tahistatud katkend-
joonega raamiga.

— Joonis [}

Kohviautomaat

l}] Piimavoolik ja sissetdmbetoru

Kasutusjuhend

m Puhastustablett '

Katlakivi eemaldustablett

Veekareduse mdoteriba

Veefilter!

3.2 Seadme paigaldamine ja
tithendamine

TAHELEPANU

Kahjustuste oht seadmel. Asjatund-

matul kasutusevotmisel vdib seade

saada kahjustada.

» Kasutage seadet ainult kilmumis-
kindlates ruumides.

» Kui seadet transporditi voi ladus-
tatu alla 0 °C juures, oodake enne
kasutuselevotmist 3 tundi toatem-
peratuuril.

» Oodake péarast iga Uhendamist
umbes 5 sekundit.

" Olenevalt seadme varustusest

Paigaldamine ja Uhendamine et

1. Asetage seade Uhetasasele,
piisava kandevdimega ja veekind-
lale pinnale.

2. Uhendage seadme vorgupistik
nouetekohaselt paigaldatud kaitse-
kontaktiga varustatud pistikupessa.

4 Tutvumine

4.1 Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.

Markus: Olenevalt seadme tllbist
vOib esineda erinevusi varvustes ja
detailides.

—Joonis B
Veepaak
Veepaagi kaas
Tassisoojendus '
Aroomikaas
Oamahuti

Nal Pulbrikanal

Ekraan

m Juhtpaneel

[3] Kate

Piimasisteem

Véljajooksuslsteem

Keeduruumi uks

Tudbisilt

Tilkumisalus
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et Jookide Ulevaade

4.2 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada kdi-
ki seadme funktsioone ning saada
teavet seadme kaitusoleku kohta.

Siimbol Selgitus

) Seadme sisseliilitamine voi
valjaltlitamine.

{33 Meniiii avamine voi sulge-

mine.

Markus: MenUUklahvid on
néhtavad ainult avatud me-

nuu korral.

/L MenUus Ulespoole navigee-
rimine.

\ Menlils allapoole navigee-
rimine.

ok
e

MenUus kinnitamine voi
salvestamine.

Menids tagasi liikumine.

Simbol Selgitus

PP Kahe tassi vétmine.

0) Kohvi kanguse valimine.

=2 Taitekoguse kohandamine.

>/00 Toimingu kaivitamine voi
peatamine.
4.3 Ekraan

Ekraanile kuvatakse valitud joogid,
seadistused ja seadistusvoimalused
ning kaitusoleku teated.

Ekraanile kuvatakse taiendav info ja
toimingud. See info peidetakse |Uhik-
ese aja parast voi nupu vajutamisel.
Toimingud peidetakse parast nende
sooritamist.

Markus: Kui teie keeles ei ole ekraa-
nikeelt olemas, valige méni olemas-
olev ekraanikeel, nt inglise keel.

5 Jookide ulevaade

Oma seadmega saate valmistada palju erinevaid jooke.

Kiirvalik

Simbol Nimetus Selgitus

Kategooria

P Espresso Kontsentreeritud kohv. Ser- — "Vdrsketest ubadest
V‘ veeritakse eelistatult vaike- kohvijoogi valmistamine”,
stes paksuseinalistes tassi- Lk79

des. Eelsoojendage tassid — ‘Uahvatatud kohvist
kuuma veega. kohvijoogi valmistamine’,
Lk19
Caffe Kreemikihiga kohv voi suur — "Vdrsketest ubadest
"@j Crema tass espressomeetodil val-  kohvijoogi valmistarmine”,
— mistatud kohvi. Lk19
— "Jahvatatud kohvist
kohvijoogi valmistamine’,
Lk19
Cappuccino Vahustatud piimaga — "Piimavahuga kohvijoogi

espresso. Serveeritakse
eelistatult vaikestes tassi-
des.

valmistamine”, Lk20
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Tarvikud et

Simbol Nimetus Selgitus

Kategooria

. LatteMacc- Kolmekihiline kohv: all soe

E' hiato piim, keskel espresso, Ule-

B val piimavaht. Ser-
veeritakse eelistatult

klaasis.

— "Piimavahuga kohvijoogi
valmistamine”, Lk20

.. = Spetsiaal-  Teiste jookide valmistami-

@ s sedioogid ne.

— "Spetsiaalsete jookide
valmistamine”, Lk20

Markus: Kui seade on Home Con-
nect-ga Uhendatud, saate Home Con-
nect rakenduses coffeeWorld hulgast
valida ja kohandada taiendavaid
jooke.

Ekraanile

kuvatakse coffeeWorld hul-

gast viimati valitud jook. Te saate
seadmel jooki kohandada ja valmista-

da.

6 Tarvikud

Kasutage originaaltarvikuid. Need on teie seadme jaoks spetsiaalselt vélja t66-

tatud.

Lisatarvikud Kaubandus Klienditeenindus

Puhastustabletid TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098

Katlakivi eemaldustabletid TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095

Veefilter TZ70003 17004340

Veefiltrid 3-ne pakk TZ70033A 17005980

Mikrokiudlapp - 00460770

Hoolduskomplekt TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

. TAHELEPANU
7 Enne esimest Mittesobivad oad vbivad veski um-

kasutamist

Valmistage seade kasutamiseks ette.

7.1 Seadme ettevalmistamine
ja puhastamine

Eemaldage kaitsekiled ning puhasta-

ge seade ja detailid. Jargige kaesole-

va juhendi alguses olevat piltjuhendit.

mistada.

» Kasutage ainult puhtaid, rostitud
espresso- voi kohviautomaatidele
ettendhtud oasegusid.

» Arge kasutage glaseeritud
kohviube.

» Arge kasutage karamelliseeritud

kohviub

e.

» Arge kasutage suhkrut sisaldavate
lisanditega t66deldud kohviube.
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et Enne esimest kasutamist

» Arge lisage kohvipulbrit.

—Joonis | - EA3

Markus: Taitke veepaak iga paev
varske kilma gaseerimata joogivee-
ga.

Nouanne: Optimaalse kvaliteedi
saamiseks ladustage kohviubasid
kidlmas ja suletud kohas.

Kohviube saate oamahutis sailitada
mitu paeva, ilma et nende aroom
kaoks.

7.2 Vee kareduse maiaramine

Vee kareduse dige seadistus on oluli-
ne selleks, et teie seade naitaks kat-
lakivi eemaldamiseks diget aega.
Vee karedust saate maarata komp-
lekti kuuluva testiribaga voi esitada

7.3 Vee karedusastmete lilevaade

asjaomase paringu veevarustusette-
vottele.

1. Kastke testiribad korraks puhtasse
kraanivette.

2. Laske testiribal nérguda.

3. 1 minut péarast votke vee kareduse
lugem.
— "Vee karedusastmele llevaade”,
Lk16

Markus: Kui majja on paigaldatud
veepehmendusseade, vdite seadista-
da "Water softening system".

Nouanded

» Seadistusi saate igal ajal muuta.
— "Pohiseadistused”, Lk25

= Kui vee karedus on suurem Kkui
21 °dH (3,8 mmol/l) , voite
veepaagis lubjaladestuste
véaltimiseks taita veepaagi eelfilt-
reeritud veega.

Tabel naitab astmete vastavust vee karedusastmetele.

Aste Ronga seadistus saksa karedus kogukaredus
INTENZA filtril °dH mmol/l

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,5-3,8

4’ C 22 -30 > 3,8

7.4 Veefilter?

Veefiltriga vahendate lubjaladestusi ja
vahendate mustust vees.

Vee lubjasisaldus mojutab kohvi
aroomi ja kreemi. BRITA INTENZA
veefiltri alumisel kiljel asub aroomi-
rongas. Teie kraaniveele optimaalse
aroomiastme seadistamiseks
keerake aroomirdngast.

' Tehase seadistus
2 Olenevalt seadme varustusest

16

Veefiltri paigaldamine ja aktivee-

rimine

TAHELEPANU

Voimalikud seadme kahjustused kat-

lakivi tottu.

» Vahetage veefilter digeaegselt.

» Asendage veefilter hiljemalt 2 kuud
jarel.

» Jéargige ekraaniteateid.



Markus: Kui ekraanile kuvatakse
"Palun asendage voi inaktiveerige
menuus veefilter.", asendage veefil-
ter.

Kui te uut filtrit ei paigalda, valige "Fil-

ter puudub" ja jargige juhiseid ekraa-

nil.

1. Kastke veefilter avaga llespoole
veega taidetud klaasi sisse ja suru-
ge kllgedelt kergelt kokku, kuni ei
tduse enam dhumulle.

— Joonis B}

. Vajutage <.

3. Vajutage \/ voi /\ abil "Veefilter"

ja ok.

4, Valige \/ voi /\ abil "Uus filter" voi

"Asendage filter" ning vajutage ok.

5. Markus: Kui te uut filtrit ei paigal-

da, valige menuus "Filter puudub".

6. Suruge veefilter tugevasti veepaa-

Ki.
7. Taitke veepaak kuni margistuseni
"max" veega ja vajutage ok.

8. Uhendage piimavoolik piimasus-

teemi ja sissetdmbetoruga.

9. Pistke sissetdmbetoru ots tilkumis-

alusesse.

10.Asetage tilaslisteemi alla umbes

11 mahutavusega ndu ja vajutage
ok.

v Filtrit loputatakse ja ekraanile

ilmub "Loputamine on I6ppenud.".

v Seade on téovalmis.

Nouanded

= Vahetage oma veefiltrit ka higiee-
nilistel pdhjustel.

= Veefiltrit kasutades peate oma
seadmest katlakivi harvem eemal-
dama.

» | oputage paigaldatud veefiltrit en-
ne kasutamist, selleks votke siis,
kui te pole oma seadet pikemat

N

" Olenevalt seadme varustusest

Enne esimest kasutamist et

aega kasutanud, nt puhkusel olles,
tass kuuma vett.

= Veefiltri saate kaubandusvdrgust
voi klienditeenindusest.
— "Tarvikud", Lk15

7.5 Esmakordne kasutusele-
votmine

Teostage pérast vooluvorku Uhen-

damist esmakasutuselevotu sea-

distused. Esmakasutuselevodtt iimub

esimesel sisselllitamisel vOi pérast

tehaseseadistustele lahtestamist.

1. LUlitage seade O abil sisse.

v Ekraanile kuvatakse eelsea-
distatud keel.

. Vajutage /\ voi \/, kuni ekraanile
kuvatakse soovitud keel.

. Vajutage ok.

. Mé&érake vee karedus.

. Vajutage ok.

. Vee kareduse seadistamiseks vaju-
tage /\ voi \V/.

7. Vajutage ok.

8. Puhastage ja taitke veepaak.

9. Vajutage ok.

10.Lisateabe saamiseks skannige QR-
kood .

11.Veefiltri niUd paigaldamiseks vaju-
tage ok.

12.Veefiltri hiliem paigaldamiseks va-
jutage <.

13.Taitke ubadendu.

14.Vajutage ok.

15.Vajutage ok.

v Seade loputab ja on tddvalmis.

Nouanne: Seadistusi saate igal ajal
muuta.
— "Pbhiseadistuste lilevaade”, Lk25

7.6 Uldised juhised

Oma seadme optimaalseks kasu-
tamiseks jargige juhiseid.

N

o0 he W
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et Pohimotteline kasitsemine

Markused

= Seade on tehases programmeeri-
tud standardseadistustega opti-
maalseks t6dtamiseks.

= Veski on tehase poolt seadistatud
optimaalsele kaitamisele. Kui kohvi
valjastatakse ainult tilkhaaval voi
kohv on liiga lahja ning sellel on
liiga vahe kreemi voite jahvatus-
astet tdotaval veskil reguleerida.
— "Jahvatusastme seadistamine”,
Lk22

s Kaitamise ajal voivad dhutus-
piludesse ja tabletiSahti kaanele
tekkida veetilgad.

s Kui te seadet teatud aja jooksul ei
kasitse, lUlitub seade automaatselt
valja. Kestust saate muuta pohi-
seadistustes. = Lk25

= Seadmel voib tehnilistel pdhustel
tekkida auru.

= Esimesel joogil ei ole veel taielikku
aroomi, kui:
— Te kasutate seadet esimest
korda.
— Te olete teostanud hooldusprog-
rammi.
— Te pole seadet pikemat aega
kasutanud.
Te jooki ei joo.
Nouanne: Plsiva peenepoorilise
kreemi saate siis, kui seadme
kasutusele votnud ja valmistanud mo-
ne tassi jooki.
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8 Pohimotteline
kasitsemine

8.1 Seadme sisselllitamine voi
valjalilitamine

» LUlitage seade O abil sisse voi val-
ja.
Sisselllitamisel kuvatakse ekraani-
le Siemensi logo. Sisse- ja valjallli-
tamisel loputab seade automaat-
selt. Véljaltlitamisel juhib seade
puhastamiseks tilkumisalusesse
auru. Loputustoimingu ajal kuva-
takse ekraanile tilk. Kui seade on
sisselllitamisel veel soe voi kui en-
ne véaljaltlitamist jooki ei val-
mistatud, siis seade ei loputa.

8.2 Joogi valmistamine

Siin saate teada, kuidas valmistate
jooki omal valikul.

/\ HOIATUS

Poletuste oht!

Vérsked valmistatud joogid on vaga

kuumad.

» Laske jookidel vajadusel jahtuda.

» Valtige véljuvate vedelike ja aurude
nahale sattumist.

Nouanded

= Soovitud joogi saate valida otse
kiirvalikunuppudega. Ekraanil nae-
te jooki ja aktuaalseid seadistusi.

= Teie seadmes on lisaks jookidele,
mida saate valmistada kiirvalikunu-
ppudega, ka teisi jooke.
— "Spetsiaalsete jookide val-
mistamine”, Lk20

= Te saate oma joogi vastavalt oma
maitsele kohandada.
— "Joogi seadistused”, Lk21

Markused
» Kui te umbes 5 sekundit jooksul
seadistusi ei muuda, valjub seade



seadistusreziimist. Seadistused
salvestatakse automaatselt.

= Moningate seadistuste korral val-
mistatakse jooki mitme sammuga.
Oodake, kuni protsess on taielikult
[Bppenud.

8.3 Varsketest ubadest kohvi-
joogi valmistamine

1. Asetage eelsoojendatud tass
tilaststeemi alla.

2. Vajutage piimata kohvijoogi joo-
gistimbolit.

v Ekraanile kuvatakse jook ja ak-
tuaalsed seadistused.
— "Joogi seadistused", Lk21

3. Vajaduse korral muutke seadistusi:

» Taitekoguse kohandamiseks va-
jutage .
— "Tditekoguse kohandamine®,
Lk21
» Kohvi kanguse kohandamiseks
vajutage O.
— "Kohvi kanguse kohandami-
ne" Lk21
4. Vajutage >/O.
Kohvioad jahvatatakse igal keet-
misel varskelt.
v Kohv keedetakse ja see jookseb
seejarel tassi.

Nouanded

= Valmistamise saate enneaegselt
>/0 abil 16petada.

= Saate teada, kuidas valmistada
piimaga kohvijooke.
— "Pjimavahuga joogi valmistami-
ne", Lk19

8.4 Jahvatatud kohvist kohvi-
joogi valmistamine
TAHELEPANU

Pulbrikanal voib ummistuda.
» Arge kasutage kohviube.

Pohimotteline kasitsemine et

» Arge kasutage lahustuvat kohvi.

» PuUhkige pulbrisahtlis olevad pulbri-
jaagid pehme pintsliga pulbrisaht-
lisse.

Markus

Jahvatatud kohviga valmistamisel ei
ole jargmised valikud kasutatavad:
= Kaks tassi korraga

Kohvi kangus

= "doubleshot"

1. Asetage eelsoojendatud tass

tilaststeemi alla.

2. Vajutage soovitud joogi simbolit.

3. Vajutage O seni, kuni ekraanile ku-
vatakse "Kohvipulber".

4. Avage pulbrikanal.

5. Lisage maksimaalselt 2 triiki
kohvilusikatait kohvipulbrit, max
12 g.

. Sulgege pulbrikanal.

. Vajutage D>/O.

v Kohv keedetakse ja see jookseb

seejarel tassi.

Nouanded

= Valmistamise saate enneaegselt
>/0 abil 16petada.

= Kui soovite valmistada veel Uhe
joogi jahvatatud kohviga, siis kor-
rake toimingut.

= Lisage kohvipulber alati vahetult
enne joogi valmistamist.

~N o

8.5 Piimavahuga joogi val-
mistamine

Te saate oma seadmega valmistada
piimavahuga kohvijooke.

A\ HOIATUS

Poletusoht!

PiimasUsteem laheb vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
kuuma piimasusteemi.

» Laske kuumal piimasusteemil enne
puudutamist jahtuda.
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et Pohimotteline kasitsemine

TAHELEPANU

Piimajaagid voivad kllge kuivada ja

need on raskelt eemaldatavad.

» Puhastage piimasUsteem parast
iga kasutamist.

Nouanded

= Piima asemel vdite kasutada ka
taimseid jooke, nt sojat.

= Piimavahu kvaliteet oleneb kasuta-
tavast piimast vdi taimse joogi
liigist.

8.6 Piimavahuga kohvijoogi
valmistamine

Nouded
Piimavoolik on Ghendatud.
Sissetdmbetoru on Uhendatud.
. Pistke piimatoru piima sisse.
. Asetage eelsoojendatud tass
tilaststeemi alla.
3. Vajutage piimaga kohvijoogi joo-
gistimbolit.
v Ekraanile kuvatakse jook ja ak-
tuaalsed seadistused.
— "Joogi seadistused”, Lk21
4. Vajaduse korral muutke seadistusi:
» Taitekoguse kohandamiseks va-
jutage .
— "Téditekoguse kohandamine®,
Lk21
» Kohvi kanguse kohandamiseks
vajutage O.
— "Kohvi kanguse kohandami-
ne’, Lk21
» Kasutage pulbrikanalit.
— "Jahvatatud kohvist kohvijoogi
valmistamine”, Lk19
. Vajutage D>/C.
v Jook valmistatakse ja see jookseb
seejarel tassi.
v PiimasUsteem puhastub automaat-
selt parast valmistamist automaat-
selt auruga.

Nouanne: Kui te soovite val-
mistamise enneaegselt peatada, vaju-

N = =

o
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tage D>/O. Kui te soovite valmistamise
taielikult peatada, vajutage O.

8.7 Spetsiaalsete jookide val-
mistamine

Teie seadmel on jookide korval, mida
saate valmistada kiirvalikuklahvidega,
tdiendavad joogid.
» Vajutage mitu korda <.

— "Jookide llevaade”, Lk14

8.8 Piimavahu valmistamine

/\ HOIATUS

Poletusoht!

Piimasusteem laheb vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
kuuma piimasusteemi.

» Laske kuumal piimaststeemil enne
puudutamist jahtuda.

Nouded
= Piimavoolik on Uhendatud.
Sissetdmbetoru on Uhendatud.
. Juhtige imemistoru piima, nt
tetrapaki sisse.
2. Asetage eelsoojendatud tass
tilaststeemi alla.
3. Vajutage &b seni, kuni ekraanile
kuvatakse "Piimavaht".
4. Vajadusel muutke seadistust:
» Taitekoguse kohandamiseks va-
jutage .
— "Téditekoguse kohandamine®,
Lk21
5. Vajutage /0.
Tilaslisteemist voolab piimavahtu.
6. Valmistamise enneaegseks pea-
tamiseks vajutage >/0.

-

<

8.9 Kuuma vee valmistamine

/N HOIATUS

Poletusoht!

Piimasusteem laheb vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
kuuma piimasusteemi.



» Laske kuumal piimaststeemil enne
puudutamist jahtuda.

Markus: Kui piimaslsteem ei ole
puhastatud, véib koos kuuma veega
valjuda véike kogus piima.

Nouded
= PiimasUsteem on puhastatud.
— "Piimastisteemi puhastamine”,
Lk28
= Piimavoolik on vélja tdommatud.
1. Asetage eelsoojendatud tass
tilaststeemi alla.
2. Vajutage &5 seni, kuni ekraanile
kuvatakse "Kuum vesi".
3. Vajadusel muutke seadistust:
» Taitekoguse kohandamiseks va-
jutage W.
— "Téditekoguse kohandamine”,
Lk21
4. Vajutage >/00.
Kui ilmub teade "Palun tdmmake
piinavoolik ara.", lahutage piima-
voolik ja vajutage >/0O0.
v Tilaslsteemist jookseb kuuma vett.
5. Valmistamise enneaegseks pea-
tamiseks vajutage P>/C.

8.10 Joogi seadistused

Valmistage jook vastavalt oma
maitsele.

Kohvi kanguse kohandamine

1. Vajutage soovitud joogi simbolit.
2. Kohvi kanguse valimiseks vajutage
Q.
Te saate valida jargmisi kohvi kan-
gusi:
_ llmildll
- "tavaline"
_ llkangeﬂ
- '"vaga kange"
- "doubleshot"
Markus: Seadistus "doubleshot" ei
ole kodigi jookide ja joogikoguste
jaoks saadaval.

Pohimotteline kasitsemine et

Nouanne: Intensiivsema kohvi-
maitse saamiseks valige suure
taitekoguse juures suur kohvi kan-
gus.

Kohvipulbri valimine

1. Vajutage soovitud joogi simbolit.
2. Vajutage 0 seni, kuni ekraanile ku-
vatakse "Kohvipulber".
— "Jahvatatud kohvist kohvijoogi
valmistamine”, Lk19

aromaDouble Shot

Eriti kange kohvi valmistamiseks
kasutage seadistust "doubleshot".
Mida kauem kohv tdmbab, seda roh-
kem vabaneb moruaineid ja soovima-
tuid aroome. Mdruained ja soovima-
tud aroomid halvendavad maitset
ning kohvi tervislikkust. Et vabastada
ainult maitsvad ja hasti omastatavad
I6hnaained, jahvatatakse ja keede-
takse parast poole koguse val-
mistamist kohviube uuesti.

Markus: Seadistus "doubleshot" ei
ole koigi jookide ja joogikoguste
jaoks saadaval.

Taitekoguse kohandamine

1. Vajutage soovitud joogi simbolit.
2. Vajutage :W seni, kuni ekraanile ku-
vatakse soovitud taitekogus.

Kahe tassi korraga valmistamine

Olenevalt teie seadme tllbist saate
teatud jookide korral valmistada kaks
tassi samaaegselt.

Markus

Funktsioon "Kaks tassi" ei ole jarg-
miste valikute jaoks kasutatav:

= "Kohvipulber"

= "doubleshot"

= Taitekogus vaiksem kui 35 ml

1. Vajutage soovitud joogi simbolit.
2. Vajutage .
v Ekraanile kuvatakse seadistus.
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et Lapselukk

3. Asetage kaks tassi vasakule ja
paremale tilasisteemi alla.

4. Vajutage >/0O0,
Jooki valmistatakse 2 sammuga.
Oad jahvatatakse 2 jah-
vatusoperatsiooniga.

v Joogid valmistatakse ja need jook-
sevad seejarel tassidesse.

5. Oodake, kuni protseduur on I6ppe-
nud.

8.11 Veski

Seade on varustatud seadistatava
veskiga, millega saate kohviubade
jahvatusastet individuaalselt regulee-
rida.

Jahvatusastme seadistamine

Seadistage kohviubade jahvatamise
ajal soovitud jahvatusaste.

/\ HOIATUS

Vigastusoht!

Veski podrleb.

» Arge mitte kunagi pange ké&si
veskisse.

TAHELEPANU

Kahjustuste oht veskil. Jahvatus-

astme asjatundmatul seadistamisel

vOib veski saada kahjustada.

» Seadistage jahvatusastet ainult
todtaval veskil.

» Seadistage jahvatusaste pdordva-
litsaga astmeliselt.

Jahvatusaste Seadistus

Peen jahvatus- Keerake poordva-
aste heledalt litsat vastupaeva.
\

rostitud uba-
dele }
Jame jah- Keerake pdordva-

vatusaste tu-  litsat paripaeva.

" Olenevalt seadme varustusest
22

Jahvatusaste Seadistus

medaks rosti- \&
-

tud ubadele

Jahvatusastme seadistus mojub
alles parast teist tassi.

Nouanne: Kui kohvi véaljastatakse ai-
nult tilkhaaval seadistage jahvatus-
astet jamedamaks.

Kui kohvi véljastatakse liiga kiiresti
ning sellel on liiga véhe kreemi sea-
distage jahvatusastet peenemaks.

9 Lapselukk

Laste korvetuste ja pdletuste eest
kaitsmiseks voite seadme lukustada.

9.1 Lapseluku aktiveerimine

Noue: Seade on sisse lUlitatud.
» Vajutage i vdhemalt 3 sekundit.

9.2 Lapseluku inaktiveerimine

» Vajutage W vdhemalt 3 sekundit.
v Lapselukk on inaktiveeritud.

10 Tassisoojendus’

Oma tasse voite tassisoojendusega
eelsoojendada.

10.1 Tassisoojenduse aktivee-
rimine ja inaktiveerimine’

/\ HOIATUS

Poletusoht!

Tassisoojendus ' laheb vaga

kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
tassisoojendust .

» Laske kuumal tassisoojendusel’
enne puudutamist jahtuda.



Nouanne: Tasside optimaalseks soo-
jendamiseks asetage tassid tassipoh-
jadega tassisoojendusele .

» Aktiveerige vdi inaktiveerige
tassisoojendus ' pdhiseadistustes.
— "Péhiseadistuste llevaade",
Lk25

11 Home Connect

Seda seadet saab Ghendada vorku.

Uhendage oma seade mobiilse 16pp-

seadmega, et kasutada Home Con-

nect rakenduse abil funktsioone,

kohandada pdhiseadistusi voi jalgida

hetkelist kaitusolekut.

Home Connect teenused ei ole igas

riigis kasutatavad. Home Connect

funktsiooni kasutatavus séltub Ho-

me Connect teenuse kattesaadavu-

sest teie riigis. Teavet selle kohta

leiate aadressilt: www.home-

connect.com.

Home Connect kasutamiseks sea-

distage esmalt ihendus WLAN-kodu-

vorguga (Wi-Fi?) ja Home Connect ra-

kendusega.

Home Connect rakendus juhib teid

labi kogu sisselogimisprotsessi. Sea-

distamiseks jargige juhiseid Ho-

me Connect rakenduses.

Nouanne: Jargige ka juhiseid Ho-

me Connect rakenduses.

Markused

» Jargige kaesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhiseid ja ta-
gage, et neid jargitakse ka siis, kui
juhite seadet Home Connect ra-
kenduse abil.
— "Ohutus”, Lk9

n K&sitsemine seadmel on alati
eelistatud. Sel ajal ei ole kasitsemi-

' Olenevalt seadme varustusest

Home Connect et

ne Home Connect rakenduse kau-
du véimalik.

11.1 Home Connect rakenduse
seadistamine

1. Installige Home Connect rakendus
mobiiliseadmesse.

2. Kaivitage Home Connect rakendus
ja seadistage juurdepaas Ho-
me Connect jaoks.
Home Connect rakendus juhib teid
l&bi kogu sisselogimisprotsessi.

11.2 Home Connecti sea-
distamine

Nouded

= Home Connect rakendus on mo-
biilses |6ppseadmes installeeritud.

= Seadmel on paigalduskohas
WLAN-koduvorgu (Wi-Fi) vastuvott.

1. Avage Home Connect rakendus ja
skaneerige QR-kood.

2. Jargige Home Connect rakenduse
juhiseid

11.3 Home Connect sea-
distused

Kohandage Home Connect vastavalt
oma vajadustele.

Home Connect seadistused leiate
seadme podhiseadistustest. Milliseid
seadistusi ekraan naitab, soltub
sellest, kas Home Connect on sea-
distatud ja kas seade on koduvorgu-
ga Uhendatud.

2 WiFi on WiFi Alliance registreeritud kaubamark.
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https://www.home-connect.com
https://www.home-connect.com

et Home Connect

Home Connecti seadistuste lilevaade
Siit leiate Home Connect seadistuste ja vOrguseadistuste Ulevaate.

Pohiseadistus Valik Kirjeldus
Wi-Fi Sees Lilitage raadiomoodul pikema araole-
Valjas ku korral vOi energia saastmiseks valja.
Markus: Vorku Uhendatud ootereziimis
tarbib teie seade max 2 W.
Seadme info - Vorgu- ja seadmeinfo kuvamine
QR-kood - Vajutage ok ja jargige andmeid ekraa-

nil.

Vorgu thendami-
ne

Késitsi Uhendami-
ne

Automaatne Uhen-
damine

Uhendage seade uuesti koduvdrguga.

Vorgust lahutami-
ne

Markus: llma vorgulhenduseta ei ole
kasitsemine Home Connect rakendus-
ega voimalik.

Uhendamine ra-

Uhendage seade Home Connect ra-

kendusega kendusega voi tdiendavate Home Con-
nect kontodega.
Kaugkaivitus Kaugkaivituse Kaugkaivituse seadmel sisse- ja val-

sisselllitamine
Kaugkaivituse val-
jaltlitamine

jaltlitamine.

Markus: Home Connect rakendusega
on voimalik ainult valjalUlitamine.

11.4 Andmekaitse
Jargige juhiseid andmekaitse kohta.

Teie seadme esmakordsel Uhen-

damisel internetiga Ghendatud kodu-

vorku edastab teie seade Home Con-

nect serverile jargmised andmete

kategooriad (esmaregistreerimine):

= Seadme selge ID (koosneb sead-
mevotmetest ning paigaldatud
Wi-Fi sidemooduli MAC-aad-

ressist).

= Wi-Fi sidemooduli turvasertifikaat
(Uhenduse infotehniliseks kaits-

miseks).
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= Teie kodumasina aktuaalne tark-
varaversioon ja riistvaraversioon.

= Voimaliku eelnenud tehasesea-
distustele lahtestamise olek.

Esmaregistreerimine valmistab ette
Home Connect funktsioonide kasu-
tamise ja on vajalik alles sellel ajahet-
kel, mil te soovite Home Connect
funktsioone esmakordselt kasutada.

Markus: Arvestage, et Home Con-
nect funktsionaalsused on kasuta-
tavad ainult koos Home Connect ra-
kendusega. Teavet andmekaitse koh-
ta saab avada Home Connect ra-
kenduses.



12 Pohiseadistused

Voite muuta pdhiseadustusi vastavalt v
enda vajadustele ja avada lisafunkt-

sioone.

12.1 Pohiseadistuste muutmi- 3.

ne
1. Vajutage @.

v

4.

[3)]

12.2 Pohiseadistuste lilevaade
Siit leiate pdhiseadistuste Ulevaate.

Pdhiseadistused et

. Valige \/ voi /\ abil soovitud

pohiseadistus ning vajutage ok.
Ekraanile kuvatakse seadistusvoi-
malused ja suttivad navigeerimise
sUmbolid. Ekraan tahistab aktuaal-
set seadistust.

Tehke \ voi /\ abil soovitud valik
ja vajutage ok.

Seadistus on salvestatud.

Lilkkuge <— abil tagasi.

Mendist lahkumiseks vajutage .

Seadistus

Valik

Kirjeldus

Puhastus

PiimasUsteem

Hooldusprogrammide kéi-

Katlakivi eemaldamine vitamine.

Puhastamine
calc'nClean

— "Hooldusprogrammid”,
Lk29

Tassisoojendus '

Tassisoojendus valjas?  Tassisoojenduse sisselili-
Tassisoojendus sees tamine voi valjalUlitamine.

— "Tassisoojendus”, Lk22

Veefilter Uus filter Veefiltri kasutamise sea-
Filter puudub distamine.
Kohvi temperatuur normal Kohvijookide temperatuuri
korge seadistamine.
max. Markus: Seadistus mojub
kdigile valmistusviisidele.
Keeled vt valikut seadmel Menuu keele seadistami-
ne.
Muudatused on vahetult
ekraanil nahtavad.
Iseseisev valjalllitumine vt valikut seadmel Seadistage ajavahemik,

mille méodumisel IUlitub
seade parast viimase joo-
gi valmistamist automaat-
selt valja.

Vee karedus

1 (pehme)
2 (keskmine)
3 (kare)

! Olenevalt seadme varustusest
2 Tehaseseadistus (voib olenevalt seadme tilbist erineda)

Seadistage seade kohali-
kule vee karedusele.
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et Puhastamine ja hooldamine

Seadistus Valik Kirjeldus
4 (véaga kare)'
Pehmendusseade
Statistika vt valikut seadmel Voetud tasside arvu kuva-

mine.

Nupusignaalid

Nupusignaalid sees
Nupusignaalid véljas

Klahvihelide sisselllitami-
ne voi valjaltlitamine.

Loputus sisselllitamisel

= |oputus sissellli-
tamisel valjas

= |oputus sissellli-
tamisel sees

Nouanne: Seadme Ho-
me Connect rakendusega
kasutamisel lllitage "Lo-
putus sisselllitamisel" val-
ja.

Tassi tilastisteemi all ei
taideta sisselllitamisel lo-
putusveega.

How-To-videod

Ekraanile kuvatakse QR-
kood.

Skannige QR-kood vaada-
ke internetist juhendfilme.

Tehaseseadistus

Koik lahtestada?
Jatkamine: OK
Katkestus: «

Seadistuste ldhtestamine
tehaseseadistustele.
Markus: Koik individuaal-
sed seadistused kustuta-
takse ja lahtestatakse
tehaseseadistustele.

Info seadme kohta

Litsentsi info

FOSS-litsentsiteksti kuva-
mine.

Home Connect

Valik on soltuv vérgu ole-
kust ja sellest, kas seade
on Home Connect-ga
Uhendatud.

Home Connect seadistus-
te tegemine.

— "Home Connecti sea-
distuste llevaade”, Lk24

13 Puhastamine ja hool-

damine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks
ajaks tdokorda, puhastage ja hoolda-

ge seda hoolikalt.

' Tehaseseadistus (voib olenevalt seadme tlibist erineda)
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13.1 Noudepesumasinas pese-
miseks sobivus

Saate teada, milliseid detaile saab

ndudepesumasuinas puhastada.
TAHELEPANU

Mdned komponendid on tem-
peratuuritundlikud ja voivad saada



ndudepesumasinas puhastamisel

kahjustada.

» Jalgige ndbudepesumasina kasutus-
juhendit.

» Puhastage ndudepesumasinas ai-
nult sobivaid komponente.

» Kasutage ainult programme, mis ei
kuumuta komponente (le 60 °C.

Puhastamine ja hooldamine et

aadikat voi aadikapohiseid vahen-
deid.

» Arge kasutage fosfaathappega kat-
lakivi eemaldusvahendeid.

» Kasutage ainult seadmele valjatdo-
tatud katlakivi eemaldustablette ja
puhastustablette.

— "Tarvikud", Lk15

Néudepesumasinatele sobiv: 5

= Tilgaplekk @

Tilgarest

Kohvipaksuanum

Mehaaniline taitetaseme

naidik

= Piimasisteem koos adap-
teriga

= Klapiga pulbrikanal

Noudepesumasinale mitte- =y
sobiv: Y
= Tilkumisalus

= Veepaak

= Veepaagi kaas

= Keeduseadis

= Joogitila kate

()
3

13.2 Puhastusvahendid

Kasutage ainult sobivaid puhastusva-
hendeid.

TAHELEPANU

Ebasobivad puhastusvahendid

voivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega
kUdrivaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage alkoholi voi piiritust
sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage kdvasid kaurimis-
patju vai kturivaid kasnu.

Ebasobivad pesuvahendid ja katlakivi

eemaldusvahendid vdivad seadet

kahjustada.

» Arge kasutage katlakivi eemal-
damiseks puhast sidrunhapet,

Nouanded

= Peske uued ndudepesulapid voi-
malike ladestunud soolade eemal-
damiseks pohjalikult Gle. Soolad
voivad roostevabast terasest
pindadel pdhjustada lendroostet.

= Rooste tekke véltimiseks eemalda-
ge lubja, kohvi, piima, puhastus- ja
katlakivi eemalduslahuste jaagid
alati koheselt.

13.3 Seadme puhastamine

M HOIATUS

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus vdib tekitada

elektril6ogi.

» Arge mitte kunagi kastke vorguju-
het vette.

» Pistikihendustele ei tohi voolata
vedelikku.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.
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et Puhastamine ja hooldamine

/\ HOIATUS

Poletusoht!

Mdned seadme osad lahevad vaga

kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage sead-
me kuumi osi.

» Laske pérast kasutamist kuumadel
seadme osadele enne nende
puudutamist jahtuda.

. Lahutage seade vooluvorgust.

. Puhastage korpus, korglaikega
pealispinnad ja juhtpaneel mikro-
kiudlapiga.

3. Puhastage tilasiisteem parast joogi

valmistamist pehme, niiske lapiga.

4. Loputage veepaaki varske, puhta
veega.

5. Kui seadet pole pikemat aega
kasutatud, nagu nt puhkuse ajal,
puhastage kogu seade, sealhulgas
likuvad osad nagu nt keeduseadis
vOi veepaak.

Markus: Seade loputab automaatselt,

kui lUlitate seadme kllmas olekus

sisse vOi lUlitate parast kohvi val-
mistamist valja. Stisteem puhastub
sellega iseseisvalt.

N =

13.4 Tilkumisaluse ja kohvipa-
ksuanuma puhastamine

Ladestuste véltimiseks tlhjendage ja
puhastage tilkumisalus ja kohvipak-
suanum iga péaev.

1. Lahutage piimavoolik tilaststeemi
kiljest.

2. Avage keeduruumi uks.
— Joonis X}

3. Tdmmake tilkumisalus ja kohvipak-
sundu ettepoole valja
— Joonis P23

4. Nouanne: Mdlema hoidiku sisse-
poole surumisel saate mehaanilise
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taitetaseme naidiku kergemini

eemaldada.
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5. Eemaldage mehaaniline taitetase-
me naidik ja puhastage niiske lapi-
ga.

6. Puhastage seadme siseruum.

— Joonis P

7. Puhastage tilkumisalus ja kohvipa-
ksundu ning paigaldage uuesti
seadmesse.

— Joonis X4

13.5 Pulbrikanali puhastamine

Nouanne: Pulbrikanalit voite puhasta-
da nbudepesumasinas.

1. Tommake pulbrikanal avatud klapi
abil valja.
— Joonis

2. Puhastage pulbrikanalit puhastus-
vahendiga.
—Joonis [[A

3. Kuivatage pulbrikanal ja paigalda-
ge seadmesse.

13.6 Piimaslisteemi
puhastamine

Puhastage piimaststeemi regulaar-
selt. Jargige kdesoleva juhendi
alguses olevat piltjuhendit.

/\ HOIATUS

Poletusoht!

PiimasUsteem laheb vaga kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage
kuuma piimasusteemi.



» Laske kuumal piimaststeemil enne
puudutamist jahtuda.

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastamine vdib

seadet kahjustada.

» Arge pange tilasiisteemi katet
ndudepesumasinasse.

—Joonis [ - E3

13.7 Keeduseadise puhastami-
ne

Eemaldage ja puhastage téiendavalt
automaatsele puhastusprotseduurile
regulaarselt keeduseadis. Jargige
kaesoleva juhendi alguses olevat pilt-
juhendit.

/\ HOIATUS

Poletusoht!

Mdned seadme osad lahevad vaga

kuumaks.

» Arge mitte kunagi puudutage sead-
me kuumi osi.

» Laske péarast kasutamist kuumadel
seadme osadele enne nende
puudutamist jahtuda.

TAHELEPANU

Asjatundmatu puhastusega vdidakse

keeduseadist kahjustada.

» Arge kasutage ndudepesuva-
hendit.

» Arge kasutage &adikat sisaldavat
ja hapet sisaldavat puhastusva-
hendit.

» Arge peske ndudepesumasinas.

—Joonis Bid - E3

Markus: Ust saab sulgeda ainult siis,
kui keeduseadis ja tilkumisalus on
Oigesti paigaldatud.

13.8 Hooldusprogrammid

Teatud kindlate ajavahemike jarel
soovitab teie seade teile kasutada

Puhastamine ja hooldamine et

hooldusprogramme. Oma seadme
pohjalikukd puhastamiseks kasutage
hooldusprogramme.

TAHELEPANU

Asjatundmatu voi mitte digeaegselt

teostatud puhastamine ja katlakivi

eemaldamine vdib seadet kahjusta-

da.

» Teostage instruktsioonile koheselt
katlakivi eemaldamine.

» Lisage puhastuskanalisse ainult
puhastustablette.

» Arge lisage pulbrikanalisse katlaki-
vi eemaldustablette voi teisi vahen-
deid.

Markused

= Protsessi edenemine kuvatakse
ekraanile.

= Kui teie seadmest ei eemaldata
katlakivi digeaegselt, kuvatakse ek-
raanile "Katlakivi eemaldamine
moddunud. Seade on blokeeritud.
Palun vajutage 3 sek menu".

» Kui teie seade on lukustatud, saate
seda uuesti kasutada alles parast
katlakivi eemaldamist.

= Hooldusprogrammi kogemata kat-
kestamisel peate selle lahtestama.
— "Hooldusprogrammide
ldhtestamine”, Lk30

Nouanded

= Veefiltri kasutamisel pikeneb ajava-
hemik kuni peate teostama hool-
dusprogrammi.

= "Katlakivi eemaldamine" ja
"Puhastamine" saate hooldusprog-
rammiga "calc'nClean" kokku vot-
ta. calc'nCleani kasutamine

= Puhastage kohe parast hooldus-
programmi katlakivi eemaldusla-
huse eemaldamiseks ja kor-
rosiooni ennetamiseks oma seade
pehme niiske lapiga.
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et Torgete kdrvaldamine

Hooldusprogrammide kasutamine

Markused

= Hooldusprogrammi "Puhastus"
kasutamisel puhastage eelnevalt
keeduseadis.
— "Keeduseadise puhastamine”,
Lk29

= Hooldusprogrammide "Katlakivi
eemaldamine" vai "calc'nClean"
kasutamisel puhastage eelnevalt
keeduseadis ja valmistage katlakivi
eemalduslahus ette.

. Vajutage .

2. Valige \/ ja /\ abil "Puhastus"
ning vajutage ok.

3. Valige \/ ja /\ abil soovitud prog-
ramm ning vajutage ok, nt "Katlaki-
vi eemaldamine".

v Ekraan juhendab labi programmi.

—

Katlakivi eemalduslahuse etteval-
mistamine

1. Taitke n6u 0,5 | leige veega.

2. Lisage katlakivi eemaldustablett
vette ja segage, kuni tablett on
taielikult lahustunud.

Hooldusprogrammide lahtestami-
he

Tehke jargmised sammud, kui hool-
dusprogramm katkestati, nt voolukat-
kestuse tottu.

1. TUhjendage anum ja sisestage
sissetdmbetoru ots anumasse.

2. Loputage veepaak puhtaks.

3. Taitke veepaak varske gaseerima-
ta veega kuni margini "max".

4. Vajutage ok.

v Seadet loputatakse umbes 2 minu-
tit.

5. Tuhjendage ja puhastage tilkumis-
alus.

6. Paigaldage tilkumisalus ja sulgege
uks.

7. Kaivitage hooldusprogramm uues-
ti.

14 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada. Enne hoolde-
keskusesse podrdumist tutvuge térgete kdrvaldamise juhistega. Nii valdite

asjatuid kulusid.

N\ HOIATUS
Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandust6dd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta tootjal voi tema
klienditeenindusel vo6i samavaarse kvalifikatsiooniga isikul ohtude véltimiseks

asendada.

Rike Pohjus ja torkeotsing

Seade ei reageeri
enam.

Seadmel on térge.
1. TOmmake vorgupistik vélja ja oodake 60 sekundit.

2. Uhendage vérgupistik.

Home Connect ei t60- Vdimalikud on erinevad pdhjused.

ta nduetekohaselt.

» Lilkkuge www.home-connect.com peale.
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Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Seade valjastab ainult
vett, mitte kohvi.

Seade ei tuvasta tiihja oamahutit.
» Lisage kohviube.

Kohvikanal keeduseadises on ummistunud.
» Puhastage keeduseadis. Keeduseadise puhastamine

Kohvioad on liiga 6lised ja ei kuku veskisse.
» Koputage kergelt vastu oamahutit.
Vahetage kohvisorti.

Arge kasutage Oliseid ubasid.

Puhastage tihi oamahuti niiske lapiga.

v vv

Keeduseadis ei ole digesti paigaldatud.
» Likake keeduseadis I16puni tahapoole.

Seade ei véaljasta
piimavahtu.

Piimasisteem mustunud.
» Puhastage piimasisteemi ndudepesumasinas.
Piimasisteemi puhastamine

Piimatoru ei ulatu piima sisse.
» Kasutage rohkem piima.
» Kontrollige, kas piimatoru ulatub piima sisse.

Seade on tugevasti katlakiviga kaetud.
» Eemaldage seadmest katlakivi. Katlakivi eemal-
damise kasutamine

Piimaststeem ei ime
piima.

Piimasisteem ei ole digesti kokku pandud.
» Pange piimasulsteem digesti kokku. PiimasUsteemi
puhastamine

Piimatoru ei ulatu piima sisse.
» Kasutage rohkem piima.
» Kontrollige, kas piimatoru ulatub piima sisse.

Piimavaht on liiga
kdlm.

Piim on liiga kilm.
» Kasutage leiget piima.

Seade ei vdljasta
kuuma vett.

Piimaslisteem mustunud.
» Puhastage piimasuisteemi ndudepesumasinas.
Piimasisteemi puhastamine

Seade ei véljasta
jooKi.

Veefiltris on 6hku.

1. Hoidke veefiltrit avaga llespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.
— "Veefiltri paigaldamine ja aktiveerimine”, Lk16

» Suruge veefilter otse ja tugevasti paagi thenduskoh-
ta.
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et Torgete kdrvaldamine

Rike Pohjus ja torkeotsing
Seade ei véaljasta Katlakivi eemaldusvahendi jadgid ummistavad
jooki. veepaagi.

1. Eemaldage veepaak.
2. Puhastage veepaak pohjalikult.

Sisemisele seadme-  Tilkumisalus voeti liiga vara valja.
pohjale on tilkunud ve- » Eemaldage tilkumisalus alles moni sekund pérast

tt. viimase joogi valmistamist.

Keeduseadist ei saa  Keeduseadis ei ole eemaldusasendis.

eemaldada. » LUlitage seade uuesti sisse.

Seadet ei saa ka- Seade on demoreziimis.

sitseda. 1. Eemaldage veepaak ja taitke see varske kilma ga-
Ekraanindidud vahel- seerimata joogiveega.

duvad. 2. Paigaldage uuesti veepaak.

Veski ei kaivitu. Seade on liiga kuum.

1. Lahutage seade vorgust.
2. Oodake 1 tund, et lasta seadmel jahtuda.

Veski ei jahvata Kohvioad on liiga dlised ja ei kuku veskisse.
ubasid vaatamata » Koputage kergelt vastu oamahutit.
taidetud oamahutile. ~ » Vahetage kohvisorti.

» Arge kasutage 0liseid ubasid.

» Puhastage tlihi oamahuti niiske lapiga.

Ekraaninait "Sulgemi-  Uks ei ole korrektselt suletud.
ne" ilmub vaatamata  » Suruge uks tihedalt kinni.

suletud uksele. Seade on liiga kuum.
1. Lahutage seade vorgust.
2. Oodake 1 tund, et lasta seadmel jahtuda.

Ekraaninait "Palun tih- Seade on valja lilitatud ja ei tuvasta tihjendamist.
jendage ja paigaldage 1. Lllitage seade sisse ja eemaldage tilkumisalus.

uuesti tilkumisalus." 2. Asetage tilkumisaul uuesti kohale.
imub vaatamata tih-  Tjlkumisalus on maardunud.

jale tilkumisalusele. . pyhastage tilkumisalus pdhjalikult.
Ekraaninait "Palun tait- Veepaak on valesti paigaldatud.

ke veepaak" ilmub » Paigaldage veepaak 0Oigesti.
vaatamata tais Ujuk on veepaagis kinni jaanud.
veepaagile. 1. Eemaldage veepaak.

2. Puhastage veepaak pohjalikult.

Veepaagis on gaseeritud vesi.
» Taitke veepaak varske joogiveega.
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Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Ekraaninait "Palun tait-
ke veepaak" ilmub
vaatamata téis
veepaagile.

Uut veefiltrit ei loputatud juhendi jargi.
1. Loputage veefilter juhendi jargi.

— "Veefiltri paigaldamine ja aktiveerimine”, Lk16
2. Votke veefilter kasutusele.

Veefiltris on 6hku.

1. Hoidke veefiltrit avaga Ulespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.
— "Veefiltri paigaldamine ja aktiveerimine”, Lk16

Veefilter on vana.
» Paigaldage uus veefilter.

Lubjaladestused veepaagis ummistavad sUsteemi.

1. Puhastage veepaak poéhjalikult.

2. Kaivitage Katlakivi eemaldamise programm. Katlakivi
eemaldamise kasutamine

lImub ekraaninait
"Palun puhastage kee-
duseadis, paigaldage
uuesti tagasi ja sulge-
ge uks.".

Keeduseadis on mustunud.
» Puhastage keeduseadis. Keeduseadise puhastamine

Keeduseadise mehhanism liigub raskelt.
» Puhastage keeduseadis. Keeduseadise puhastamine

Keeduseadises on liiga palju kohvipulbrit.
» Kasutage maksimaalselt kaht kuhjata lusikatait
kohvipulbrit. Keeduseadise puhastamine

lImub ekraaninait
"Pinge (V) pole kor-
rektne.".

Esinvad toitepinge probleemid.
» Kéitage seadet ainult 220 - 240 V juures.

lImub ekraaninait
"Palun kaivitage seade
uuesti.".

Keeduseadis on tugevasti mustunud vdi seda ei saa
eemaldada.

» Kaéivitage seade uuesti.

» Puhastage keeduseadis. Keeduseadise puhastamine

Seadmel on tdrge.
1. Tommake vorgupistik vélja ja oodake 60 sekundit.
2. Uhendage vorgupistik.

Ekraaninait "calc'nC-
lean" ilmub vaga
sagedasti.

Pehmendatud vesi sisaldab veel vahesel maaral lupja.
1. Paigaldage uus veefilter.

— "Veefiltri paigaldamine ja aktiveerimine”, Lk16
2. Seadistage vastavalt vee karedus.

Kasutati valet vdi liiga vahe katlakivi eemaldusvahendit.
» Kasutage katlakivi eemaldamiseks ainult selleks
sobivaid tablette.

33



et Torgete kdrvaldamine

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Ekraaninait "calc'nC-
lean" ilmub vaga
sagedasti.

Hooldusprogramm pole téielikult teostatud.
» Lahtestage hooldusprogramm.
— "Hooldusprogrammide ldhtestamine”, Lk30

Tugevasti kdikuv kohvi
vOi piimavahu kva-
liteet.

Seadmes on liiga palju katlakivi.
» Eemaldage seadmest katlakivi. Katlakivi eemal-
damise kasutamine

Kdikuv piimavahu kva-
liteet.

Piimavahu kvaliteet on soltuv kasutavast piimast vai

taimsest joogist.

» Optimeerige tulemus piima voi taimse joogisordi vas-
tava valiku teel.

Kohvi ei véljastata voi
valjastatakse ainult
tilkhaaval.
Seadistatud taiteko-
gust ei saavutata.

Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.
» Seadistage jahvatusaste jAmedamaks.
— "Jahvatusastme seadistamine”, Lk22

Seade on tugevasti katlakiviga kaetud.
» Eemaldage seadmest katlakivi. Katlakivi eemal-
damise kasutamine

Veefiltris on 6hku.

1. Hoidke veefiltrit avaga llespoole seni vees, kuni
enam ei valju dhumulle.

2. Paigaldage uuesti filter.
— "Veefiltri paigaldamine ja aktiveerimine”, Lk16

Seade on mustunud.

» Puhastage keeduseadis. Keeduseadise puhastamine

» Eemaldage katlakivi ja puhastage seade. calc'nClea-
ni kasutamine

Kohvi kangus on seadistatud liiga tugevaks.
» Vahendage kohvi kangust nt "tavaline".
— "Kohvi kanguse kohandamine”, Lk21

Kohvil puudub kreem.

Kohvisort ei ole optimaalne.

» Kasutage kdrgema robusta-ubade sisaldusega
kohvisorti.

» Kasutage tumedama réstimisega ubasid.

Kohvioad ei ole enam varskelt réstitud.
» Kasutage vérskeid kohviube.

Jahvatusaste ei sobi neile kohviubadele.
» Seadistage jahvatusaste peenemaks.
— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk22

Kohv on liiga hapu.
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Jahvatusaste on seadistatud liiga jamedaks.
» Seadistage jahvatusaste peenemaks.
— "Jahvatusasitme seadistamine”, Lk22




Transportimine, ladustamine ja jaatmekaitlus et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Kohv on liiga hapu.

Kohvisort ei ole optimaalne.

» Kasutage kérgema robusta-ubade sisaldusega

kohvisorti.

» Kasutage tumedama réstimisega ubasid.

Kohv on liiga méru.

Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.

» Seadistage jahvatusaste jamedamaks.
— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk22

Kohvisort ei ole optimaalne.
» Vahetage kohvisorti.

Kohv maitseb korbe-
nult.

Jahvatusaste on seadistatud liiga peeneks.
» Seadistage jahvatusaste jamedamaks.

— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk22

Kohvisort ei ole optimaalne.
» Vahetage kohvisorti.

Keedutemperatuur on liiga koérge.
» Seadistage keedutemperatuur madalamaks.
— "Pbhiseadistuste llevaade", Lk25

Kohvipaks ei ole tihke
ja on liiga niiske.
nemaks.

Jahvatusaste ei ole optimaalselt seadistatud.
» Seadistage jahvatusaste jamedamaks voi pee-

— "Yahvatusastme seadistamine”, Lk22

Kohvipulbrit on liiga vahe.
» Kasutage kaht kuhjata lusikatait kohvipulbrit.

Kohvioad on liiga dlised.
» Kasutage monda teist kohviubade sorti.

15 Transportimine,
ladustamine ja jaat-
mekaitlus

15.1 Kilmumiskaitse aktivee-
rimine

Kaitske oma seadet kilmumise eest

transpordil ja ladustamisel.

TAHELEPANU

Seadmes olevad vedelikujaagid

voivad transpordil voi ladustamisel

seadet kahjustada.

» TUhjendage enne transporti voi
ladustamist torustik.

Nouded

N = =

[3)] H W

€ O0ONO®

Seade on td6dvalmis.
Veepaak on taidetud.

. Eemaldage piimanéu.
. Puhastage keeduseadis. Keedu-

seadise puhastamine

. Asetage tilastusteemi alla suur nou.
. Vajutage &5 seni, kuni ekraanile

kuvatakse "Piimavaht".

. Vajutage :W seni, kuni ekraanile ku-

vatakse 240 ml.

. Vajutage B>/00.
. Oodake, kuni aur véaljub seadmest.
. Eemaldage veepaak.

Seade tiihjeneb automaatselt.
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et Klienditeenindus

9. Kui ilmub teade "Palun taitke
veepaak", ignoreerige teadet.

10.TUhjendage ja puhastage veepaak
ja tilkumisalus.

11.Paigaldage veepaak ja tilkumis-
alus.

12.LUlitage seade vélja ja lahutage
vooluvorgust.

15.2 Kasutatud seadme jaat-
mekaitlus

Keskkonnasaastliku jdadtmekaitlusega

saab vaartuslikke tooraineid

taaskasutada.

1. Tdmmake vorgujuhtme vorgupistik
valja.

2. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlik-
ku jaatmekaitlusse.
Teavet nduetekohaste jadtmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

B

Kaesolev seade on
margistatud vastavalt di-
rektiivile 2012/19/EL
elektri-ja elektroonika-
seadmete jdatmete kohta.
Direktiiv satestab elektri-
ja elektroonikaseadmete
jaatmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

16 Klienditeenindus

BSH Hausgerate GmbH pikendab
varuosade saadavust 10 aastale. See
kehtib koikide toimivuse seisukohast
oluliste ja ladustatavate osade kohta
seadmetele, mis on toodetud pérast
1. jaanuari 2023.
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Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja garantiitingimuste
raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja
-tingimuste kohta oma riigis saate,
kui skannite QR-koodi lisatud do-
kumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie hool-
dekeskusest, edasimudujalt voi meie
veebilehelt.

Kui votate hendust klienditee-
nindusega, vajate oma seadme toote-
numbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate, kui skannite QR-koodi lisatud
dokumendil, mis kéasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie veebi-
lehelt.

Teabe, mis on ndutud maarusega
(EU) 2023/826, leiate veebist
siemens-home.bsh-group.com sead-
me tootesaidilt ja hooldussaidilt rub-
riigist Kasutusjuhendid ja lisado-
kumendid.

16.1 Tootenumber (E-Nr) ja
tootmisnumber (FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri
(FD) leiate seadme tuubisildilt.

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri kiireks leid-
miseks voiksite need andmed Ules
markida.

17 Tehnilised andmed

Pinge 220-
240V ~
Sagedus 50 Hz

Elektriline toitevdimsus: 1500 W

Maksimaalne pu- 15 bar
mbasurve, staatiline

Veepaagi maksimaal- 1,7 |
ne maht (ilma filtrita)




Vastavusdeklaratsioon et

Oamahuti maksimaal- 270 g Seadme laius 27,6 cm

ne maht Seadme siigavus 45,2 cm
Uhendusjuhtme pikkus 100 cm Kaal, taitmata 8-9 kg
Seadme korgus 37,3 cm Veski titp Keraamiline

18 Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga deklareerib BSH Hausgerate GmbH, et seade, millel on Home
Connect funktsioon, on kooskdlas direktiivi 2014/53/EU p6hinduete ja muude
asjakohaste satetega.

Pdhjaliku RED vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt siemens-home.bsh-
group.com oma seadme tootelehelt tdiendavate dokumentide alt.

C€

2,4-GHz-riba (2400-2483,5 MHz): max 100 mW
5-GHz-sagedusriba (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): max 50 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK FI

SE NO CH TR IS UK (NI)
5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.

AL BA MD ME MK RS UK UA
5 GHz WLAN (Wi-Fi): kasutamiseks ainult siseruumides.
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lv Satura raditajs

Papildu informaciju un skaidrojumus var atrast tiesSsaiste. No-

skenégjiet titullapa noradito QR kodu.

Satura raditajs

1 DroSiba ..., 39
1.1 Visparigi noradijumi ......c.cccee..... 39
1.2 Mérkim atbilstiga lietoSana ..... 39
1.3 Lietotaju loka ierobezojums .... 39
1.4 DroSibas noradijumi ................. 40
2 Vides aizsardziba un taupisa-

[ T T 42
2.1 lepakojuma likvidacija .............. 42
2.2 Energijas taupiSana .................. 42
3 Uzstadisana un pieslégsana .... 43
3.1 Piegades komplektacija ........... 43
3.2 lekartas uzstadiSana un pievie-

T0T<=1 o F- R 43
4 1epaziSana .......cccceeerssserssssmsnnssnes 43
4.1 1ekarta ., 43
4.2 Vadibas panelis ....cccccevveeeeennnns 44
4.3 DiSPIES ovevieiiecteeceeeeee e, 44
5 Dzerienu parskats ..........cccceeueee 44
6 Piederumi ........cccceeverervrrrrnnenenennes 45
7 Pirms pirmas

lietoSanas reizes ........cccocu......... 45

7.1 lekartas sagatavoSana un tiri-
SANA e 45
7.2 Udens cietibas noteikdana ...... 46
7.3 Udens cietibas pakapju par-
SKatS i 46
7.40dens filtrs " ..o, 47
7.5 Pirma lietoSanas reize .............. 47
7.6 Visparigi noradijumi .......c.ceeevees 48
8 Galvena vadiba .......ccccccnrrrrnnnne. 48
8.1 lekartas ieslégSana vai izslég-
SANA i 48
8.2 Dzériena pagatavoSana ........... 49

' Atkariba no iekartas aprikojuma
38

®\
Ay
f—
—

8.3 Kafijas dzériena pagatavoSana

no svaigam pupinam .............. 49
8.4 Kafijas dzériena pagatavoSana

no maltas kafijas .....ccceeveuenen. 49
8.5 Dzériena pagatavoSana ar pie-

Na PULAM e, 50
8.6 Kafijas dzériena ar piena pu-

tam pagatavoSana ................. 50
8.7 Ipadu dzérienu pagatavoda-

g F S 50
8.8 Piena putu pagatavosana ....... 51
8.9 Karsta udens pagatavoSana ... 51
8.10 Dzérienu iestatijumi ......ccocu... 51
8.11 Dzirnavinas .....ccceeevvereeriennen. 52
9 Bérnu drosibas funkcija ........... 53
9.1 Bérnu droSibas funkcijas akti-

VIZESANA .eovveiieeicc e 53
9.2 Bérnu droSibas funkcijas

deaktivizE€Sana ......ccceceeeeuennne. 53
10 Tasisu silditajs ' ......cccoevverenne 53
10.1 Aktiviz€jiet un deaktivizéjiet

tasi8u Sildtaju’ ... 53
11 Home Connect ......ccccoevvmmeeeens 53
11.1 Lietotnes Home Connect in-

staléSana .....ccccecvvvveviccenene, 54
11.2 Home Connect instalésana ... 54
11.3Home Connect iestatijumi ..... 54
11.4 Datu aizsardziba .......ccceueneen. 55
12 Pamatiestatijumi .........ccccoeeunn. 55
12.1 Pamatiestatijumu maina ........ 55
12.2 Pamatiestatijumu parskats .... 55
13 TiriSana un kopS$ana ............... 57
13.1 Piemérotiba mazgasanai trau-

KU MasSina .....cccoeevveeeeeeceeereenns 57
13.2TirSanas [dzekKli ......ccooveveveee. 58



DroSiba Iv

13.3lerices tiNSana ......cccevvevnennns 58 15 TransportéSana, glabasana
13.4 Pilienu paliktna un kafijas bie- un likvidacija .......ccceeiiiiiinnenes 66
zumu tvertnes tirSana ............ 59 15.1 PretaizsalSanas aktivizéSa-

13.5 Maltas kafijas kanala tiriSa- 1= PSR 66
[ F- TR 59 15.2 Nolietotas iekartas likvidaci-
13.6 Piena padeves sistémas tir- J et 67

sana_.; .......................... SRR 59 16 Tehniska servisa dienests ..... 67
13.7 KarséSanas mezgla tirisa- 16.1 RaZojuma numurs (E-Nr.) un
na s 59 izgatavoéanas numurs
13.8 Servisa programmas .............. 60 (G0) N 67
14 Traucéjumu novérsana ........... 61 17 Tehniskie dati .....cocceeeerrreernnecs 67
18 Atbilstibas deklaracija ............ 68

1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® Rdpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem 1pasniekiem.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies boja-
jumi.

1.2 Mérkim atbilstiga lietoSana

lzmantojiet So iekartu tikai:

m karstu dzérienu pagatavosSanai;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;
® ne augstak ka 2000 m virs jdras limena.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spéjam vai ar pie-
redzes vai zinaSanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
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Ilv DroSiba

Tinsanu un lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt berni, izne-
mot gadijumus, kad vini ir 8 gadus veci vai vecaki un tas tiek da-

rts kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, neatrastos ierices
un piesleguma kabela tuvuma.

1.4 Drosibas noradijumi

/\ BRIDINAJUMS - Nosmaksanas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz galvas vai taja ietities un
nosmakt.

» Glabgjiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadejadi nosmaka.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Piesledziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstosi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistemai ir jabut instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesleguma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.

» Nekad nedarbiniet iekartu ar saplaisajusu vai salauztu virsmu.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-
kartu no elektrotikla. Vienmeér izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu vai izslédziet
drosSinataju drosinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu. - Lappuse 67

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves da-
las.
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DroSiba Iv

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta no-
maina javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attie-
cigi kvalificetai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas stravas triecienu.

» Nekad neiegremdgjiet iekartu vai elektrotikla piesleguma vadu

udeni.

Uz iekartas spraudsavienojuma nedrikst partecéet Skidrums.

lzmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tirtaju vai augstspiediena

tiritaju.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

lerice sakarst.

» NodrosSiniet iericei pietiekamu ventilaciju.

» Nekad nedarbiniet ierici skapl.

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un neap-

stiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

» |zmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla pie-
sléguma vadus.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak iss un nav pieejams ga-
raks elektrotikla piesleguma vads, sazinieties ar profesionalu
elektribas uznémumu, lai pielagotu majas instalaciju.

A\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

Dazas ierices detalas |oti sakarst.

» Nekad nepieskarieties karstam ierices detalam.

» PEc lietoSanas pirms pieskarSanas |aujiet karstajam ierices de-
talam atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Applaucésanas risks!

Tikko pagatavoti dzeérieni ir |oti karsti.

» Péc vajadzibas |aujiet dz&rieniem atdzist.

» |zvairieties no izplGduSu Skidrumu un tvaiku saskares ar adu.

Neuzraudzita attalinata palaide no Home Connect lietotnes var iz-

raisit treSo personu applaucéjumus.

» Dzeriena izpludes laika nepieskarieties dzerienu izpludes
sprauslai.

» lerices tuvuma nedrikst bt personas, it ipasi bérni.

vV vy VvVvy
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Iv Vides aizsardziba un taupiSana

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
lerices nepareiza lietoSana var apdraudét lietotaju.
» Lai izvairtos no savainojumiem, lietojiet ierici tikai atbilstoSi meér-

Kim.

Pirkstu iespieSana, aizveroet ierices durvis.
» Aizveroet ierices durvis, sargajiet pirkstus.

Dzirnavinas rote.

» Neievietojiet pirkstus dzirnavinas.

/\ BRIDINAJUMS - Bistami: magnétisms!
lericé atrodas pastavigie magnéti. Tie var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, elektrokardiostimulatoru vai insulina stknu,

darbibu.

» Personas ar elektroniskiem implantiem nedrikst atrasties iericei

tuvak par 10 cm.

» leverojiet vismaz 10 cm distanci ari no iznemtas tdens tvertnes.

/\ BRIDINAJUMS - Veselibas kaitéjuma risks!

FiltreSanas laika var nedaudz palielinaties kalija saturs, kas var

kaitét dializes pacientiem un personam ar nieru saslimsanam.

» Nieru saslimSanas vai citas specialas kalija diétas gadijuma
pirms lietoSanas konsultéjieties ar arstu.

lerices piesarnojums var apdraudét veselibu.

» leverojiet tiriSanas noradijumus ierices higiénai.

Udens no silta ddens tGdensvada var apdraudét veselibu.

» |zmantojiet ierici tikai ar svaigu, aukstu, negazéetu dzeramo tde-

ni.

2 Vides aizsardziba un
taupisana

2.1 lepakojuma likvidacija
lepakojuma materiali ir nekaitigi videi
un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidéjiet,
tas Skirojot.

2.2 Energijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, ierice

patérés mazak elektroenergijas.
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Automatiskas izslegSanas intervalu
iestatiet mazakaja vertiba.
v Ja ierice netiek lietota, ta izslédzas
agrak.
— "Pamatiestatijumi”, Lappuse 55

PrieksSlaikus nepartrauciet dzériena

pagatavosanu.

v Uzkarsétais udens vai piena dau-
dzums tiek optimali izmantots.

Regulari veiciet ierices atkalkoSanu.
v Kalka nosédumi palielina energijas
patérinu.



3 Uzstadisana un pie-
slegsana

3.1 Piegades komplektacija
PEc visu detalu iznem$anas no iepa-
kojuma parbaudiet iespéjamos trans-
portéSanas bojajumus un piegades
pilnigumu.

Piezime: Atkariba no ierices tipa ir
pievienoti dazadi piederumi. Sis pie-

derums ir apziméts ar partrauktas lini-

jas rami.
—Att. |l

Kafijas automats

E] Piena caurulite un iesukSanas
caurulite

UzstadiSana un pieslegSana v

1. Novietojiet iekartu uz lidzenas, pie-
tiekami izturigas un adensnecaur-
laidigas virsmas.

2. Ar kontaktdakSu pievienojiet iekar-
tu pie atbilstigi noteikumiem insta-
Ietas kontaktligzdas ar aizsargkon-
taktu.

4 lepaziSana

4.1 lekarta

Seit ir sniegts jlsu iekartas sastavda-
|u parskats.

Piezime: Atkariba no iekartas tipa ie-

Sspé€jamas krasu un atsevisku elemen-
tu atSkiribas.

- At B

LietoSanas instrukcija

Udens tvertne

i8] Tiriganas tablete |

Udens tvertnes vaks

Atkalko8anas tablete '

Tasidu silditajs

Udens cietibas sloksne

Aromatu aizturosais vaks

Udens filtrs !

Pupinu tvertne

3.2 lekartas uzstadiSana un
pievienoSana

UZMANIBU

lerices bojajumu risks. Nepareizi uz-

sakot lietoSanu, iericei var rasties bo-

jajumi.

» Izmantojiet ierici tikai neaizsalsto-
8as telpas.

» Jaierice ir transportéta vai glabata
zemak par 0 °C temperatdru,
pirms lietoSanas sakSanas jagaida
3 stundas.

» Katrreiz péc pievienoSanas gaidiet
apm. 5 sekundes.

' Atkariba no iekartas aprikojuma

Maltas kafijas kanals

Displejs

Vadibas panelis
Vaks

Piena padeves sistema

Izplides sistéma

KarséS8anas kameras durvis

Datu plaksnite

FEREEEEREEERENE

Pilienu paliktnis
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Iv Dzeérienu parskats

4.2 Vadibas panelis

Vadibas panell iestata visas ierices
funkcijas un skata informaciju par
darba rezimu.

Sim- Skaidrojums

bols

0 leslédziet vai izslédziet ieri-
Ci.

£33 IzvéInes atvérdana vai aiz-
vérdana.

Piezime: Izvélnes taustini ir
redzami tikai tad, kad ir at-
verta izvélne.

/\ Navigésana izvéIné uz aug-
Su.

\ Navigésana izvéIné uz leju.

ok ApstiprinaSana vai saglaba-
Sana izvelne.

&— Atgriezieties izvélné.

PP Pagatavojiet divas tasites.

Sim- Skaidrojums

bols

0) Kafijas stipruma izvéle.

i Piepildes daudzuma piela-
goSana.

[>/|:| Palaidiet vai apturiet proce-
su.

4.3 Displejs

Displeja ir redzami izvelétie dzérieni,
iestatijumi un iestatiSanas iesp€jas,
ka ari zinojumi par darba rezimu.
Displeja ir redzama papildu informa-
cija un ricibas soli. Péc isa laika vai
taustina nospieSanas informacija tiek
paslépta. Pec izpildes ricibas soli tiek
paslépti.

Piezime: Ja ka displeja valoda nav
pieejama jusu valsts valoda, izvélie-
ties no pieejamam displeja valodam,
piem., anglu.

5 Dzerienu parskats

Ar iekartu var pagatavot daudz dazadu dzeérienu.

Atra izvéle
Sim- Nosau- Skaidrojums Kategorija
bols kums
Espresso Koncentréta kafija. Parasti  — "Kafjjas dzériena pagata-

) . - =
V'ﬁ to pasniedz mazas tasités
ar biezam sieninam. Tasl-

vosana no svaigam pupi-
nam®, Lappuse 49

tes ieprieks uzsildiet ar kar- — "Kafijas dzériena pagata-

stu udeni.

voSana no maltas kafijas”,
Lappuse 49

Caffe Cre-

Pagatavota kafija ar putu
ma kartu vai liela kafijas tasite
ar espreso metodi.

— "Kafijas dzériena pagata-
voSana no svaigam pupi-
nam’", Lappuse 49

— "Kafjjas dzériena pagata-
voSana no maltas kafijas”,
Lappuse 49
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Piederumi Iv

Sim- Nosau- Skaidrojums
bols kums

Kategorija

Cappuccino Espreso ar uzputotu pienu.

— tasités.

=3 Parasti to pasniedz mazas

— "Kafjjas dzériena ar pie-
na putam pagatavosana”,

Lappuse 50
. Latte- Kafijas dzériens ar trim sla- — "Kafijjas dzériena ar pie-
' Macchiato  niem: apaksa silts piens, na putam pagatavosana”,
- pa vidu espreso, augsa Lappuse 50

piena putas. Parasti pa-

sniedz glaze.

.= lpasi dzérie- Pagatavojiet citus dzérie-

s N nus.

— "lpasu dzérienu pagata-
voSana', Lappuse 50

Piezime: Ja iekarta ir savienota ar
Home Connect, Home Connect lietot-
né varat izvéléties un pielagot papildu
dzérienus no coffeeWorld.

Displeja ir redzams pédegjais izvele-
tais dzériens no coffeeWorld. lekarta
varat pielagot un pagatavot dzérienu.

6 Piederumi

lzmantojiet originalos piederumus. Tie ir pieméroti jlsu iericei.

Piederumi Tirgotajs Klientu atbalsta
dienests
Tinsanas tabletes TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
AtkalkoSanas tabletes TZ80002A 00312094
T280002B 00312095
Udens filtrs TZ70003 17004340
Udens filtrs 3 gab. paka TZ70033A 17005980
MikroSkiedras salvete - 00460770
Kop$anas komplekts TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

7 Pirms pirmas
lietoSanas reizes

Sagatavojiet iekartu lietoSanai.

7.1 lekartas sagatavosana un
tinsana

Nonemiet aizsargplévi un notiriet ieri-

ci un atseviSkas detalas. leverojiet at-

téla sniegtos noradijumus Sis instruk-

cijas sakuma.
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Iv Pirms pirmas lietoSanas reizes

UZMANIBU

Nepiemérotas pupinas var nosprostot

dzirnavinas.

» |zmantojiet tikai tiru, apgrauzdétu
espreso vai kafijas automatiem pa-
redzetu pupinu maisijumus.

» Neizmantojiet glazétas kafijas pupi-
nas.

» Neizmantojiet karamelizétas kafijas
pupinas.

» Neizmantojiet ar cukura piedevam
apstradatas kafijas pupinas.

» Neiepildiet maltu kafiju.

-At. F1-E3
Piezime: Katru dienu uzpildiet tdens

tvertni ar svaigu, aukstu, negazéetu
dzeramo udeni.

Padoms: Lai optimali uzturétu kvalita-
ti, glabajiet kafijas pupinas vésa vieta
un aizverta veida.

Kafijas pupinas var glabat pupinu
tvertné vairakas dienas, nezaudgjot
aromatu.

7.2 Udens cietibas noteik$ana

Ir svarigi pareizi iestatit tdens cietibu,
lai ierice laikus paraditu, ka ta ir jaat-

kalko. Udens cietibu varat parbaudit
ar pievienoto testéSanas sloksni vai
noskaidrot vietéja Gdensapgades uz-
nemuma.
1. Isu bridi iegremdéjiet testédanas
sloksni svaiga udensvada udenl.
2. L aujiet nopilét liekajam Gdenim no
testéSanas sloksnes.
3. Péc 1 minate nolasiet Gdens cietl-
bu no testéSanas sloksnes.
— "Udens cietibas pakapju par-
skats", Lappuse 46
Piezime: Ja maja ir uzstadita ddens
atkalkoSanas iekarta, varat iestatit
"Water softening system".

Padomi

= |estatijumus jebkura laika ir iespé-
jams mainit.
— "Pamatiestatijumi”, Lappuse 55

= Ja udens cietiba ir lielaka par
21 °dH (3,8 mmol/l), adens tvertni
var uzpildit ar ieprieks filtretu Gde-
ni, lai mazinatu kalka nosédumus
adens tvertne.

7.3 Udens cietibas pakapju parskats
Tabula ir redzamas Udens cietibas limeniem atbilstigas pakapes.

Pakape Gredzena iestati- Vacija noteikta Kopéja cietiba
jums INTENZA fil- cietiba °dH mmol/l
tra

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,5-3,8

41 C 22 -30 > 3,8

" ROpnicas iestatijums
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7.4 Udens filtrs '

Ar tdens filtru samazinasiet kalka no-
sédumus un tudens piesarnojumu.
Kalka saturs udeni ietekmé kafijas
aromatu un putu kartu. BRITA INTEN-
ZA udens filtra apakSpuseé ir aromata
gredzens. Lai tGdensvada tdenim ie-
statitu optimalu aromata pakapi, pa-
grieziet aromata gredzenu.

Udens filtra ievieto$ana un aktivi-

zéSana

UZMANIBU

lesp€jami ierices bojajumi apkalkoSa-

nas del.

» Savlaicigi nomainiet ddens filtru.

» Nomainiet Gdens filtru ne vélak ka
péc 2 menesi.

» leverojiet zinojumus displeja.

Piezime: Ja displeja redzams "No-

mainiet vai deaktiviz€jiet Gdens filtru

izvélné.", nomainiet Udens filtru.

Ja neievietojat jaunu filtru, izvélieties

"Nav filtra" un izpildiet noradijumus

displeja.

1. legremdeéjiet Gdens filtru ar atveri
uz augsu glaze ar udeni un viegli
saspiediet, lidz vairs nepacelas
gaisa burbuli.

-Ait B

. Nospiediet . )

3. Ar\/ vai /\ izvélieties "Udens
filtrs" un nospiediet ok.

4. Ar \/ vai /\ izvélieties "Jauns
filtrs" vai "Filtra maina" un nospie-
diet ok.

5. Piezime: Ja neievietojat jaunu
filtru, izvélieties "Nav filtra" iestatiju-
mu izvelne.

6. CieSi iespiediet udens filtru Gdens
tvertne.

7. Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni
lldz atzimei "max" un nospiediet ok.

N

' Atkariba no iekartas aprikojuma

Pirms pirmas lietoSanas reizes Iv

8. Savienojiet piena S|Uteni ar piena
padeves sistému un iesukSanas
cauruli.

9. lesuk8anas caurules galu iesprau-
diet pilienu plaksné.

10.Novietojiet zem izpludes sistémas
trauku ar 1 | ietilpibu un nospiediet
ok.

v Filtrs tiek skalots, un paradas radi-
jums "SkaloSana ir pabeigta.".

v lerice ir gatava darbam.

Padomi

= Nomainiet ddens filtru ari higiénas
apsverumu de|.

= Ar tdens filtru ierice ir jaatkalko re-
tak.

= Pirms lietoSanas izskalojiet ievieto-
to tdens filtru, pagatavojot tasiti
karsta udens, ja ierice nav lietota il-
gaku laiku, pieméram, atvalingjuma
laika.

= Udens filtru var iegadaties pie tir-
gotaja vai klientu atbalsta dienesta.
— "Piederumi”, Lappuse 45

7.5 Pirma lietosSanas reize

Péc pieslégSanas elektribai veiciet ie-

statjumus pirmajai lietoSanas reizei.

Pirma lietoSanas reize tiek paradita

péc pirmas ieslégsanas vai péc aties-

tates uz rdpnicas iestatijumiem.

1. leslédziet ierici ar O.

v Displeja tiek paradita ieprieks ie-
statita valoda.

. Spiediet /\ vai \, lidz displeja ir
redzama vajadziga valoda.

. Nospiediet ok.

. Nosakiet adens cietibu.

. Nospiediet ok.

. Lai iestatitu Gdens cietibu, nospie-
diet A\ vai \/.

. Nospiediet ok.

8. Iztiriet un uzpildiet Gdens tvertni.

o0 hs W N

~
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9. Nospiediet ok.

10.Papildu informacijai noskengjiet
kvadratkodu .

11.Lai tagad ievietotu udens filtru, no-
spiediet ok.

12.Lai vélak ievietotu udens filtru, no-
spiediet <.

13.Piepildiet kafijas pupinu tvertni.

14.Nospiediet ok.

15.Nospiediet ok.

v lekarta skalo un ir gatava darbam.

Padoms: lestatijumus jebkura laika ir

iespéjams mainit.

— "Pamatiestatijumu parskats”,

Lappuse 55

7.6 Visparigi noradijumi

levérojiet noradijumus, lai varétu opti-

mali lietot ierici.

Piezimes

= Rdpnica iericei ir ieprogrammeéti
standarta iestatijumi optimalai dar-
bibai.

= Dzirnavinas rupnica ir iestatitas uz
optimalu darbibu. Ja kafija izplast
tikai pilienu veida vai ir parak vaja
un ar parak mazu putu kartu, stra-
dajosam dzirnavinam var pielagot
maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana’”,
Lappuse 562

= Darbibas laika pie ventilacijas
spraugam un tableSu kanala vaka
var veidoties adens pilieni.

= Ja ierice noteiktu laiku nav lietota,
ierice automatiski izslédzas. llgumu
var mainit pamatiestatijumos.
—Lappuse 55

' Atkariba no iekartas aprikojuma
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= No ierices tehnisku iemeslu dée| var
izplUst tvaiki.

= Pirmajam dzérienam vél nav pilna
aromata, ja:
— Lietojat ierici pirmo reizi.
— Ir veikta servisa programma.
— lerice ilgaku laiku nav lietota.
Nedzeriet So dzérienu.

Padoms: ligstoSi smalkporainu putu
kartu iegust péc tam, kad ierice ir sa-
kusi stradat un ir pagatavotas dazas
tasites.

8 Galvena vadiba

8.1 lekartas ieslegsSana vai iz-
slegsana

» Ar O ieslédziet vai izslédziet iekar-
tu.
leslédzot displeja ir redzams Sie-
mens logotips. leslédzot un izsle-
dzot iekarta automatiski veic skalo-
Sanu. Izslédzot iekarta iztvaiko firi-
Sanai pilienu paliktni. SkaloSanas
laika displeja ir redzams piliens. Ja
iesledzot iekarta vél ir silta vai
pirms izslegSanas nav pagatavots
neviens dzeriens, iekarta neveic
skaloSanu.



8.2 Dzeriena pagatavosana

Uzziniet, ka pagatavot dzerienu péc

jusu izvéles.

/\ BRIDINAJUMS

Applaucésanas risks!

Tikko pagatavoti dzérieni ir |oti karsti.

» Péc vajadzibas |aujiet dzérieniem
atdzist.

» |zvairieties no izpltidusu Skidrumu
un tvaiku saskares ar adu.

Padomi

= Vajadzigo dzérienu var atri izvele-
ties ar atras izveles taustiniem.
Displeja ir redzams dz€ériens un
pasreiz€jie iestatijumi.

= Papildus dzérieniem, ko var paga-
tavot ar atras izveles taustiniem, ie-
kartai ir citi dzérieni.
— "lpasu dzérienu pagatavosana’,
Lappuse 50

= Savu dze€érienu varat pielagot savai
individualajai garsai.
— "Dzérienu iestatijumni”,
Lappuse 51

Piezimes

= Ja apm. 5 sekundes sekundes ne-
mainisiet nevienu iestatijumu, ie-
karta iziet no iestatiSanas rezima.
lestatijumi automatiski tiek sagla-
bati.

= Dazos iestatijumos kafija tiek paga-
tavota vairakos solos. Nogaidiet,
lldz process ir pilnigi pabeigts.

8.3 Kafijas dzéeriena pagatavo-
Sana no svaigam pupinam

1. Nolieciet ieprieks uzsilditu tastti
zem izpludes sistemas.

2. Nospiediet dzériena simbolu kafi-
jas dzeérienam bez piena.

v Displeja ir redzams dzériens un
aktualie iestatijumi.
— "Dzérienu iestatijumi”,
Lappuse 51

Galvena vadiba Iv

3. Péc vajadzibas mainiet iestatiju-
mus:
» Lai pielagotu piepildes daudzu-
mu, nospiediet W,
— "Piepildes daudzuma pielago-
sana", Lappuse 52
» Lai pielagotu kafijas stiprumu,
nospiediet .
— "Kafijas stipruma pielagosa-
na", Lappuse 51
4. Nospiediet >/C.
Kafijas pupinas tiek svaigi samal-
tas katra pagatavoSanas reize.
v Kafija tiek pagatavota un péc tam
ielist tasite.
Padomi
= PagatavoSanu priek$laikus var pa-
beigt ar >/0O0.
= Uzziniet, ka pagatavot kafijas dze-
rienus ar pienu.
— "Dzériena pagatavosana ar pie-
na putam”, Lappuse 50

8.4 Kafijas dzéeriena pagatavo-
Sana no maltas kafijas

UZMANIBU

Var aizsérét maltas kafijas kanals.

» Neizmantojiet kafijas pupinas.

» Neizmantojiet SkistoSo kafiju.

» Maltas kafijas atliekas maltas kafi-
jas kanala ar mikstu otu ieslaukiet
maltas kafijas kanala.

Piezime

Pagatavojot ar malto kafiju, nav pie-
ejamas Sadas izvéles:

= Divas tasites viena reizé

Kafijas stiprums

= "doubleshot"

1. Nolieciet iepriek$ uzsilditu tastti
zem izplUdes sistémas.

2. Nospiediet vajadziga dzeériena sim-
bolu.

3. Spiediet O tik biezi, lidz displeja re-
dzams "Malta kafija".

4. Atveriet maltas kafijas kanalu.
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5. leberiet ne vairak ka 2 nolidzinatas
maltas kafijas karotes, maks. 12 g.

6. Aizveriet maltas kafijas kanalu.

7. Nospiediet D>/

v Kafija tiek pagatavota un péc tam
ielist tasite.

Padomi

= Pagatavosanu priekslaikus var pa-
beigt ar >/0O.

= Ja vélaties pagatavot papildu dze-
rienu ar malto kafiju, atkartojiet
procesu.

= Malto kafiju vienmer ieberiet 1si
pirms dzériena gatavosanas.

8.5 Dzeriena pagatavosana ar
piena putam

Ar iekartu varat pagatavot kafijas dzé-

rienus ar piena putam.

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Piena padeves sisteéma klust |oti kar-

sta.

» Nekad nepieskarieties karstai pie-
na padeves sistemai.

» Pirms pieskar3anas |aujiet karstajai
piena padeves sistémai atdzist.

UZMANIBU

Piena atliekas var piekalst un ir grati

notiramas.

» Katrreiz péc izmantoSanas iztiriet
piena padeves sisteému.

Padomi

= Piena vieta varat izmantot ari augu
izcelsmes dzérienus, pieméram, no
sojas.

= Piena putu kvalitate ir atkariga no
izmantota piena vai augu izcel-

smes dzériena veida.
8.6 Kafijas dzeriena ar piena
putam pagatavosana

Prasibas
= Piena §|utene ir pieslégta.
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= |estkSanas caurulite ir pieslégta.

1. legremdéjiet iestkSanas cauruliti
piena.

2. Nolieciet iepriek§ uzsilditu tasiti
zem izpllides sistémas.

3. Nospiediet dzériena simbolu kafi-
jas dzEérienam ar pienu.

v Displeja ir redzams dzériens un
aktualie iestatijumi.

— "Dzérienu iestatijumi”,
Lappuse 51

4. Péc vajadzibas mainiet iestatiju-
mus:

» Lai pielagotu piepildes daudzu-
mu, nospiediet .
— "Piepildes daudzuma pielago-
Sana", Lappuse 52

» Lai pielagotu kafijas stiprumu,
nospiediet Q.
— "Kafjjas stipruma pielagosa-
na" Lappuse 51

» Izmantojiet maltas kafijas kana-
lu.
— "Kafjjas dzériena pagatavosa-
na no maltas kafijas”,
Lappuse 49

5. Nospiediet >/,

v Dzeriens tiek pagatavots un péc
tam ielist tasite.

v Piena padeves sistéma automatis-
ki tiek iztirita péc pagatavoSanas
ar isu tvaika impulsu.

Padoms: Lai priekSlaikus apturétu

pagatavosSanu, nospiediet >/C. Lai

apturétu visu pagatavoSanu, nospie-

diet O.

8.7 Ipasu dzérienu pagatavo-
Sana
Papildus dzérieniem, ko var pagata-
vot ar atras izvéles taustiniem, iekar-
tai ir citi dzérieni.
» Vairakas reizes nospiediet 5.
— "Dzérienu parskats”, Lappuse 44



8.8 Piena putu pagatavosana

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Piena padeves sistéma k|ust |oti kar-

sta.

» Nekad nepieskarieties karstai pie-
na padeves sistémai.

» Pirms pieskar8anas |aujiet karstajai
piena padeves sistémai atdzist.

Prasibas
= Piena $|Utene ir pieslégta.
= |estkSanas caurulite ir pieslégta.
1. legremdéjiet iestkSanas cauruliti
piena, pieméram, tetrapaka.
2. Nolieciet iepriek§ uzsilditu tastti
zem izplides sistémas.
3. Spiediet & tik biezi, lidz displeja
redzams "Piena putas".
4. Ja nepiecieSams, mainiet iestatiju-
mu:
» Lai pielagotu piepildes daudzu-
mu, nospiediet .
— "Piepildes daudzuma pielago-
sana", Lappuse 52
5. Nospiediet >/,
v No izplldes sisteémas iztek piena
putas.
6. Lai priekSlaikus apturétu pagatavo-
Sanu, nospiediet >/0O.

8.9 Karsta udens pagatavosa-
nha

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Piena padeves sistéma k|ust |oti kar-

sta.

» Nekad nepieskarieties karstai pie-
na padeves sistémai.

» Pirms pieskar8anas |aujiet karstajai
piena padeves sistémai atdzist.

Piezime: Ja piena padeves sistéma
nayv iztirita, minimals piena daudzums
var iztecét kopa ar tdeni.

Galvena vadiba Iv

Prasibas
= Piena padeves sistema ir iztirita.
— "Pjena padeves sistémas lirisa-
na", Lappuse 59
= |r izvilkta piena S|Utene.
1. Nolieciet iepriek$ uzsilditu tasti
zem izpllides sistémas.
2. Spiediet &5 tik biezi, lidz displeja
redzams "Karsts tdens".
3. Ja nepiecieSams, mainiet iestatiju-
mu:
» Lai pielagotu piepildes daudzu-
mu, nospiediet .
— "Piepildes daudzuma pielago-
sana", Lappuse 52
4. Nospiediet >/O.
Ja paradas zinojums "Ludzu, izne-
miet piena cauruliti.", izvelciet pie-
na $|Gteni un nospiediet >/00,
v No izplldes sistémas iztek karsts
adens.
5. Lai priekSlaikus apturétu pagatavo-
Sanu, nospiediet I>/0O0.

8.10 Dzerienu iestatijumi

Pagatavojiet dzérienu péc savas gau-
mes.
Kafijas stipruma pielagosana
1. Nospiediet vajadziga dzeriena sim-
bolu.
2. Lai izvéletos kafijas stiprumu, no-
spiediet Q.
Varat izvéléties Sadus kafijas stip-
rumus:
_ |lmi|dll
- "Normala"
- "Stipra"
- "Loti stipra"
- "doubleshot"
Piezime: lestatijums "doubleshot"
ir pieejams ne visiem dzérieniem
un dzérienu daudzumiem.
Padoms: Ja vélaties saglabat in-
tensivu kafijas garsu, liela piepil-

51



Ilv Galvena vadiba

des daudzuma gadijuma izvélieties
augstu kafijas stiprumu.

Maltas kafijas izvele

1. Nospiediet vajadziga dzeriena sim-
bolu.

2. Spiediet O tik biezi, lidz displeja re-
dzams "Malta kafija".
— "Kafijas dzériena pagatavosana
no maltas kafijas”, Lappuse 49

aromaDouble Shot

Jus varat pagatavot |oti stipru kafiju,
lietojot iestatijumu "doubleshot".

Jo ilgaks kafijas gatavoSanas laiks, jo
izdalas vairak ragtvielu un nevélamu
aromatu. Rugtvielas un nevélami aro-
mati negativi ietekmé kafijas garSu un
izbaudiSanu. Péc puses no vajadziga
kafijas daudzuma pagatavosSana kafi-
jas pupinas tiek samaltas un aplietas
no jauna, lai nodroSinatu tikai garsigu
un lietoSanai piemérotu aromatu izda-
[1Sanos.

Piezime: lestatijums "doubleshot" ir
pieejams ne visiem dzérieniem un
dzérienu daudzumiem.

Piepildes daudzuma pielagosana

1. Nospiediet vajadziga dzériena sim-
bolu.

2. Spiediet :W tik biezi, lidz displeja ir
redzams vajadzigais piepildes dau-
dzums.

Divu tasiSu pagatavosana viena

reize

Atkariba no iekartas tipa noteiktiem

dzérieniem vienlaikus varat pagatavot

divas tasites.

Piezime

Funkcija "Divu tasiSu pagatavosana"

nav pieejama sSadam izvélem:

= "Malta kafija"

= "doubleshot"

= Piepildes daudzums mazaks par
35 ml
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1. Nospiediet vajadziga dzériena sim-
bolu.

2. Nospiediet (7.

v Displeja redzams iestatijums.

3. Zem izplldes sistémas kreisaja un
labaja pusé novietojiet divas tasi-
tes.

4. Nospiediet /0.

Dzeriens tiek pagatavots 2 pos-
mos. Pupinas tiek samaltas 2 mal-
Sanas reizes.

v Notiek dzérienu gatavoSana, un
pEc tam tie ielist tasités.

5. Gaidiet, l1dz process ir pabeigts.

8.11 Dzirnavinas

lericei ir regul€jamas dzirnavinas, ar
ko var individuali pielagot kafijas pu-
pinu maluma pakapi.

Maluma pakapes iestatiSana

Kameér tiek maltas kafijas pupinas, ie-
statiet vajadzigo maluma pakapi.

/\ BRIDINAJUMS

Traumu risks!

Dzirnavinas rote.

» Neievietojiet pirkstus dzirnavinas.

UZMANIBU

Dzirnavinu bojajumu risks. Nepareizi

iestatot maluma pakapi, var tikt boja-

tas dzirnavinas.

» Maluma pakapi iestatiet tikai dzir-
navinu darbibas laika.

» Ar grozamo slédzi pakapeniski ie-
statiet maluma pakapi.

Maluma paka- lestatijums
pe

Smalka malu- Pagrieziet groza-
ma pakape mo slédzi pretéji
gaisi grauzde- pulkstenraditaja

tam pupinam  virzienam.
/

G




Maluma paka- lestatijums
pe

Rupja maluma Pagrieziet groza-
pakape tumsSi mo slédzi pulk-

grauzdétam stenraditaja virzie-
pupinam na.
Y

Maluma pakapes iestatijums iedar-
bojas tikai péc otras tasites.

Padoms: Ja kafija izplUst tikai pilienu
veida, iestatiet rupjaku maluma paka-
pi.

Ja kafija tiek pagatavota parak atri un
ar parak mazu putu kartu, iestatiet
smalkaku maluma pakapi.

9 Bernu drosibas funkci-
ja

Lai pasargatu bérnus no applauceju-
miem un apdegumiem, ierici var no-
bloket.

9.1 Bernu drosibas funkcijas
aktivizeSana

Prasiba: lerice ir ieslégta.

» Spiediet W vismaz 3 sekundes.

9.2 Bernu drosibas funkcijas
deaktivizésana
» Spiediet W vismaz 3 sekundes.

v Beérnu droSibas funkcija ir deaktivi-
ZEta.

10 Tasisu silditajs’

Tasites var sasildit ar tasiSu silditaju.

! Atkariba no iekartas aprikojuma

Bérnu drosibas funkcija Iv

10.1 Aktivizéjiet un deaktivize-
jiet tasisu silditaju’

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Tasidu silditajs ' loti sakarst.

» Neakd nepieskarieties karstam ta-
sidu silditajam .

» Pirms pieskarSanas karstam tasiSu
silditajam ' |aujiet atdzist.

Padoms: Lai optimali sasilditu tasites,
novietojiet tasites ar tasiSu pamatni
uz tasidu silditaja .
» TasiSu silditaju ' aktivizgjiet vai
deaktivizgjiet pamatiestatijumos.
— "Pamatiestatijumu parskats”,
Lappuse 55

11 Home Connect

So iekartu var pieslégt tiklam. Savie-
nojiet iekartu ar mobilo ierici, lai no
lietotnes vaditu funkcijas Ho-

me Connect, pielagotu pamatiestatiju-
mus vai uzraudzitu pasreizéjo darba
rezimu.

Ne visas valstis ir pieejami Ho-

me Connect pakalpojumi. Funkcijas
Home Connect pieejamiba ir atkariga
no ta, vai jusu valsti ir pieejami Ho-
me Connect pakalpojumi. AtbilstoSo
informaciju sk. www.home-
connect.com.

Lai varétu lietot Home Connect, vis-
pirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi
majas tiklu (Wi-Fi?) un ar Ho-

me Connect lietotni.

Lietotne Home Connect jums pali-
dzeés visa pieteikSanas procesa. Izpil-
diet lietotné Home Connect noraditas
darbibas, lai veiktu iestatijumus.

2 Wi-Fi ir uznémuma Wi-Fi Alliance registréta pre¢zime.
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Iv. Home Connect

Padoms: levérojiet ari lietotné Ho-
me Connect sniegtos noradijumus.

Piezimes

= |evérojiet Saja lietoSanas instrukcija
sniegtos droSibas noradijumus un
nodrosSiniet, lai tie tiktu ieveroti arl
tad, kad ierices darbibu vadat, iz-
mantojot lietotni Home Connect.
— "Drosiba”, Lappuse 39

= Prioritate vienmer ir vadibai iekarta.
Saja laika nav iespéjama vadiba ar
Home Connect lietotni.

11.1 Lietotnes Home Connect
instalesana

1. Instalgjiet lietotni Home Connect
mobilaja ierice.

2. Palaidiet lietotni Home Connect un
izveidojiet Home Connect piek|uvi.
Lietotne Home Connect jums pali-
dzeés visa pieteikSanas procesa.

11.2 Home Connect instalésa-
na
Prasibas
= Mobilaja ieric€ ir instaléta lietot-
ne Home Connect.

Home Connect iestatijumu parskats

= |ekarta uzstadiSanas vieta uztver
WLAN majas tiklu (WiFi).

1. Atveriet lietotni Home Connect un
noskenéjiet So QR kodu.

2. Sekojiet lietotné Home Connect
sniegtajam noradém.

11.3 Home Connect iestatijumi

Pielagojiet Home Connect savam va-
jadzibam.

Home Connect iestatijumus meklgjiet
savas iekartas pamatiestatijumos.
Tas, kadi iestatijumi ir redzami disple-
ja, ir atkarigs no ta, vai Ho-

me Connect ir izveidota un vai iekarta
ir savienota ar majas tiklu.

Seit ir atrodams Home Connect iestatijumu un tikla iestatijumu parskats.

Pamatiestatijums lzvéle

Apraksts

Wi-Fi leslégts
Izslégts

llgas prombitnes gadijuma vai energi-
jas taupisanai izslédziet radiomoduli.

Piezime: Tiklierosas gatavibas rezZima
iekartai ir vajadzigi maks. 2 W.

lekartas informaci- -
ja

Tikla un iekartas informacijas skatiSana

Kvadratkods -

Nospiediet ok un izpildiet noradijumus
displeja.

Savienot ar tiklu Savienot manuali
Savienot automa-
tiski

VElreiz savienojiet iekartu ar majas tik-
lu.

54



Pamatiestatijumi v

Pamatiestatijums lzvéle

Apraksts

Atvienot no tikla -

Piezime: Bez tikla savienojuma nav ie-
sp€&jama vadiba, izmantojot Ho-
me Connect lietotni.

Savienot ar lietotni

Savienojiet iekartu ar Home Connect
lietotni vai papildu Home Connect kon-
tiem.

Attalinata palaide Attalinatas palai-
des ieslegSana
Attalinatas palai-

des izslegSana

leslédziet un izslédziet attalinato palaidi
iekarta.

Piezime: Ar Home Connect lietotni ir ie-
spéjama tikai izslégsana.

11.4 Datu aizsardziba

leverojiet datu aizsardzibas norades.

Péc ierices pirma savienojuma ar in-

ternetam piesaistitu majas tiklu iekar-

ta nosita Home Connect serverim

S§adu kategoriju datus (pirma registra-

cija):

= neparprotamu iekartas identifikato-
ru (ko veido iekartas kodi un iebU-
veta Wi-Fi sakaru modula MAC ad-
rese);

= Wi-Fi sakaru modula droSibas serti-
fikatu (savienojuma informacijas
tehniskai aizsardzibai);

= jlsu sadzives tehnikas paSreiz€jo
programmaturas un aparaturas
Versiju;

= jespéjams, ieprieks veiktas atiesta-
tes uz rlpnicas iestatijumu statusu.

Si pirma registracija sagatavo Ho-

me Connect funkciju lietoSanu un ir

nepiecieSama tikai bridi, kad Ho-

me Connect funkcijas lietosiet pirmo

reizi.

12.2 Pamatiestatijumu parskats

Piezime: levérojiet, ka Ho-

me Connect funkcijas ir lietojamas ti-

kai kopa ar Home Connect lietotni. In-
formaciju par datu aizsardzibu var at-
vért Home Connect lietotné.

12 Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jus varat
pielagot savam vajadzibam un jus va-
rat aktivizét papildfunkcijas.

12.1 Pamatiestatijumu maina

1. Nospiediet &

2. Ar \/ vai /\ izvélieties vajadzigo
pamatiestatijumu un nospiediet ok.

v Displeja ir redzamas iestatiSanas
iespéjas un iemirdzas navigacijas
simboli. Displeja ir ieziméts pasrei-
z€jais iestatijums.

3. Ar \/ vai /\ veiciet vajadzigo izveéli
un nospiediet ok.

v lestatijums ir saglabats.

. Atgriezieties ar <.

5. Lai izietu no izvélnes, nospiediet .

Y

Seit atrodams ierices pamatiestatijumu parskats.
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lestatijums

lzvéle

Apraksts

Tirsana

Piena padeves sistéma
AtkalkoSana

TiriSana

calc'nClean

Servisa programmu palai-
de.

— "Servisa programmas”,
Lappuse 60

TasiSu silditajs’

Tasidu silditajs izslégts ?
TasiSu silditajs ieslégts

TasiSu silditaja ieslégSana
vai izslegSana.

— "Tasisu silditajs”,
Lappuse 53

Udens filtrs Jauns filtrs Udens filtra izmanto$anas
Nav filtra iestatiSana.

Kafijas temperatira normal Kafijas dzérienu tempera-
Augsta tlras iestatiSana.
max.

Piezime: lestatijums attie-
cas uz visiem pagatavo-
Sanas veidiem.

Valodas

Skatit izveli iericé

Izv€lnes valodas iestatiSa-
na.

Izmainas ir tieSi redzamas
displeja.

Automatiska izslegSana

Skatit izveli iericé

lestatiet intervalu, péc ku-
ra iekarta péc pedgja dze-
riena pagatavoSanas au-
tomatiski izslegsies.

Udens cietiba

1 (miksts)

2 (vidéjs)

3 (ciets)

4 (loti ciets)?
MikstinaSanas ierice

lestatiet iekartu uz vietéjo
udens cietibu.

Statistika

Skatit izveli ierice

Pagatavoto tasiSu skaita
skatiSana.

Taustinu signali

Taustinu signali ieslégti?
Taustinu signali izslegti

Taustinu signalu ieslégsa-
na vai izslegsana.

leslégSanas skaloSana

= |eslégSanas skaloSana
izslegta

= |eslégSanas skaloSana
ieslégta

! Atkariba no iekartas aprikojuma
% Rdpnicas iestatijums (var atSkirties atkariba no iekartas tipa)
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Padoms: Ja iekarta tiek
lietota, izmantojot Ho-

me Connect lietotni, izsle-
dziet "leslegSanas skalo-
Sana".



TiriSana un kopsana Iv

lestatijums

lzvéle

Apraksts

Tasite zem izpludes sisté-
mas ieslégSanas bridi ne-
tike piepildita ar skaloSa-
nas tdeni.

Macibu video

Displeja ir redzams kvad-
ratkods.

Noskenégjiet kvadratkodu
un skatiet instrukciju filmi-
nas interneta.

RUpnicas iestatijums

Atiestatit visu?
Turpinat: OK
AtcelSana: «

lestatijumu atiestate uz
rdpnicas iestatijumiem.

Piezime: Visi individualie

iestatijumi tiek izdzeésti un
atiestatiti uz rupnicas ie-

statijumiem.
lerices informacija Licences informacija Skatiet FOSS licences
tekstu.
Home Connect Izvéle ir atkariga no tikla Veiciet iestatijumus Ho-
statusa un no ta, vai ie- me Connect.

karta ir savienota ar Ho-
me Connect.

— "Home Connect iestati-
Jumu parskats”,
Lappuse 54

13 TiriSana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta
ir rapigi jatira un jakopj.

13.1 Piemerotiba mazgasanai
trauku masina

Uzziniet, kadas detalas drikst mazgat
trauku masina.

UZMANIBU

Dazas detalas ir jutigas pret tempera-

tdru un var tikt bojatas mazgasanas

laika trauku mazgajama masina.

» leverojiet trauku mazgajamas masi-
nas lietoSanas instrukciju.

» Trauku mazgajama masina mazga-
jiet tikai piemérotas detalas.

» Izmantojiet tikai programmas, kas
nesakarsé detalas virs 60 °C.

max 60°C

MazgaSanai trauku masina ir
piemeérots: Ifl
= Pilienu paplate
= Pilienu rezgis
= Kafijas biezumu tvertne
= Mehanisks uzpildes lime-
na raditajs
= Piena padeves sistéma ar
adapteri
= Maltas kafijas kanals ar
vaku

MazgaSanai trauku masina =y
nav piemerots: Y
= Pilienu paliktnis

= Udens tvertne

= Udens tvertnes vaks

KarséSanas mezgls
Dzérienu izplides spraus-
las vaks
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Iv TinSana un kopSana

13.2 TiriSanas lidzekli

Izmantojiet tikai piemeérotus tiriSanas
lldzeklus.

UZMANIBU

Nepiemeroti tiriSanas lidzekli var bo-

jat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus fi-
rnsanas lidzek|us.

» Nelietojiet alkoholu vai spirtu satu-
roSus tirisanas lidzek|us.

» Neizmantojiet cietus abrazivos ma-
terialus vai tiriSanas suk|us.

Nepiemeéroti tiri8anas lidzek|i un atkal-

koSanas lidzek|i var bojat ierici.

» AtkalkoSanai neizmantojiet citron-
skabi, etiki vai etiki saturoSus [
dzeklus.

» Neizmantojiet atkalkoSanas lidzek-
|us ar fosforskabi.

» |zmantojiet tikai speciali iericei iz-
stradatas atkalkoSanas tabletes un
tirnsanas tabletes.

— "Piederumi”, Lappuse 45

Padomi

= RUpigi izmazgajiet jaunus suk|us,
lai atbrivotos no iespéjamiem sa-
liem. Sali var izraisit rusu uz neru-
séjosa térauda virsmam.

= \ienmér uzreiz notiriet kalka, kafi-
jas, piena, tirsanas un atkalkoSa-
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nas Skidumu atliekas, lai izvairitos
no korozijas veidosanas.

13.3 lerices tiriSana

/\ BRIDINAJUMS
Elektrotrieciena risks!

lericé iek|uvis mitrums var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

»

Nekad neiegremdgjiet iekartu vai
elektrotikla piesléguma vadu uade-
ni.

Uz iekartas spraudsavienojuma ne-
drikst partecét skidrums.

lekartas tiriSanai neizmantojiet tvai-
ka tiritaju vai augstspiediena firita-
ju.

A\ BRIDINAJUMS
Apdegumu risks!
Dazas ierices detalas |oti sakarst.

>

-

Nekad nepieskarieties karstam ieri-
ces detalam.

Péc lietoSanas pirms pieskarSanas
laujiet karstajam ierices detalam at-
dzist.

. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
. Korpusu, spidigas virsmas un vadi-

bas paneli tiriet ar mikroskiedras
salveti.

. |zplUdes sistému péc dzériena pa-

gatavoSanas notiriet ar mikstu, mit-
ru salveti.

. |lzskalojiet Gdens tvertni ar svaigu,

tiru tdeni.

. Ja ilgaku laiku nelietosiet ierici,

piem., atvalinajuma laika, iztiriet vi-
su ierici, ieskaitot kustigas dalas,
pieméram, karséSanas mezglu vai
adens tvertni.

Piezime: lerice skalo automatiski, ja
ieslégsiet ierici auksta stavokli vai iz-
slégsiet péc kafijas pagatavoSanas.

Tadéjadi sistéma pati attiras.



13.4 Pilienu paliktna un kafijas
biezumu tvertnes tiriSana

Lai novérstu nosédumu veido3anos,
katru dienu iztiriet un iztukSojiet pilie-
nu paliktni un kafijas biezumu tvertni.
1. Piena §|Uteni atvienojiet no izplu-
des sistémas.
2. Atveriet karséSanas kameras dur-
Vis.
- Att. EX)
3. lzvelciet uz priekSu pilienu paliktni
un kafijas biezumu tvertni.
- Att. E4
4. Padoms: Laj vieglak iznemtu me-
hanisko piepildes limena raditaju,
abus turétajus spiediet uz iek3u.

( 1/ @4/4/\}‘7‘
Y

5. Demontéjiet mehanisko piepildes
limena raditaju un notiriet ar mitru
salveti.

6. Iztiriet ierices iekSpusi.

- At B4

7. |ztiriet pilienu paliktni un kafijas bie-
zumu tvertni un ielieciet atpakal ie-
rce.

- Att. B4

13.5 Maltas kafijas kanala tiri-
Sana

Padoms: Maltas kafijas kanalu var

mazgat trauku masina.

1. Izvelciet maltas kafijas kanalu pie
atverta aizvara.

- Att. [l

TiriSana un kopsana Iv

2. Iztiriet maltas kafijas kanalu ar
mazgasanas lidzekli.

Y12

ievietojiet iekarta.

13.6 Piena padeves sistemas
tinsana

Regulari tiriet piena padeves sistému.

leverojiet attéla sniegtos noradijumus

instrukcijas sakuma.

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Piena padeves sistéma k|ust |oti kar-

sta.

» Nekad nepieskarieties karstai pie-
na padeves sistémai.

» Pirms pieskarSanas |aujiet karstajai
piena padeves sistémai atdzist.

UZMANIBU

Nepareizas tiriSanas dé| iekarta var

tikt bojata.

» Izpludes sistemas vaku nemazga-
jiet trauku masina.

peard 14 B 22|

13.7 Karsesanas mezgla tirisa-
na

Papildus automatiskam skalo3anas
procesam regulari iznemiet un iztiriet
karséSanas mezglu. levérojiet attéla
sniegtos noradijumus instrukcijas sa-
kuma.

/\ BRIDINAJUMS

Apdegumu risks!

Dazas ierices detalas |oti sakarst.

» Nekad nepieskarieties karstam ieri-
ces detalam.

» Péc lietoSanas pirms pieskarSanas
laujiet karstajam ierices detalam at-
dzist.
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UZMANIBU

Nepareizas tiriSanas de| karseéSanas

mezgls var tikt bojats.

» Nelietojiet mazgasanas lidzek|us.

» Nelietojiet etiki un skabi saturoSus
tirsanas lidzek|us.

» Nemazgajiet trauku mazgajamaja
masina.

—Ar. B - E9

Piezime: Durvis var aizvert tikai tad,
ja karséSanas mezgls un pilienu pa-
liktnis ir pareizi ievietoti.

13.8 Servisa programmas

P&c noteiktiem intervaliem iekarta ai-

cinas izmantot servisa programmas.

lzmantojiet servisa programmas, lai

rapigi iztiritu iekartu.

UZMANIBU

Nepareiza vai nesavlaiciga tiriSana un

atkalkoSana var bojat ierici.

» Uzreiz veiciet atkalko$anu saskana
ar instrukciju.

» Maltas kafijas §ahta ievietojiet tikai
tirisanas tabletes.

» Maltas kafijas kanala neievietojiet
atkalkoSanas tabletes vai citus Ii-
dzeklus.

Piezimes

» Displejs parada, kads ir procesa
progress.

= Ja iekarta laikus nav atkalkota,
displeja ir redzams "Nokavéta at-
kalko8ana. lerice ir blokéta. Ludzu,
3 sek. spiediet "lzvélne™.

= Ja ierice ir blokéta, to var atsakt
lietot tikai péc atkalkoSanas.

= Ja nejausi partraucat servisa prog-
rammu, javeic tas atiestate.
— "Servisa programmu atiestate”,
Lappuse 60

60

Padomi

= Ja izmantojat Gdens filtru, pagari-
nas intervals, lidz kuram javeic ser-
visa programma.

= "AtkalkoSana" un "Tirisana" var ap-
vienot ar servisa programmu
"calc'nClean". calc'nClean izmanto-
Sana

= Uzreiz péc servisa programmas
notiriet iekartu ar mikstu, mitru sal-
veti, lai nonemtu atkalkoSanas Ski-
duma atliekas un nepielautu koro-
Ziju.

Servisa programmu izmantoSana

Piezimes

= Ja izmantojat servisa programmu
"Tirisana", pirms tam iztiriet karse-
Sanas mezglu.

— "KarséSanas mezgla tirisana”,
Lappuse 59
= Ja izmantojat servisa programmas
"AtkalkoSana" vai "calc'nClean",
pirms tam iztiriet karséSanas mez-
glu un sagatavojiet atkalkoSanas
Skidumu.

. Nospiediet .

2. Ar \/ un /\ izvélieties "Tirisana"
un nospiediet ok.

3. Ar \/ un /\ izvélieties vajadzigo
programmu un nospiediet ok, pie-
meéram, "AtkalkoSana".

v Displejs vada cauri programmai.

—

Atkalkosanas skiduma sagatavo-

Sana

1. Piepildiet trauku 0,5 | ar remdenu
adeni.

2. lelieciet tdeni vienu atkalkoSanas
tableti un maisiet, lidz tablete ir pil-

Servisa programmu atiestate

Veiciet talak minétas darbibas, ja ser-
visa programma ir partraukta, pieme-
ram, elektribas traucéjumu dé|.



Traucéjumu novérSana Iv

1. IztukSojiet tvertni un iestkSanas 5. IztukSojiet un iztiriet pilienu paliktni.
caurulites galu ievietojiet tvertne. 6. lelieciet pilienu paliktni un aizveriet

2. Izskalojiet Gdens tvertni. durvis.

3. Uzpildiet Gdens tvertni lidz atzimei 7. Vélreiz palaidiet servisa program-
"max" ar tiru, negazetu adeni. mu.

4. Nospiediet ok.
lekarta tiek skalota apm. 2 minG-
tes.

<

14 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spékiem. Pirms sa-
zinaSanas ar klientu apkalpoSanas centru izlasiet informaciju par darbibas trau-
céjumu noverSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesléguma vads, ta nomaina javeic ra-
zotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi kvalificétai personai, lai iz-
vairitos no apdraudéjuma.

Traucejums Célonis un problému novérsana

lerice vairs nereageé. lericei radies traucéjums.
1. Atvienojiet tikla kontaktdakSu un gaidiet 60 sekun-
des.
2. lespraudiet tikla kontaktdaksu.

Home Connect lietot-  Ir iesp&jami dazadi iemesili.
ne nedarbojas pareizi. » Atveriet www.home-connect.com.

No ierices izplUst tikai lerice neatpazist tukSu kafijas pupinu tvertni.
udens, nevis kafija. » lepildiet kafijas pupinas.

Kafijas kanals karséSanas mezgla ir aizsergjis.
» |ztiriet karséSanas mezglu. KarséSanas mezgla tiriSa-
na

Kafijas pupinas ir parak ellainas un neiekrit dzirnavinas.
» Viegli uzsitiet pa pupinu tvertni.

» Nomainiet kafijas skirni.

» Neizmantojiet ellainas pupinas.

» Ar mitru salveti iztiriet tukSu pupinu tvertni.
KarséSanas mezgls nav pareizi ievietots.

» Parbidiet karséSanas mezglu pilniba uz aizmuguri.
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Traucejums Célonis un problému novérsana
No ierices neizplust Piena padeves sistéma ir netira.
piena putas. » |zmazgajiet piena padeves sistému trauku mazgaja-

ma masina. Piena padeves sistémas tiriSana

Piena caurulite neiegrimst piena.
» |zmantojiet vairak piena.
» Parbaudiet, vai piena caurulite iegrimst piena.

lerice ir |oti apkalkojusies.
» Atkalkojiet ierici. AtkalkoSanas izmantoSana

Piena padeves sisté-
ma neiesuc pienu.

Piena padeves sistéma nav pareizi samontéta.
» Pareizi samontgjiet piena padeves sistemu. Piena
padeves sistémas tirisana

Piena caurulite neiegrimst piena.
» |zmantojiet vairak piena.
» Parbaudiet, vai piena caurulite iegrimst piena.

Piena putas ir parak
aukstas.

Piens ir parak auksts.
» |zmantojiet remdenu pienu.

No ierices neizplust
karstais udens.

Piena padeves sistéma ir netira.
» |zmazgéajiet piena padeves sistému trauku mazgéaja-
ma masina. Piena padeves sistémas tiriSana

No ierices neizplust
dzeriens.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdegjiet udens filtru ar atveri uz augSu tdeni tik
ilgi, lldz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal| filtru.
— "Udens filtra ievietoSana un aktivizésana”,
Lappuse 47

» Tvertnes piesleguma taisni un stingri iespiediet
adens filtru.

AtkalkoSanas lidzek|a atliekas nosprosto udens tvertni.
1. Iznemiet Udens tvertni.
2. Rupigi iztiriet tdens tvertni.

Uz ierices iek§€jas pa-

matnes ir satecgjis
udens.

Parak atri iznemts pilienu paliktnis.
» Pilienu palikini iznemiet tikai dazas sekundes péec
pEdeéja dzeériena pagatavosanas.

KarséSanas mezglu
nevar iznemt.

KarséSanas mezgls nav iznemsanas pozicija.
» leslédziet iekartu no jauna.

lerici nevar vadit.

lerice ir demonstracijas rezima.

Mainas displeja radiju- 1. Iznemiet tdens tvertni un piepildiet to ar firu, aukstu,

mi.

negazétu dzeramo tdeni.
2. levietojiet atpaka| udens tvertni.
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Traucéjums

Célonis un problému novérsana

Dzirnavinas nedarbo-
jas.

lerice ir parak karsta.
1. Atvienojiet ierici no tikla.
2. Gaidiet 1 stunda, lai |lautu iericei atdzist.

Dzirnavinas nemal pu-
pinas, kaut ari pupinu
tvertne ir pilna.

Kafijas pupinas ir parak ellainas un neiekrit dzirnavinas.
» Viegli uzsitiet pa pupinu tvertni.

» Nomainiet kafijas Skirni.

» Neizmantojiet ellainas pupinas.

» Ar mitru salveti iztiriet tukSu pupinu tvertni.

Redzams displeja ra-
dijums "Aizvert", kaut
ar durvis ir aizvértas.

Durvis nav pareizi aizvértas.
» CieSi piespiediet durvis.

lerice ir parak karsta.
1. Atvienojiet ierici no tikla.
2. Gaidiet 1 stunda, lai lautu iericei atdzist.

Redzams displeja ra-
dijums "Ludzu, iztuk-
Sojiet un ievietojiet at-
pakal pilienu paliktni.",
kaut ar1 pilienu palik-
tnis ir tukss.

lerice ir izslégta un neatpazist iztukSoSanu.
1. leslédziet ierici un iznemiet pilienu paliktni.
2. levietojiet atpaka| pilienu paliktni.

Pilienu paliktnis ir netirs.
» Rdpigi iztiriet pilienu paliktni.

Redzams displeja ra-
dijums "Ladzu, uzpil-
diet Gdens tvertni",
kaut ar tdens tvertne
ir pilna.

Udens tvertne ir nepareizi ievietota.
» Pareizi ievietojiet Gdens tvertni.

Pluding iestrédzis udens tvertné.
1. Iznemiet Udens tvertni.
2. Rlpigi iztiriet Gdens tvertni.

Udens tvertné ir gazéts adens.
» Uzpildiet Gdens tvertné tiru tdeni.

Jauns udens filirs nav izskalots saskana ar instrukciju.
1. Izskalojiet Gdens filtru saskana ar instrukciju.
— "Udens filtra ievietosana un aktivizésana”,
Lappuse 47
2. Saciet udens fitra lietoSanu.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdéjiet Gdens filtru ar atveri uz augsu tden tik
ilgi, 'dz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal filtru.
— "Udens filtra ievietoSana un aktivizésana”,
Lappuse 47

Udens filtrs ir vecs.
» levietojiet jaunu tdens filtru.
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lv  Traucéjumu novérSana

Traucejums

Célonis un problému novérsana

Redzams displeja ra-
dijums "Ladzu, uzpil-
diet Gdens tvertni",
kaut ar1 Gdens tvertne
ir pilna.

Kalka nosédumi tdens tvertné nosprosto sistemu.

1. Rupigi iztiriet Gdens tvertni.

2. Palaidiet atkalkoSanas programmu. AtkalkoSanas iz-
mantoSana

Redzams displeja ra-
dijums "Lddzu, iztiriet
karséSanas mezglu,

KarséSanas mezgls ir netirs.
» |ztiriet karséSanas mezglu. KarséSanas mezgla tiriSa-
na

ielieciet atpaka| un aiz-
veriet durvis.".

KarséSanas mezgla mehanisms darbojas smagnéji.
» |ztiriet karséSanas mezglu. KarséSanas mezgla tiriSa-
na

KarséSanas mezgla ir par daudz maltas kafijas.
» |zmantojiet ne vairak ka 2 nolidzinatas kafijas karo-
tes maltas kafijas. KarséSanas mezgla tirisana

Redzams displeja ra-
dijums "Spriegums (V)
nav pareizs.".

Pastav problémas ar elektroapgadi.
» Lietojiet ierici tikai ar 220 - 240 V.

Redzams displeja ra-
dijums "Ludzu, restar-
tgjiet ierici.".

KarséSanas mezgls ir |oti netirs vai to nevar iznemt.

» Restartgjiet ierici.

» |ztiriet karséSanas mezglu. KarséSanas mezgla tiriSa-
na

lericei radies traucéjums.

1. Atvienojiet tikla kontaktdakSu un gaidiet 60 sekun-
des.

2. lespraudiet tikla kontaktdaksu.

Displeja radijums
"calc'nClean" redzams
|oti bieZi.

Mikstinataja Gdeni vél ir neliels daudzums kalka.
1. levietojiet jaunu tdens filtru.
— "Udens filtra ievietoSana un aktivizésana”,
Lappuse 47
2. AtbilstoSi iestatiet Gdens cietibu.

lzmantots nepareizs atkalkoSanas lidzeklis vai parak
mazs ta daudzums.
» AtkalkoSanai izmantojiet tikai piemérotas tabletes.

Servisa programma nav pilniba izpildita.
» Atiestatiet servisa programmu.
— "Servisa programmu atiestate", Lappuse 60

Krasi atSkiriga kafijas
vai piena putu kvalita-
te.

lerice ir apkalkojusies.
» Atkalkojiet ierici. AtkalkoSanas izmantoSana
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Traucéjums Célonis un problému novérsana
AtSkiriga piena putu Piena putu kvalitate ir atkariga no izmantota piena vai
kvalitate. augu izcelsmes dzériena veida.

» Optimizgjiet rezultatu, izvéloties piena vai augu izcel-
smes dz€eriena veidu.

Kafija neizpllst vai iz Maluma pakape ir iestatita parak smalka.
plust tikai pilienu vei- > lestatiet rupjaku maluma pakapi.

da. — "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 62

Netiek sasniegts iesta- |gice ir loti apkalkojusies.

gtals uzpildes dau- » Atkalkojiet ierici. Atkalko$anas izmanto$ana
Zums.

Udens filtra ir gaiss.

1. legremdeéjiet Gdens filtru ar atveri uz augsu tdent tik
ilgi, ldz vairs neizplust gaisa burbuli.

2. lelieciet atpakal filtru.
— "Jdens filtra ievietodana un aktivizésana",
Lappuse 47

lerice ir netira.

» Iztiriet karséSanas mezglu. KarséSanas mezgla tiriSa-
na

» Atkalkojiet un iztiriet ierici. calc'nClean izmantoSana

lestatits parak augsts kafijas stiprums.

» Samaziniet kafijas stiprumu, pieméram, lidz "Norma-
la".
— "Kafijjas stipruma pielagosana’, Lappuse 51

Kafijai nav putu kartas. Kafijas Skirne nav optimala.

» |zmantojiet kafijas Skirni, kura ir vairak "Robusta"
Skirnes pupinu.

» Izmantojiet pupinas ar tumsaku grauzdéjumu.

Kafijas pupinas vairs nav svaigi grauzdétas.

» |zmantojiet svaigas kafijas pupinas.

Maluma pakape nav pieskanota kafijas pupinam.

» lestatiet smalkaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 52

Kafija ir parak skaba. Maluma pakape ir iestatita parak rupja.
» lestatiet smalkaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 52
Kafijas Skirne nav optimala.
» Izmantojiet kafijas Skirni, kura ir vairak "Robusta"
Skirnes pupinu.
» Izmantojiet pupinas ar tumsaku grauzdéjumu.
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Iv TransportéSana, glabasana un likvidacija

Traucejums

Célonis un problému novérsana

Kafija ir parak rugta.

Maluma pakape ir iestatita parak smalka.

» lestatiet rupjaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 52

Kafijas Skirne nav optimala.
» Nomainiet kafijas 3Kirni.

Kafija garSo "piedegu- Maluma pakape ir iestatita parak smalka.
si. » |estatiet rupjaku maluma pakapi.
— "Maluma pakapes iestatisana”, Lappuse 52

Kafijas skirne nav optimala.
» Nomainiet kafijas Skirni.

PagatavoSanas temperatira ir parak augsta.
» lestatiet zemaku pagatavoSanas temperatdru.
— "Pamatiestatijumu parskats” Lappuse 55

Kafijas biezumi nav
kompakti un ir parak

Nav optimali iestatita maluma pakape.
» l|estatiet maluma pakapi uz rupjaku vai smalkaku.

mitri. — "Maluma pakapes iestatiSana”, Lappuse 52

Parak maz maltas kafijas.
» |zmantojiet 2 nolidzinatas mérkarotes ar malto kafiju.

Kafijas pupinas ir parak e|lainas.
» Izmantojiet citu kafijas pupinu Skirni.

15 Transportésana, gla-

basana un likvidacija

15.1 PretaizsalSanas aktivize-
Sana

Aizsargajiet ierici pret sala iedarbibu
transportéSanas un glabasanas laika.

l;ZMANiBU

Skidruma atlikumi iericeé transportésa-

nas vai glabasanas laika var bojat ie-

rci.

» Pirms transportéSanas vai glabasa-
nas iztuk3ojiet vadu sistemu.

Prasibas

= |erice ir gatava darbam.

= Udens tvertne ir uzpildita.

1. Nonemiet piena trauku.

2. Iztiriet karséSanas mezglu. Karsé-
Sanas mezgla tirisana

66

3. Nolieciet lielu trauku zem izpludes
sistémas.

4. Spiediet &5 tik biezi, lidz displeja
redzams "Piena putas".

5. Spiediet i tik biezi, lildz displeja re-
dzams 240 ml.

6. Nospiediet /0,

7. Gaidiet, Ildz no iekartas izplQst
tvaiks.

8. Iznemiet Udens tvertni.

lekarta iztukSojas automatiski.

9. Ja paradas zinojums "Ludzu, uzpil-
diet adens tvertni", ignoréjiet zino-
jumu.

10.1ztukSojiet un iztiriet dens tvertni
un pilienu paliktni.

11.levietojiet Gdens tvertni un pilienu
palikini.

12.I1zslédziet iekartu un atvienojiet no
elektrotikla.
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15.2 Nolietotas iekartas likvi-
dacija

Likvidgjot iekartas atbilstosi vides no-

teikumiem, vertigas izejvielas var iz-

mantot atkartoti.

1. lzvelciet elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksSu.

2. Atdaliet elektrotikla piesleguma va-
du.

3. Utilizéjiet ierici atbilstoSi vides aiz-
sardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegut pie tirgo-
taja un jusu novada vai pilsétas pa-
Sparvalde.

2

Si ierice ir markéta atbil-
stosi Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam
iericém (waste electrical
and electronic equipment
- WEEE).

Direktiva nosaka veidu,
ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieri¢u nodoSana
un parstrade.

16 Tehniska servisa die-
nests

BSH Hausgerate GmbH pagarina re-
zerves dalu pieejamibu lidz 10 ga-
diem. Tas attiecas uz visam funkci-
jam, nepiecieSamajam un glabaja-
mam dalam un iekartam, kas razotas
péc 2023. gada 1. janvara.

Piezime: Saskana ar razotaja garanti-
jas noteikumiem tehniska servisa die-
nesta izsaukSana ir bez maksas.

Lai sanemtu detaliz€tu informaciju
par garantijas laiku un garantijas no-
sacijumiem, kas ir spéka jasu valsti,
izmantojiet QR kodu pievienotaja ser-
visa kontaktu un garantijas nosaciju-

Tehniska servisa dienests Iv

mu dokumenta, sazinieties ar masu
klientu apkalpoSanas dienestu, tirgo-
taju vai apmeklgjiet musu timekla
vietni.

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-
tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-
muru (E-Nr.) un izgatavoSanas numu-
ru (FD).

Klientu apkalpoSanas dienesta kon-
taktinformaciju var atrast, izmantojot
QR kodu pievienotaja servisa kontak-
tu un garantijas nosacijumu doku-
menta vai musu timekla vietné.
Informaciju atbilstosi (EU) 2023/826
direktivai varat skatit tieSsaiste, sie-
mens-home.bsh-group.com produkta
lapa un jusu iekartas servisa lapa pie
lietoSanas pamacibam un papildu do-
kumentiem.

16.1 Razojuma numurs (E-Nr.)
un izgatavosanas numurs
(FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgata-

voSanas numuru (FD) skatiet iekartas

datu plaksnité.

Lai atri atrastu iekartas datus un teh-

niska servisa dienesta talruna numu-

ru, varat Sos datus pierakstit.

17 Tehniskie dati

Spriegums 220-
240V ~
Frekvence 50 Hz

Kopé€ja patéréjama jau- 1500 W
da

Maksimalais sukna
spiediens, statiskais
Maksimala ietilpiba, 1,7 |
ddens tvertne (bez fil-
tra)

Maksimala ietilpiba,
pupinu tvertne

15 bar

2709
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Iv Atbilstibas deklaracija

Pievada garums 100 cm lerices dzilums 45,2 cm
lerices augstums 37,3 cm Svars, neuzpildits 8-9 kg
lerices platums 27,6 cm Dzirnavinu veids Keramiskas

18 Atbilstibas deklaracija

Ar So BSH Hausgerate GmbH apliecina, ka iekarta ar funkciju Home Connect
atbilst Direktivas Nr. 2014/53/EU pamatprasibam un paréjiem attiecigajiem no-
teikumiem.

lzsmeloSa RED atbilstibas deklaracija ir pieejama timek|a vietné siemens-ho-
me.bsh-group.com attiecigas iekartas izstradajumu lapa papildu dokumentu sa-
dala.

C€

2,4 GHz josla (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz diapazons (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 50 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT cY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl

SE NO CH TR IS UK (NI)

5 GHz bezvadu lokalais tikls (Wi-Fi): tikai lietojumam telpas

AL BA MD ME MK RS UK UA

5 GHz bezvadu lokalais tikls (Wi-Fi): tikai lietojumam telpas
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Papildoma informacija ir paaiskinimai pateikiami internete. Nu-
skaitykite QR koda virselio puslapyje.
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13.3 Prietaiso valymas .......cccoeuee. 89 mas ir atlieky tvarkymas ........ 97
13.4 Nuvarvéjimo indo ir kavos 15.1 Apsaugos nuo Sal€io jjungi-
tirs¢iy indo valymas ................ 90 MAS cotiriereerenrere e seeneas 97
13.5 Milteliy latako valymas ........... 90  15.2Seno prietaiso utilizavimas ... 98
13.6 Pivenp sistemos valymas ........ 90 16 Klienty aptarnavimo tarnyba . 98
13.7 Uz.plvl'k_ymo bloko valymas ..... 91 16.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
13.8 Priezilros programos ............. 91 pagaminimo numeris (FD) .... 98
14 Sutrlklmq Salinimas ................ 92 17 Techniniai duomenys _____________ 99
18 Atitikties deklaracija ............... 929
1 Sauga

Atkreipkite démesj | toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite prietaisg tik:

m karStiems gerimams ruosti.

® privaCiame namy Ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
® iki 2000 m aukscio virs jaros lygio;

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
zidrimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg is to kylanCius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
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Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezitros darby vaikai
negali atlikti, nebent jiems jau yra sukake 8 arba daugiau mety ir
jie bus priziarimi.

Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti prietaiso ir jungimo lai-
do.

1.4 Saugos nuorodas

A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-
dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

A\ JSPEJIMAS - Elektros smugio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus gresia pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomenu,.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi j pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati in-
staliuota laikantis reikalavimuy.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Niekada nenaudokite prietaiso, jeigu jo pavirSius jtrukes arba
sultzes.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
Kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kistuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat istraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba. — Ps/. 98

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.
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» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis
dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos specialistas.

|siskverbusi drégme gali sukelti elektros smug;.

» Niekada nenardinkite prietaiso arba el. tinklo prijungimo kabelio

| vanden;.

Saugokite, kad ant kistukiniy prietaiso jungcCiy neuztekéty skys-

Ciy.

Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.

Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-

niais.

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Prietaisas jkaista.

» Prietaisg pakankamai védinkite.

» Niekada nenaudokite prietaiso spintoje.

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kiStukiniy lizdy blokuy.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti il-
gesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkités | elekirikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

A\ JSPEJIMAS — Pavojus nusideginti!

Kai kurios prietaiso dalys stipriai jkaista.

» Niekada nelieskite karSty prietaiso daliy.

» Po naudojimo pries liesdami leiskite karStoms prietaiso dalims
atvesti.

A\ JSPEJIMAS — Pavojus nusiplikyti!

Tik kg paruosti gerimai yra labai karsti.

» Jei reikia, palaukite, kol gérimai atves.

» Saugokités, kad iStekantis skystis ir garas nepatekty ant odos.

v

v vVvYyy
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NetyCia paleidus nuotoliniu badu Home Connect programéle, gali

buti nuplikyti tretieji asmenys.

» Nekiskite ranky po gérimo isleidimo antgaliu, kai ruoSiamas gé-
rimas.

» Neleiskite prie prietaiso kity Zzmoniy, ypac vaiky.

A JSPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Neteisingai naudojamas prietaisas gali kelti pavojy naudotojui.
» Kad nesusizalotuméte, naudokite prietaisg tik pagal paskirtj.
Uzdaromos prietaiso durelés gali prispausti pirstus.

» Uzdarinédami prietaiso dureles saugokite pirstus.

Mallnelis sukasi.

» Niekada nekiskite ranky | malanél].

A\ JSPEJIMAS - Pavojus: magnetizmas!

Prietaise yra nuolatiniy magnety. Jie gali turéti jtakos elektroniniy

implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar insulino pompuy, veikimui.

» Asmenys, kuriems implantuoti elektroniniai implantai, turi laikytis
ne maziau kaip 10 cm atstumu nuo prietaiso.

» Ne mazesnio nei 10 cm atstumo butina laikytis ir iSémus vande-
ns bakel.

A\ JSPEJIMAS - Zalos sveikatai pavojus!

Filtravimo metu gali Siek tiek padidéti kalio kiekis, ir tai gali kenkti

dializés pacientams ir sergantiems inksty ligomis.

» Jei sergate inksty ligomis arba turite laikytis specialios kalio die-
tos, prieS naudodami pasitarkite su gydytoju.

NeSvarumai ant prietaiso gali kenkti sveikatai.

» Laikykités prietaiso valymo nuorody dél higienos.

Vanduo i$ Silto vandens apytakos rato gali kenkti sveikatai.

» Prietaisg naudokite tik su Svieziu, Saltu, geriamuoju vandeniu be
angliartgstes.

2 Aplinkosauga ir taupy-

mas 2.2 Energijos taupymas
) . . Jei paisysite Siy nurodymuy, Jisy prie-
2.1 Pakuotes utilizavimas taisas vartos dar maziau energijos.

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

Automatinio iSjungimo intervalg
nustatykite maziausia verte.
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It Pastatymas ir prijungimas

v Jei prietaisas nenaudojamas, jis is-
sijungia anksdiau.
— "Pagrindinés nuostatos”,
Psl. 87

Nenutraukite nebaigto gérimo ruosi-

mo.

v Pasildytas vandens arba pieno
Kiekis optimaliai naudojamas.

Reguliariai alinkite i$ prietaiso kal-

kes.

v Deél kalkiy nuosédy padidéja ener-
gijos sgnaudos.

3 Pastatymas ir prijungi-
mas

3.1 Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netruksta.

Pastaba. Priklausomai nuo prietaiso
tipo yra prideti skirtingi priedai. Sie
priedai pazymeéti punktyriniu rémeliu.
—Pav. lil

Automatinis kavos aparatas

E] Pieno zarnelé ir jsiurbimo vamz-
delis

Naudojimo instrukcija

(D Valymo tableté

Kalkiy $alinimo tableteé

Vandens kietumo testo juostelé

Vandens filtras

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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3.2 Prietaiso pastatymas ir pri-
jungimas

DEMESIO

Pavojus sugadinti prietaisa. Netinka-

mai pradejus prietaiso eksploatacijg

jis gali buti pazeistas.

» Prietaisg naudokite tik nuo Salgio
apsaugotose patalpose.

» Jeigu prietaisas buvo transportuo-
jamas arba laikomas Zzemiau 0 °C,
prieS pradédami eksploatacijg pa-
laukite 3 val. patalpy temperatu-
roje.

» Po kiekvieno prijungimo palaukite
apie 5 sek..

1. Pastatykite prietaisg ant lygaus, pa-
kankamai krovaus ir vandeniui at-
sparaus pavirsiaus.

2. Prietaisg el. tinklo kiStuku prijunkite
prie tinkamai pagal reikalavimus
jrengto elektros lizdo su apsaugi-
niu kontaktu.

4 Susipazinimas

4.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
mujy daliy apzvalga.

Pastaba. Spalvos ir detalés gali skir-
tis priklausomai nuo prietaiso tipo.

- Pav.HA

Vandens bakelis

Vandens bakelio dangtis
Puodeliy Sildymas'
Aromatg tausojantis dangtis
Kavos pupeliy indas

el Milteliy latakas




Gerimy apzvalga It

Ekranas

) valdymo skydelis

E Dangtis

Pieno sistema

ISleidimo sistema

Plikymo skyriaus durelés

Specifikacijy lentelé

Nuvarvéjimo indas

4.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.

Simbo- Paaiskinimas

lis

) Jjungti arba i&jungti prie-
taisa.

£33 Atidarykite arba uzdarykite
meniu.

Pastaba. Meniu mygtukai
matomi tik atidarius meniu.

/L Meniu narykite aukstyn.

Simbo- Paaiskinimas

AV Meniu nargykite zemyn.
ok Meniu patvirtinkite arba is-

saugokite.
& Meniu grizti atgal.
PP Ruosti du puodelius.
D Pasirinkite kavos stipruma.
E@ Pritaikykite pripildymo kiekj.
[>/|:| Paleisti arba sustabdyti pro-
cesa.
4.3 Ekranas

Ekrane rodomi parinkti gérimai, nuo-
statos ir nustatymo galimybés bei
darbo busenos pranesimai.

Ekrane rodoma papildoma informaci-
ja ir atliktini veiksmai. Informacija pa-
slepiama po kurio laiko arba mygtu-
ko spusteléjimu. Atliktini veiksmai ne-
berodomi, kai jie yra jvykdomi.
Pastaba. Jei Jusy Salies kalba ekra-
no rodmeny néra, pasirinkite vieng i
esamy ekrano kalby, pvz., angly kal-
ba.

5 Gérimy apzvalga

Savo prietaisu galite ruosti daug jvairiy gérimy.

Spardioji parinktis

Simbo- Pavadini- PaaiSkinimas Kategorija
lis mas
Espresso Koncentruota kava. Pagei- — "Gérimo is svieZiy kavos

Eiﬁ_ dautina patiekti mazuose
storasieniuose puode-
liuose. Pasildykite puode-

pupeliy ruosimas”, Psl. 80
— "Gérimo is maltos kavos
ruosimas”, Psl. 81

lius karstu vandeniu.

Kava su
“&  kremine arba didelis puodelis
~— puta

Kava su kreminiu sluoksniu — "Géerimo is svieZiy kavos

pupeliy ruosimas”, Psl. 80
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It Priedai

Simbo- Pavadini- PaaiSkinimas Kategorija
lis mas
kavos, paruostos naudoja- — "Geérimo is maltos kavos
nt espreso metoda. ruosimas", Psl. 81
Cappuccino Espresas su pieno puto- — "Kavos gérimo su pienu
D mis. Pageidautina patiekti  puta ruosimas”, Psl. 81
— mazuose puodeliuose.
. LatteMac- Kavos gérimas is trijy — "Kavos gérimo su pienu
' chiato sluoksniy: apacioje Siltas puta ruosimas”, Psl. 81
t pienas, viduryje espreso
kava, virSuje pieno puta.
Pageidautina patiekti stikli-
neje.
’ = Specialieji  ParuoSkite kitus gérimus.  — "Specialiyjy gérimy ruo-
3'—'-3_ gérimai Simas", Psl. 82

Pastaba. Jei prietaisas yra sujungtas
su Home Connect, programéléje Ho-
me Connect galite i$ coffeeWorld pa-

sirinkti ir pritaikyti naujus gérimus.

Ekrane rodomas paskutinis pasirink-
tas gérimas i$ coffeeWorld. Prietaise
galite pritaikyti ir ruosti gérima.

6 Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra pritaikyti JUsy prietaisui.

Priedai Prekyba Klienty aptarnavi-
mo tarnyba
Valymo tabletés TZ80001A 00312097
TZ80001B 00312098
Kalkiy Salinimo tabletés TZ80002A 00312094
TZ80002B 00312095
Vandens filtras TZ70003 17004340
Vandens filtrai, 3 vnt. pakuoté TZ70033A 17005980
Mikropluosto Sluosté - 00460770
Priezitros rinkinys TZ80004A 00312105
TZ80004B 00312106

7 Pries pradedant
naudoti pirma karta

Paruoskite prietaisg naudojimui.
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7.1 Prietaiso paruosimas ir va-
lymas

Nuimkite apsaugines pléveles ir iSva-

lykite prietaisg ir atskiras jo dalis. Va-



dovaukités nurodymais paveiksle-
liuose Sios instrukcijos pradzioje.

DEMESIO

Netinkamos kavos pupelés gali uz-

kimsti malunel;.

» Naudokite tik Svarius, skrudintus
espreso ar automatiniams kavos
aparatams skirtus kavos pupeliy
misinius.

» Nenaudokite glazdruoty kavos pu-
peliy.

» Nenaudokite karamelizuoty kavos
pupeliy.

» Nenaudokite kavos pupeliy, ap-
doroty priedais su cukrumi.

» Nepilkite maltos kavos.

~ra. B -

Pastaba. Kasdien pripilkite | vandens
bakelj Sviezio Salto geriamojo vande-
ns be angliarugstes.

Patarimas. Kad iSsaugotumeéte opti-
malig kokybe, kavos pupeles laikykite
vésiai ir uzdarytas.

Kavos pupeles galite keletg dieny lai-
kyti kavos pupeliy inde; jos tikrai ne-
praras savo aromato.

PrieS pradedant naudoti pirmg kartg It

7.2 Vandens kietumo nustaty-
mas

Teisinga vandens kietumo nuostata
svarbi, kad Jusy prietaisas laiku pa-
rodyty, kada reikia pasalinti i$ jo kal-
kes. Vandens kietumag galite patikrinti
pridedamomis testo juostelémis arba
pasiteirauti vietos vandens tiekimo
jmonéje.
1. Trumpam jmerkite testo juostele |
Sviezig vandentiekio vanden].
2. Palaukite, kol nuo testo juostelés
nuvarvés vanduo.
3. Po 1 min. patikrinkite testo juoste-
lés rodoma vandens kietuma.
— "Vandens kietumo lygiy apZval-
ga", Psl. 77

Pastaba. Jeigu name yra vandens

minkstinimo jrenginys, galite nustatyti

"Water softening system".

Patarimai

= Nuostatas galite bet kuriuo metu
pakeisti.
— "Pagrindinés nuostatos”,
Psl. 87

= Jeigu vandens kietumas yra dides-
nis nei 21 °dH (3,8 mmol/l), kad
vandens bakelyje susidaryty ma-
ziau kalkiy nuosédy, j jj galite pilti
i anksto filtruotg vanden;.

7.3 Vandens kietumo lygiy apzvalga
Lenteléje parodyta pakopy priskirtis vandens kietumo laipsniams.

Pakopa INTENZA filtro Vokietijos vande- Bendrasis kietu-
ziedo nuostata ns kietumas, °dH mas, mmol/l

1 A 1-7 <13

2 A 8-14 1,3-2,5

3 B 15 - 21 2,5-3,8

4" C 22 -30 > 3,8

' Gamykliné nuostata
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It PrieS pradedant naudoti pirmg kartg

7.4 Vandens filtras’

Kai naudojamas vandens filtras, susi-
daro maziau kalkiy nuosedy ir van-
duo yra Svaresnis.

Kalkiy kiekis vandenyije turi jtakos
kavos aromatui ir kreminei putai.
Apatingje BRITA INTENZA vandens
filtro puséje yra aromato Ziedas.
Nustatykite savo vandentiekio vande-
niui optimalig aromato pakopg, suk-
dami aromato Zieda.

Vandens filtro jstatymas ir aktyvi-
nimas

DEMESIO

Galimas prietaiso gedimas del uzkal-

kejimo.

» Laiku pakeiskite vandens filtra.

» Vandens filtrg pakeiskite ne véliau
kaip po 2 mén..

» Atkreipkite démesj j praneSimus
ekrane.

Pastaba. Jei ekrane rodoma "Pakeis-
kite vandens filtrg per meniu arba jj
iSaktyvinkite.", pakeiskite vandens filt-
ra.

Jei nededate naujo filtro, pasirinkite
"Filtro néra" ir sekite instrukcijas ekra-
ne.

1. Vandens filtrg su aukStyn nukreipta
anga panardinkite j stikline su van-
deniu ir Siek tiek suspaude iS Sony
palaukite, kol nebekils oro burbu-
liuky.

—Pav. B

. Spauskite €.

3. Su \V arba /\ spauskite "Vandens

filtras" ir ok.

4. Su \/ arba /\ pasirinkite "Naujas

filtras" arba "Keisti filtrg" ir spaus-
kite ok.

N

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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5. Pastaba. Jei nededate naujo filtro,
meniu nustatymuose pasirinkite
"Filtro néra".

6. Tvirtai jspauskite vandens filtrg |
vandens bakelj.

7. | vandens bakelj iki zymos ,,max”
jpilkite Salto vandens ir paspaus-
kite ok.

8. Pieno zarnele sujunkite su pieno
sistema ir jsiurbimo vamzdeliu.

9. |siurbimo vamzdelio galg jkiskite |
nuvarvéjimo padekla.

10.Po iSleidimo sistema pastatykite 1
litro talpos indg ir paspauskite. ok.

v Filtras plaunamas ir pasirodo rod-
muo "Skalavimas baigtas.".

v Prietaisas paruostas naudoti.

Patarimai

= Vandens filtrg keiskite ir higienos
sumetimais.

» Jei naudojamas vandens filtras, iS
savo prietaiso turésite recCiau 3alinti
kalkes.

= Jei savo prietaiso ilgesnj laikg ne-
naudojote, pvz., iSvyke atostogauti,
prie$ naudodami jstatytg vandens
filtrg praplaukite, paruoSdami vieng
puodelj karsto vandens.

= Vandens filtrg galite jsigyti parduo-
tuveje arba klienty aptarnavimo tar-
nyboje.

— "Priedai”, Psl. 76

7.5 Pirmojo paleidimo veiks-
mai
Prijunge elektrg, parinkite pirmojo pa-
leidimo nuostatas. Pirmasis paleidi-
mas pasirodo tik jjungus pirmg kartg
arba atstadius gamyklines nuostatas.
1. Jjunkite prietaisg paspausdami O.
v Ekrane rodoma i$ anksto nustatyta
kalba.



N

. /\ arba \/ spauskite tol, kol ekra-
ne pasirodys pageidaujama kalba.
. Paspauskite ok.
. Nustatykite vandens kietuma.
. Paspauskite ok.
. Noredami nustatyti vandens kietu-
ma, paspauskite /\ arba \/.
. Paspauskite ok.
8. ISvalykite ir pripildykite vandens
bakel;.
9. Paspauskite ok.
10.Norédami gauti daugiau informaci-
jos, nuskaitykite QR kodg .
11.Norédami dabar jdéti vandens filt-
ra, paspauskite ok.
12.Norédami véliau jdéti vandens filt-
ra, paspauskite <—.
13.Pripildykite kavos pupeliy inda.
14.Paspauskite ok.
15.Paspauskite ok.
v Prietaisas plaunamas ir yra pa-
ruoStas naudoti.

Patarimas. Nustatymus galite bet ku-
riuo metu pakeisti.

— "Pagrindiniy nustatymy apzvalga’,
Psl. 87

o0k, W

~

7.6 Bendrosios nuorodos

Kad galétumete optimaliai naudotis
savo prietaisu, atkreipkite démes;j |
nuorodas.

Pastabos

= Gamykloje uzprogramuojamos
standartinés nuostatos, kad prietai-
sas veikty optimaliai.

= Malunélis gamykloje suderintas op-
timaliam darbui. Jei ruoSiama kava
tik 1aSa arba yra per silpna ir su

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos

PrieS pradedant naudoti pirmg kartg It

per mazai kreminés putos, maltiné-
liui veikiant galite pareguliuoti mali-
mo laipsnj.
— "Malimo laipsnio nustatyrmas”,
Psl. 83

= Darbo metu ties védinimo plysiais
ir ant tableciy Sachtos dangtelio
gali atsirasti vandens laSeliy.

= Jei tam tikrg laikg neatliksite jokiy
prietaiso valdymo veiksmuy, prietai-
sas automatiskai iSsijungs. Trukme
galite pakeisti pagrindinése nuo-
statose. = Psl. 87

= Deél techniniy priezasdiy i$ prie-
taiso gali skverbtis garas.

= Pirmasis gerimas dar néra toks
kvapnus, jeigu:
— Jus prietaisg naudojate pirmg
karta.
— |vykdéte priezitros programa.
— Prietaiso nenaudojote ilgesnj lai-
ka.
Negerkite gérimo.
Patarimas. Patvarig smulkiapore kre-
mine putg gausite, kai pradesite nau-
doti savo prietaisg ir bUsite paruose
keletg puodeliy.
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8 Svarbiausia informacija
apie valdyma

8.1 Prietaiso jjungimas arba is-
jungimas

» Prietaisg jjunkite arba iSjunkite su
0}
Jjungimo metu ekrane rodomas
»olemens” logotipas. Jjungiant ir is-
jungiant prietaisas automatiskai
prasiplauna. I1Sjungus prietaisa, ga-
rai patenka | nuvarvéjimo indg, kad
blty galima jj iSvalyti. Plovimo pro-
ceso metu ekrane rodomas lasas.
Jei jjungus prietaisg jis dar Siltas
arba jei prie§ iSjungiant prietaisg
nebuvo paruostas joks gérimas,
prietaisas nepraplaunamas.

8.2 Gérimo ruosSimas

SuZinokite, kaip paruosti pasirinktg

gérima.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusiplikyti!

Tik kg paruosti gérimai yra labai kars-

ti.

» Jei reikia, palaukite, kol gérimai at-
Ves.

» Saugokités, kad iStekantis skystis
ir garas nepatekty ant odos.

Patarimai

= Norimg gérimag galite pasirinkti
tiesiogiai greitojo pasirinkimo myg-
tukais. Ekrane rodomas gérimas ir
parinkti nustatymai.

= Be gérimuy, kuriuos galite pasirinkti
greitojo pasirinkimo mygtukais, sa-
vO prietaisu galite pasigaminti ir
Kity gérimuy.
— "Specialiyjy gerimy ruosimas”,
Psl. 82
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= Gérima galite paruosti pagal savo
skoni.
— "Gerimo nuostatos”, Psl. 82

Pastabos

= Jei mazdaug 5 sek. nekeiciate jo-
kio nustatymo, prietaisas nuostaty
rezimg iSjungia. Nustatymai iSsau-
gomi automatiskai.

= Kai kuriais atvejais kava ruoSiama
keliais etapais. Palaukite, kol ruosi-
Mo procesas bus baigtas.

8.3 Gérimo is Svieziy kavos

pupeliy ruosimas

1. Po iSleidimo sistema pastatykite
pasildytg puodel;.

2. Paspauskite gérimo simbolj, kad
paruosStumeéte kavos gérimg be
pieno.

v Ekrane rodomas gérimas ir parink-
ti nustatymai.

— "Gerimo nuostatos”, Psl. 82

3. Jei reikia, pakeiskite nustatymus:

» Noredami pakeisti pripildymo
kiek], spauskite .
— "Pripildymo kiekio pritaiky-
mas", Psl. 83

» Noredami pakeisti kavos stipru-
ma, spauskite O.
— "Kavos stiprumo pritaikymas”,
Psl. 82

4. Paspauskite >/00.

Kiekvieng karta ruosiant kava,
kavos pupelés yra Svieziai mala-
mos.

v Kava uzplikoma ir tada isteka |
puodel].

Patarimai

= Spausdami I>/O galite gérimo ruo-
Sima baigti anksdiau laiko.

= Suzinokite, kaip paruosti kavos gé-
rimy su pienu.
— "Gerimo su pieno puta ruosi-
mas", Psl. 81



8.4 Gérimo iS maltos kavos
ruosimas

DEMESIO

Gali uzsikimsti milteliy latakas.

» Nenaudokite kavos pupeliy.

» Nenaudokite tirpios kavos.

» Minkstu Sepetéliu nuvalykite milte-
liy liku€ius milteliy latake.

Pastaba

Ruosiant kavg iS maltos kavos, Sie
pasirinkimai negalimi:

= Du puodeliai vienu metu

= Kavos stiprumas

= "doubleshot"

1. Po iSleidimo sistema pastatykite
pasildytg puodelj.

2. Spustelékite pageidaujamo gérimo
simbolj.

3. Tol spaudykite @, kol ekrane pasi-
rodys "Tirpi kava".

4. Atidarykite milteliy lataka.

5. |dékite daugiausia 2 nubrauktus
Saukstelius kavos milteliy, maks.
12 g.

6. Uzdarykite milteliy lataka.

. Paspauskite >/00.

v Kava uzplikoma ir tada isteka |
puodelj.

Patarimai

= Spausdami I>/O galite gérimo ruo-
Sima baigti anksdiau laiko.

= Jei norite paruosti kitg gérimg i
maltos kavos, pakartokite $j proce-
sa.

= Kavos milteliy visada jberkite pries
pat ruoSdami gerima.

~

8.5 Gérimo su pieno puta ruo-
Simas

Savo prietaisu galite ruosti kavos gé-

rimus su pieno puta.

Svarbiausia informacija apie valdyma It

A\ |1SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Pieno sistema smarkiai jkaista.

» Niekada nelieskite karStos pieno
sistemos.

» Pries liesdami leiskite karstai pieno
sistemai atvesti.

DEMESIO

Pieno likuciai gali pridziGti ir tada juos

sunku nuvalyti.

» Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
pieno sistema.

Patarimai

= Vietoj pieno galite naudoti ir augali-
nius gérimus, pvz., i$ sojos.

= Pieno putos kokybé priklauso nuo
naudojamo pieno arba augalinio
gérimo rusies.

8.6 Kavos gérimo su pienu
puta ruosSimas

Reikalavimai

= Pieno zarnelé prijungta.

= |siurbimo vamzdelis prijungtas.

1. Jsiurbimo vamzdel; jkiskite | piena.

2. Po iSleidimo sistema pastatykite
pasildyta puodel;.

3. Paspauskite gerimo simbolj, kad
paruostumeéte kavos gérima su
pienu.

v Ekrane rodomas gérimas ir parink-
ti nustatymai.

— "Gerimo nuostatos”, Psl. 82

4. Jei reikia, pakeiskite nustatymus:

» Norédami pakeisti pripildymo
kiekj, spauskite .
— "Pripildymo kiekio pritaiky-
mas"”, Psl. 83

» Norédami pakeisti kavos stipru-
ma, spauskite O.
— "Kavos stiprumo pritaikymas”,
Psl. 82

» Naudokite milteliy lataka.
— "Gérimo i$ maltos kavos ruo-
Simas", Psl. 81
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5. Paspauskite >/00.

v (Gérimas paruoSiamas ir paskui i$-
teka j puodelj.

v Po gérimo su pienu paruoSimo
pieno sistema automatiskai iSvalo-
ma trumpu garo pusteléjimu.

Patarimas. Noredami géerimo ruosi-

ma sustabdyti anksCiau, spauskite

B>/0. Norédami visg ruosimg sustab-

dyti anksciau, spauskite O.

8.7 Specialiyjy gérimy ruosi-
mas

Be gérimy, kuriuos galite pasirinkti
greitojo pasirinkimo mygtukais, savo
prietaisu galite pasigaminti ir kity gé-
rimuy.
» Kelis kartus paspauskite €.

— "Gerimy apzvalga", Psl. 75

8.8 Pieno puty ruosimas

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Pieno sistema smarkiai jkaista.

» Niekada nelieskite karstos pieno
sistemos.

» Prie§ liesdami leiskite karStai pieno
sistemai atvésti.

Reikalavimai
= Pieno Zarnelé prijungta.
= |siurbimo vamzdelis prijungtas.
1. |siurbimo vamzdelj jkiSkite | piena,
pvz., kartonine pakuote.
2. Po iSleidimo sistema pastatykite
pasildyta puodel;.
3. Tol spaudykite &5, kol ekrane pasi-
rodys "Pieno puta".
4. Jei reikia, pakeiskite nustatyma:
» Noredami pakeisti pripildymo
kiekj, spauskite .
— "Pripildymo kiekio pritaiky-
mas", Psl. 83
5. Spauskite >/0O0,
v 1§ iSleidimo sistemos béga pieno
putos.
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6. Norédami ruoSimag sustabdyti
anksdiau, spauskite >/O.

8.9 Karsto vandens ruosSimas

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Pieno sistema smarkiai jkaista.

» Niekada nelieskite karstos pieno
sistemos.

» Pries liesdami leiskite karStai pieno
sistemai atvésti.

Pastaba. Jei pieno sistema neiSvaly-
ta, pilantis vandenj gali iStekéti ir ne-
didelis kiekis pieno.

Reikalavimai
= Pieno sistema iSvalyta.
— "Pieno sistemos valymas"”,
Psl. 90
= Pieno zarnelé nuimta.
1. Po iSleidimo sistema pastatykite
pasildytg puodelj.
2. Tol spaudykite &5, kol ekrane pasi-
rodys "Karstas vanduo".
3. Jei reikia, pakeiskite nustatyma:
» Noredami pakeisti pripildymo
kiek], spauskite .
— "Pripildymo kiekio pritaiky-
mas", Psl. 83
4. Spauskite >/0
Jei atsiranda praneSimas "Nuimkite
pieno zarnele.", nuimkite pieno zar-
nele ir spauskite >/C.
v IS iSleidimo sistemos béga karstas
vanduo.
5. Norédami ruoSima sustabdyti
anksdiau, spauskite >/C.

8.10 Gérimo nuostatos
Paruoskite gérimg pagal savo skon;.
Kavos stiprumo pritaikymas

1. Spustelékite pageidaujamo gérimo
simbolj.



2. Norédami pasirinkti kavos stipru-
ma, spauskite 0.
Galite rinktis Siuos kavos stipru-
mus:
_ llmildll
- "normali"
- "stipri"
- "labai stipri"
- "doubleshot"
Pastaba. Nustatymas "doubleshot"
galimas ne visiems gérimams ir ne
visiems gérimy kiekiams.
Patarimas. Noredami paruosti inte-
nsyvaus skonio kava, jei nustatote
didelj pildymo kiek|, nustatykite ir
didelj kavos stipruma.

Kavos milteliy pasirinkimas

1. Spustelékite pageidaujamo géerimo
simbolj.

2. Tol spaudykite @, kol ekrane pasi-
rodys "Tirpi kava".
— "Gérimo is maltos kavos ruosi-
mas", Psl. 81

,aromaDouble Shot“

Ypac stiprig kavg galite paruosti nau-
dodami nustatymag "doubleshot".
Kuo ilgiau kava plikoma, tuo daugiau
iSsiskiria aitriyjy medziagy ir nepagei-
daujamy kvapy. Kargiosios medzia-
gos ir nepageidaujami aromatai ken-
kia skoniui ir kavos sveikumui. Kad
iSsiskirty tik skanios ir lengvai virski-
namos kvapiosios medziagos, kavos
pupelés sumalamos ir, paruosSus
puse jy kiekio, vél uzplikomos.
Pastaba. Nustatymas "doubleshot"
galimas ne visiems gérimams ir ne Vvi-
siems gérimy kiekiams.
Pripildymo kiekio pritaikymas
1. Spustelékite pageidaujamo gérimo
simbolj.
2. Tol spaudykite W, kol ekrane pasi-
rodys norimas pripildymo kiekis.

Svarbiausia informacija apie valdyma It

Dviejy puodeliy vienu metu ruosi-
mas

Priklausomai nuo prietaiso tipo, vienu
metu galite paruosti du puodelius
tam tikry géerimuy.
Pastaba
Funkcija ,Paruosti du puodelius“ ne-
galima pasirinkus Siuos pasirinkimus:
= "Tirpi kava"
= "doubleshot"
= Pripildymo kiekis mazesnis nei

35 ml

1. Spustelékite pageidaujamo gerimo
simbolj.

2. Paspauskite 2.

v Ekrane rodomas nustatymas.

3. Po isleidimo sistema kairéje ir de-
Sinéje pastatykite du puodelius.

4. Spauskite >/00,
Gérimas ruoSiamas 2 etapais.
Kavos pupelés malamos 2 mali-
mais.

v Geérimai uzplikomi ir paskui islei-
dziami j puodelius.

5. Palaukite, kol procesas bus baig-
tas.

8.11 Malunélis

JUsy prietaise yra reguliuojamas ma-
laneélis, kuriuo galite individualiai pri-
taikyti kavos pupeliy malimo laipsn;.

Malimo laipsnio nustatymas

Pageidaujamg malimo laipsnj nustaty-
Kite, kai kavos pupelés malamos.

A\ |1SPEJIMAS

Suzeidimy pavojus!

Mallneélis sukasi.

» Niekada nekiskite ranky j maltnél;.

DEMESIO

Pavojus sugadinti malaneélj. Netinka-

mai nustatinéjant malimo laipsnj gali-

ma sugadinti maltnélj.

» Malimo laipsnj nustatinékite tik ta-
da, kai malunélis veikia.
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It Apsauga nuo vaiky

» Malimo laipsnj nustatykite sukama-
ja rankeneéle pakopomis.

Malimo laips- Nuostata
nis

Smulkus mali- Sukite sukamaja

mas Sviesiai rankenéle priesSin-

skrudintoms  ga laikrodzio

pupeléms rodyklei kryptimi.
/)

&

Stambus mali- Sukite sukamajg

mas tamsiai rankenéle pagal
skrudintoms  laikrodzio rodykle.
pupeléms

@

A

Malimo laipsnio nuostatos poveikis
pastebimas tik nuo antro puodelio.

Patarimas. Jei ruoSiama kava tik la-
Sa, nustatykite stambesnj malima.
Jei kava iSteka per greitai ir ant jos
per mazai kreminés putos, nustaty-
kite smulkesnj malima.

9 Apsauga nuo vaiky

Noredami apsaugoti vaikus, kad ne-
nusiplikyty ir nenusideginty, prietaisg
galite uzsklesti.

9.1 Apsaugos nuo vaiky akty-
vinimas
Reikalavimas: Prietaisas jjungtas.
» Spauskite :W ne trumpiau kaip
3 sek..

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
84

9.2 Apsaugos nuo vaiky pasy-
vinimas
» Spauskite W ne trumpiau kaip
3 sek..
v Apsauga nuo vaiky pasyvinta.

10 Puodeliy Sildymas

Puodeliy Sildymu galite pasildyti savo
puodelius.

10.1 Puodeliy Sildymo aktyvi-
nimas ir pasyvinimas'

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Puodeliy Sildymas' blna labai kars-

tas.

» Niekada nelieskite karsto puodeliy
gildymo .

» Pries liesdami leiskite karStam
puodeliy Sildymui ' atvesti.

Patarimas. Kad puodelis susSilty opti-
maliai, puodelj dugnu pastatykite ant
puodeliy Sildymo .

» Puodeliy Sildytuva " aktyvinti arba
iSaktyvinti galite pagrindiniuose
nustatymuose.

— "Pagrindiniy nustatymy apzval-
ga", Psl. 87

11 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius
tinklus. Kad galétuméte valdyti funkci-
jas Home Connect programéle, pritai-
kyti pagrindines nuostatas arba
stebéti esamg darbo biseng, susie-
kite savo prietaisg su mobiliuoju gali-
niu prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos
ne visose Salyse. Home Connect



funkcijos prieinamumas priklauso
nuo to, ar Home Connect paslaugos
teikiamos jusy Salyje. Daugiau infor-
macijos apie tai rasite: www.home-
connect.com.

Kad galétuméte naudoti Home Con-
nect, pirmiausia sukonfigaruokite rysj
su namy tinklo WLAN (Wi-Fi ') ir su
Home Connect programéle.
Programélé Home Connect padés
Jums, teikdama nurodymus per visg
registravimosi procedurg. Nustatykite
vadovaudamiesi Home Connect
programelés instrukcijomis.

Patarimas. Taip pat atkreipkite déme-

sj | nurodymus Home Connect prog-

rameléje.

Pastabos

= Perskaitykite Sioje naudojimo inst-
rukcijoje pateiktus saugos nurody-
mus ir uztikrinkite, kad jy baty lai-
komasi ir tada, kai valdote prie-
taisg Home Connect programéle.
— "Sauga"”, Psl. 70

= Padiame prietaise atliekamiems
valdymo veiksmams visada teikia-
mas pirmumas. Tuo metu valdyti
Home Connect programéle negali-
ma.

11.1 Programélés Home Con-
nect diegimas

1. |diekite programéle Home Connect
savo mobiliajame jrenginyje.

»,Home Connect“ nuostaty apzvalga

Home Connect It

2. Paleiskite programéle Home Con-
nect ir sukonfigtruokite Ho-
me Connect prieiga.
Programélé Home Connect padés
jums teikdama nuorodas per visg
registravimosi procedura.

11.2 Home Connect diegimas

Reikalavimai

= Mobiliajame jrenginyje jdiegta
programelé Home Connect.

= Prietaisas jrengimo vietoje prisijun-
ges prie namy WLAN (,,Wi-Fi“).

1. Atverkite programéle Home Con-
nect ir nuskaitykite toliau pateiktg
QR koda.

2. Vadovaukités programeéléje Ho-
me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

11.3 Home Connect nuostatos

Pritaikykite Home Connect pagal sa-
VO poreikius.

Home Connect nuostatas rasite prie
pagrindiniy savo prietaiso nuostaty.
Kokios nuostatos rodomos ekrane,
priklauso nuo to, ar jdiegtas Ho-

me Connect ir ar prietaisas prijungtas
prie namy tinklo.

Cia rasite Home Connect nustatymy ir tinklo nustatymy ap?valga.

"' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekés zenklas.
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https://www.home-connect.com

It Home Connect

Pagrindiné nuo-  Parinktis Aprasas

stata

Wi-Fi Jjungti Jei ilgiau nebdnate arba norédami tau-
ISjungti pyti energijg radijo rySio modulj iSjun-

kite.

Pastaba. Kai veikia tinkliniu budéjimo
rezimu, Jusy prietaisui reikia

maks. 2 W.

Prietaiso informa- -
cija

Rodyti tinklo ir prietaiso informacijg

QR kodas -

Spauskite ok ir vadovaukités instrukci-
jomis ekrane.

Prijungti tinklg Jjungti rankiniu bad-
du
Prijungti automa-

tiskai

Tada dar kartg susiekite prietaisg su
namy tinklu.

Atjungti nuo tinklo

Pastaba. Nesant tinklo rySiui valdyti per
Home Connect programeéle negalima.

Sujungti su prog- -
raméle

Susiekite prietaisg su Home Connect
programéle arba papildomomis Ho-
me Connect paskyromis.

Nuotoliné paleistis |jungti nuotoline
paleistj
ISjungti nuotoline

paleistj

Nuotoline paleistj jjunkite ir iSjunkite
prietaise.

Pastaba. Su Home Connect programé-
le galima tik iSjungti.

11.4 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj j nuorodas dél

duomeny apsaugos.

Jasy prietaisas, pirmg kartg uzmez-

ges ry§j su namy tinklu, prijungtu prie

interneto, Home Connect serveriui

perduoda tokiy kategorijy duomenis

(pirmoiji registracija):

= unikalioji prietaiso zyma (jg sudaro
prietaiso kodai ir jrengto Wi-Fi rySio
modulio MAC adresas);

= Wi-Fi rySio modulio saugos sertifi-
katas (IT priemonémis uztikrinama
rySio apsauga);
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= dabartiné Jasy buitinio prietaiso
programinés ir aparatinés jrangos
versija;
= prie$ tai galimai atlikto gamykliniy
nuostaty atklrimo busena.
Sia pirmaja registracija paruosiamos
naudoti Home Connect funkcijos. Ja
reikia atlikti tik tada, kai pirmg kartg
norite naudotis Home Connect funkci-
jomis.
Pastaba. Atkreipkite déemesj, kad Ho-
me Connect funkcijas galima naudoti
tik kartu su programele Home Con-
nect. Informacijg apie duomeny ap-
saugg galite perzidréti programéleje
Home Connect.



12 Pagrindinés nuo-
statos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas

galite pritaikyti pagal asmeninius po-

reikius ir atverti papildomas funkcijas.

12.1 Pagrindiniy nuostaty kei-
timas

1. Spauskite .

(S0

Pagrindinés nuostatos It

. Su \/ arba /\ pasirinkite norimg

pagrindinj nustatymg ir spauskite
ok.

Ekrane rodomos nustatymy parink-
tys ir uzsidega narsymo simboliai.
Ekrane rodomas esamas nustaty-
mas.

. Su \/ arba /\ atlikite norimg pasi-

rinkima ir spauskite ok.
Nustatymas iSsaugotas.

. Su <& grjzkite atgal.
. Jei norite iSeiti iS meniu, paspaus-

kite &.

12.2 Pagrindiniy nustatymy apzvalga

Cia rasite pagrindiniy nuostaty apzvalga.

Nuostata

Parinktis

Aprasas

Valymas

Pieno sistema
Kalkiy Salinimas
Valymas
calc'nClean

Priezidros programy palei-
dimas.
— "PrieZitros programos”,
Psl. 91

Puodeliy Sildymas'’

Puodeliy Sildymas i§j.2

Puodeliy Sildymas jjn.

Jjungti arba iSjungti puo-
deliy Sildytuva.

— "Puodeliy sSildymas”,
Psl. 84

Vandens filtras

Naujas filtras

Vandens filtro naudojimo

Filtro néra nustatymas.

Kavos temperatira normal Kavos gérimy temperatt-
didelé ros nustatymas.
max.

Pastaba. Nustatymas
veiksmingas visy tipy pa-
ruoSimams.

Kalbos

Zr. parinktj prietaise

Meniu kalbos nustatymas.
Pakeitimai i$ karto mato-
mi ekrane.

Automatinis iSsijungimas Zr. parinktj prietaise

Laiko, kuriam praéjus po
paskutinio gérimo paruo-
Simo prietaisas automatis-
kai iSsijungia.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
2 Gamyklinés nuostatos (gali skirtis, priklausomai nuo prietaiso tipo)
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It Valymas ir priezitra

Nuostata Parinktis Aprasas

Vandens kietumas 1 (minkstas) Prietaiso sureguliavimas
2 (vidutinis) pagal vietos vandens kie-
3 (kietas) tuma.

4 (labai kietas)
Vandens minkstinimo
jrenginys

Statistika

Zr. parinktj prietaise

Rodyti paruosty géerimy
skaiCiy.

Mygtuky garsai

Mygtuky garsai jjn. "
Mygtuky garsai i$j.

Mygtuky tono jjungimas
arba iSjungimas.

Jijungiamasis plovimas

= Jjungiamasis plovimas
i8].

= Jjungiamasis plovimas
jin.

Patarimas. Jei prietaisg
naudojate per Home Con-
nect programele, "[jungia-
masis plovimas" iSjunkite.
lijungus, j puodelj, esantj
po isleidimo sistema, ne-
iSbéega skalavimo vanduo.

Mokomieji vaizdo jrasai

Ekrane rodomas QR ko-
das.

Nuskaitykite QR kodag ir
ziurékite mokomuosius fil-
mus internete.

Gamykliné nuostata

Viskg atstatyti?
Testi: OK
Nutraukti: «

Atstatykite gamykline
nustatymy bukle.
Pastaba. [Strinami visi in-
dividualUs nustatymai ir
atstatomi gamykliniai
nustatymai.

Prietaiso informacija

Licencijos informacija

Rodyti FOSS licencijos
teksta.

Home Connect

Pasirinkimas priklauso
nuo tinklo blsenos ir
nuo to, ar prietaisas su-
jungtas su Home Con-
nect.

Atlikite Home Connect
nustatymus.

— " Home Connect” nuo-
staty apzvalga", Psl. 85

13 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty,
rapestingai jj valykite ir prizidrékite.

13.1 Tinkamumas plauti indap-
lovéje

Suzinokite, kuriuos komponentus ga-

lima plauti indaplovéje.

' Gamyklinés nuostatos (gali skirtis, priklausomai nuo prietaiso tipo)
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DEMESIO

Kai kurios konstrukcineés dalys yra

jautrios Silumai ir plaunant indaplove-

je gali apsigadinti.

» Atkreipkite démesj | indaplovés
naudojimo instrukcija.

» Indaplovéje plaukite tik tas dalis,
kurios tam tinka.

» Naudokite tik programas, kuriy me-
tu konstrukcinés dalys nejkaista
vir§ 60 °C.

Galima plauti indaplovéje: -
= Nuvarvéjimo padeklas E‘
= Nuvarvéjimo grotelés
= Kavos tirs¢iy indas
= Mechaninis uzpildymo in-
dikatorius
= Pieno sistema su adapte-
riu
= Milteliy latakg su sklende

Negalima plauti indaplovéje:
= Nuvarvéjimo indas Y
Vandens bakelis

Vandens bakelio dangtelis
Uzplikymo blokas

Gérimo isleidimo antgalio
uzdanga

,.
5

13.2 Valymo priemonés

Naudokite tik tinkamas valymo prie-
mones.

DEMESIO

Netinkamos valymo priemonés gali

apgadinti prietaiso pavirSius.

» Nenaudokite astriy arba SveiCiamy-
jy valymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra alkoholio arba spi-
rito.

» Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

Valymas ir priezidra It

Netinkamos valymo ir kalkiy Salinimo

priemonés gali apgadinti prietaisa.

» Niekada neSalinkite kalkiy gryna ci-
triny ragstimi, actu arba priemoné-
mis acto pagrindu.

» Nenaudokite kalkiy Salinimo prie-
moniy su fosforo ragstimi.

» Naudokite tik specialiai prietaisui
skirtas kalkiy Salinimo ir valymo
tabletes.

— "Priedai", Psl. 76

Patarimai

= Naujas kempinines Sluostes
kruopsSdiai iSplaukite, kad paSalin-
tumete galblt prikibusias druskas.
Druskos gali palikti ant nerudijan-
ciojo plieno pavirSiy rudziy pédsa-
ky.

= Kad apsaugotuméte nuo korozijos,
visada tuojau pat nuvalykite kalkiy,
kavos, pieno, valymo ir kalkiy Sali-
nimo tirpaly likudius.

13.3 Prietaiso valymas

M |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

|siskverbusi dregme gali sukelti elekt-

ros smugj.

» Niekada nenardinkite prietaiso
arba el. tinklo prijungimo kabelio j
vanden;.

» Saugokite, kad ant kiStukiniy prie-
taiso jungciy neuztekety skysciy.
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It Valymas ir priezilra

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valandciais jrenginiais.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Kai kurios prietaiso dalys stipriai

jkaista.

» Niekada nelieskite karsty prietaiso
daliy.

» Po naudojimo pries liesdami leis-
kite karStoms prietaiso dalims at-
vesti.

—

. Atjunkite prietaisg nuo el. tinklo.

2. Korpusg, blizgius pavirSius ir valdy-
mo skydelj valykite pridéta mikro-
pluosto Sluoste.

3. Po gérimy ruosSimo nusluostykite
iSleidimo sistema minksta drégna
Sluoste.

4. Vandens bakelj iSskalaukite Svie-
Ziu, Svariu vandeniu.

5. Jei prietaisas buvo ilgiau nenaudo-

jamas, pvz., per atostogas, iSvaly-

Kite visg prietaisa, jskaitant iSima-

mas dalis, pvz., uzplikymo blokg

arba vandens bakel].

Pastaba. Kai jjungiate Saltg prietaisg
arba po kavos ruoSimo isjungiate,
prietaisas automatiskai atlieka praplo-
vima. Taigi sistema pati iSsivalo.

13.4 Nuvarvéjimo indo ir kavos
tirs¢iy indo valymas

Kasdien iSvalykite ir iStustinkite nuvar-

vejimo indg ir kavos tirsc¢iy indag, kad

juose nesusidaryty nuosédy.

1. Atjunkite pieno zarnele nuo iSleidi-
Mo sistemos.

2. Atidarykite plikymo skyriaus du-
reles.
- Pav. X}

3. IStraukite nuvarvéjimo indg ir kavos
tirs¢iy indg pirmyn.

— Pav. P2}
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4. Patarimas. Paspaude abu laikik-
lius | vidy, galésite lengviau nuimti
mechaninj lygio indikatoriq.

—=& 0
-~

5. Nuimkite mechaninj lygio indikato-
riy ir nuvalykite jj drégna Sluoste.

6. ISvalykite prietaiso vidu.
- Pav. B

7. 18valykite nuvarvejimo indg ir kavos
tirsCiy indg ir vel juos jstatykite |
prietaisa.

- Pav. K4

13.5 Milteliy latako valymas

Patarimas. Milteliy latakg galite plauti

indaplovéje

1. I8traukite milteliy latakg prie atida-
rytos sklendes.

- Pav.

2. |Svalykite milteliy lataka plovikliu.
- Pav.

3. I8dZiovinkite milteliy latakg ir jde-
Kite jj | prietaisa.

13.6 Pieno sistemos valymas

Pieno sistemg valykite reguliariai. Va-
dovaukités instrukcijos pradzioje pa-
teiktomis iliustruotomis instrukcijomis.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Pieno sistema smarkiai jkaista.

» Niekada nelieskite karstos pieno
sistemos.

» Pries liesdami leiskite karStai pieno
sistemai atvésti.



DEMESIO

Netinkamai valant galima sugadinti

prietaisg.

» ISleidimo sistemos dangdio neplau-
kite indaplovéje.

- rav. I - EA

13.7 Uzplikymo bloko valymas

Be automatinio praplovimo, papildo-

mai dar reguliariai iSimkite ir iSvaly-

kite uzplikymo bloka. Vadovaukités
nurodymais paveiksléliuose instrukci-
jos pradzioje.

N\ |SPEJIMAS

Pavojus nusideginti!

Kai kurios prietaiso dalys stipriai

jkaista.

» Niekada nelieskite karSty prietaiso
daliy.

» Po naudojimo prie§ liesdami leis-
kite karStoms prietaiso dalims at-
vésti.

DEMESIO

Netinkamai valant galima sugadinti

uzplikymo bloka.

» Nenaudokite indy ploviklio.

» Nenaudokite valymo priemoniy su
actu ir ragstimis.

» Neplaukite indaplovéje.

- rav. Ed - E3
Pastaba. Dureles galima uzdaryti tik

tada, kai uzplikymo blokas ir nuvarve-
jimo indas yra teisingai jstatyti.

13.8 Prieziuros programos

Praéjus tam tikriems laiko interva-
lams, JUsy prietaisas rekomenduoja
naudoti prieziiros programas. Nau-
dokite priezitros programas tam, kad

Valymas ir priezidra It

kruopsSdiai iSvalytumete savo prie-
taisa.

DEMESIO

Tinkamai arba reguliariai nevalant ir

nesalinant kalkiy prietaisas gali apsi-

gadinti.

» Tuojau pat pagal instrukcijg atlikite
kalkiy Salinimo procedira.

» | milteliy Sachta dékite tik valymo
tabletes.

» | milteliy Sachta nedékite kalkiy Sa-
linimo tablediy arba kitokiy priemo-
niy.

Pastabos

= Ekrane rodoma, kiek jau yra pa-
zenges vykdymas.

= Jei i$ prietaiso laiku nepasalinate
kalkiy, ekrane rodoma "Butina pa-
Salinti kalkes. Prietaisas uzskles-
tas. 3 sek. spauskite meniu".

= Jei JUsy prietaisas bus uzsklestas,
juo naudotis vel galeésite tik atlike
kalkiy Salinimo procedira.

= Jei netydia nutraukiate priezitros
programa, turite jg iS naujo nustaty-
ti.

— "PrieZitiros programy atstaty-
mas", Psl. 92

Patarimai

= Jei naudojate vandens filtrg, inter-
valas, per kurj reikia atlikti priezi-
ros programa, pailgées.

= "Kalkiy Salinimas" ir "Valymas" gali-
te sujungti priezidros programa
"calc'nClean".,,calc'nClean” prog-
ramos naudojimas

= |§ karto po prieziliros programos
prietaisg nuvalykite minksta, drég-
na Sluoste, kad pasSalintuméte kal-
kiy Salinimo tirpalo likucius ir is-
vengtumeéte korozijos.
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Pastabos

= Jei naudojate priezidros programg
"Valymas", pries tai iSvalykite uzpli-
kymo bloka.

— "UzZplikymo bloko valymas”,
Psl. 91
= Jei naudojate prieziliros programag
"Kalkiy Salinimas" arba "calc'nCle-
an", pries tai iSvalykite uzplikymo
blokg ir paruoskite kalkiy Salinimo
tirpalg.

. Spauskite <.

2. Su \V/ ir /\ pasirinkite "Valymas" ir
spauskite ok.

3. Su \V ir /\ pasirinkite norimg
programa ir spauskite ok, pvz.,
"Kalkiy Salinimas".

v Ekranas veda per programa.

—

Kalkiy Salinimo tirpalo paruosi-
mas

1. Pripildykite indg drungno vandens
0,51

2. | vandenj jdékite kalkiy Salinimo
tablete ir maiSykite, kol tablete vi-
siSkai istirps.

Prieziuros programy atstatymas

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, jei

priezitros programa nutraukiama,

pvz., dingus elektrai.

1. IStustinkite indg ir jkiSkite jsiurbimo
vamzdelio galg j inda.

2. ISplaukite vandens bakel.

3. | vandens bakelj iki zymos ,,max”
jpilkite Sviezio vandens be ang-
liartgstes.

4. Paspauskite ok.

v Prietaisas praplaunamas ap-
ie 2 min..

5. IStustinkite ir iSvalykite nuvarvéjimo
inda.

6. |statykite nuvarvéjimo indg ir uzda-
rykite dureles.

7. Paleiskite priezidros programg i
naujo.

14 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite paSalinti ir patys. Prie$§ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnybg perskaitykite informacijg apie trikiy Salinimag. Taip iSveng-

site bereikalingy islaidy.

N\ |SPEJIMAS
Elektros smugio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsargineémis dalimis.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungimo kabelj, jj
pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarnyba arba kitas pana-

Sios kvalifikacijos specialistas.

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas
Prietaisas nebere- Sutriko prietaiso veikimas.
aguoja. 1. IStraukite el. tinklo kiStukg ir palaukite 60 sek..

2. |statykite el. tinklo kiStuka.
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Home Connect veikia
netinkamai.

Galimos jvairios priezastys.
» Pasirinkite www.home-connect.com.

IS prietaiso beéga tik
vanduo, bet ne kava.

Prietaisas neatpazjsta tusdio kavos pupeliy indo.
» Pripilkite kavos pupeliy.

UzsikimSusi kavos Sachta prie uzplikymo bloko.
» |Svalykite uzplikymo blokg. Uzplikymo bloko valymas

Kavos pupelés per daug alyvingos ir nekrenta j malG-
nél;.

» Siek tiek pastuksenkite j kavos pupeliy inda.

» Naudokite kitg kavos rus;.

» Nenaudokite alyvuoty kavos pupeliy.

» [Svalykite tuSCig kavos pupeliy indg drégna Sluoste.

Tinkamai nejdétas uzplikymo blokas.
» Nustumkite uzplikymo blokg iki galo gilyn.

Prietaisas neruosia
pieno putos.

Nesvari pieno sistema.
» ISplaukite pieno sistemg indaplovéje. Pieno sistemos
valymas

Pieno vamzdelis nepanyra | piena.
» Naudokite daugiau pieno.
» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis panyra j piena.

Prietaisas stipriai uzkalkejo.
» Pasalinkite i$ prietaiso kalkes. Kalkiy Salinimo prog-
ramos naudojimas

Pieno sistema nejsiur-
bia pieno.

Netinkamai surinkta pieno sistema.
» Teisingai surinkite pieno sistema. Pieno sistemos va-
lymas

Pieno vamzdelis nepanyra | piena.
» Naudokite daugiau pieno.
» Patikrinkite, ar pieno vamzdelis panyra j piena.

Pieno puta per Salta.

Per Saltas pienas.
» Naudokite drungng piena.

Prietaisas neruosia
karsto vandens.

Nesvari pieno sistema.
» ISplaukite pieno sistemag indaplovéje. Pieno sistemos
valymas

Prietaisas neruosia
gerimuy.

Vandens filtre yra oro.

1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg j vandenj ir
taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.

2. Vél jstatykite vandens filtra.
— "Vandens filtro jstatymas ir aktyvinimas", Psl. 78

» Tiesiai ir tvirtai jspauskite vandens filtrg | bakelio
jungtj.
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Prietaisas neruosia
gérimu.

Vandens bakelis uzsikimSes kalkiy Salinimo priemoneés
likuCiais.

1. ISimkite vandens bakel;.

2. Kruopsciai isvalykite vandens bakel].

Ant vidinio prietaiso
dugno prilaséjo van-
dens.

Per anksti iSimtas nuvarvéjimo indas.
» Nuvarveéjimo indg iSimkite tik prabégus kelioms se-
kundéms nuo paskutinio gérimo ruoSimo.

Nepavyksta iSimti uzp-
likymo bloko.

Uzplikymo blokas néra iSémimo padétyje.
» Veél jjunkite prietaisa.

Prietaisas nereaguoja
j valdymo veiksmus.
Ekrano rodmenys kei-
Giasi.

Prietaisas veikia demonstraciniu rezimu.

1. ISimkite vandens bakelj ir pripilkite | jj SvieZio, Salto
geriamojo vandens be angliartgstes.

2. Vél jstatykite vandens bakelj.

Nejsijungia malunélis.

Prietaisas per karstas.
1. Atjunkite prietaisg nuo el. tinklo.
2. Palaukite 1 val., kad prietaisas atvesty.

Nors kavos pupeliy in-
das pilnas, malunélis
nemala kavos pupeliy.

Kavos pupelés per daug alyvingos ir nekrenta j malu-
nelj.

» Siek tiek pastuksenkite j kavos pupeliy inda.

» Naudokite kitg kavos rasj.

» Nenaudokite alyvuoty kavos pupeliy.

» |Svalykite tusCig kavos pupeliy indg drégna Sluoste.

Ekrane pasirodo rod-
muo "Uzdaryti", nors
dureréls uzdarytos.

Durelés neuzdarytos teisingai.
» Tvirtai prispauskite dureles.

Prietaisas per karstas.
1. Atjunkite prietaisg nuo el. tinklo.
2. Palaukite 1 val., kad prietaisas atvésty.

Ekrane pasirodo rod-
muo "IStustinkite nu-
varvéjimo indg ir vel jj
jstatykite.", nors nuvar-
véjimo indas tuscias.

Prietaisas iSjungtas ir neatpazjsta iStustinimo.
1. Jjunkite prietaisg ir iSimkite nuvarvéjimo inda.
2. Vel jstatykite nuvarvéjimo inda.

Nuvarvejimo indas nesvarus.
» Kruops$diai iSvalykite nuvarveéjimo inda.

Ekrano rodmuo "Pripil-
dykite vandens bakel}"
rodomas, nors vande-
ns bakelis pilnas.
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Neteisingai jstatytas vandens bakelis.
» Teisingai jstatykite vandens bakelj.

UZstrigusi vandens bakelio pltde.
1. ISimkite vandens bakel;.
2. Kruopsciai isvalykite vandens bakel].

Vandens bakelyje vanduo su anglies dioksidu.
» Pripilkite | vandens bakelj Sviezio geriamojo vande-
ns.
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Ekrano rodmuo "Pripil-
dykite vandens bakel}"
rodomas, nors vande-
ns bakelis pilnas.

Naujas vandens filtras nebuvo pagal instrukcijg prap-
lautas.
1. Pagal instrukcijg praplaukite vandens filtra.

— "Vandens filtro jstatymas ir aktyvinimas", Psl. 78
2. Pradeékite vandens filtro eksploatacija.

Vandens filtre yra oro.

1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg j vandenj ir
taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.

2. Vél jstatykite vandens filtra.
— "Vandens filtro jstatymas ir aktyvinimas", Psl. 78

Vandens filtras senas.
» |statykite naujg vandens filtra.

Kalkiy nuosédos vandens bakelyje kems$a sistema.

1. KruopS$diai iSvalykite vandens bakelj.

2. Paleiskite kalkiy Salinimo programa. Kalkiy Salinimo
programos naudojimas

Ekrane pasirodo rod-
muo "ISvalykite uzpli-
kymo blokag, jstatykite
vél ir uzdarykite du-
reles.".

Nesvarus uzplikymo blokas.
» ISvalykite uzplikymo bloka. Uzplikymo bloko valymas

Sunkiai juda uzplikymo bloko mechanizmas.
» |Svalykite uzplikymo bloka. Uzplikymo bloko valymas

Uzplikymo bloke per daug kavos milteliy.
» |dékite daugiausiai du nubrauktus Saukstelius kavos
milteliy. Uzplikymo bloko valymas

Ekrane pasirodo rod-
muo "Neteisinga jtam-
pa (V).".

Yra problemy su maitinimo jtampa.
» Prietaisg naudokite tik su 220-240 V.

Ekrane pasirodo rod-
muo "Paleiskite prie-
taisg iS naujo.".

Uzplikymo blokas labai neSvarus arba nepavyksta jo is-
imti.

» Paleiskite prietaisg iS naujo.

» [Svalykite uzplikymo blokg. Uzplikymo bloko valymas

Sutriko prietaiso veikimas.
1. IStraukite el. tinklo kiStukg ir palaukite 60 sek..
2. |statykite el. tinklo kiStuka.

Labai daznai ekrane
pasirodo rodmuo
"calc'nClean".

Suminkstintame vandenyje dar yra Siek tiek kalkiy.
1. |statykite naujg vandens filtra.

— "Vandens filtro jstatymas ir aktyvinimas", Psl. 78
2. Atitinkamai nustatykite vandens kietuma.

Naudojamas neteisinga kalkiy Salinimo priemoné arba
jos per mazai.
» Kalkéms 3alinti naudokite tik tam tinkamas tabletes.
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Labai daznai ekrane
pasirodo rodmuo
"calc'nClean".

Priezidros programa atlikta ne iki galo.
» Atstatykite priezidros programa.
— "Priezidros programy atstatymas", Psl. 92

Labai netolygi kavos
ar pieno putos koky-
be.

Prietaisas prikalkejo.
» Pasalinkite i§ prietaiso kalkes. Kalkiy Salinimo prog-
ramos naudojimas

Labai netolygi pieno
putos kokybé.

Pieno putos kokybé priklauso nuo naudojamo pieno

arba augalinio gérimo rusies.

» Optimizuokite rezultatg, parinkdami pieno arba auga-
linio gérimo rus;.

Kava neruoSiama arba
tik la8a.
Nepasiekiamas
nustatytas pripildymo
kiekis.

Nustatytas per smulkus malimas.
» Nustatykite, kad baty malama stambiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83

Prietaisas stipriai uzkalkejo.
» PaSalinkite i$ prietaiso kalkes. Kalkiy Salinimo prog-
ramos naudojimas

Vandens filtre yra oro.

1. Anga aukstyn panardinkite vandens filtrg j vandenj ir
taip laikykite, kol nebekils oro burbuliuky.

2. Vél jstatykite vandens filtra.
— "Vandens filtro jstalymas ir aktyvinimas"”, Psl. 78

Prietaisas neSvarus.

» |Svalykite uzplikymo blokg. UzZplikymo bloko valymas

» Pasalinkite iS prietaiso kalkes ir jj iSvalykite. ,calc'nC-
lean“ programos naudojimas

Nustatytas per didelis kavos stiprumas.
» Sumazinkite kavos stipruma, pvz., iki "normali".
— "Kavos stiprumo pritaikymas", Psl. 82

Ant kavos néra kre-
minés putos.

Neoptimali kavos rasis.

» Naudokite kavos risj, kurios sudétyje yra daugiau
»Robusta“ kavos pupeliy.

» Naudokite tamsiau skrudintas kavos pupeles.

Kavos pupelés nebesviezios.
» Naudokite SvieZias kavos pupeles.

Malimo laipsnis nepritaikytas kavos pupeléms.
» Nustatykite, kad baty malama smulkiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83

Kava per rtgsti.

96

Kava malama per stambiai.
» Nustatykite, kad baty malama smulkiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83
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Kava per rtgsti.

Neoptimali kavos rasis.

» Naudokite kavos risj, kurios sudétyje yra daugiau
»Robusta“ kavos pupeliy.
» Naudokite tamsiau skrudintas kavos pupeles.

Kava per karti.

Nustatytas per smulkus malimas.

» Nustatykite, kad buty malama stambiau.
— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83

Neoptimali kavos rasis.
» Naudokite kitg kavos r§;j.

Kava su degésiy prie-
skoniu.

Nustatytas per smulkus malimas.
» Nustatykite, kad buty malama stambiau.

— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83

Neoptimali kavos rasis.
» Naudokite kitg kavos rG§;.

Per auksta uzplikymo temperatira.
» Nustatykite mazesne uzplikymo temperatra.
— "Pagrindiniy nustatymy apzvalga", Psl. 87

Kavos tirSdiai nesu-
spausti ir per dregni.
kiau.

Neoptimaliai nustatytas malimo laipsnis.
» Nustatykite, kad buty malama stambiau arba smul-

— "Malimo laipsnio nustatymas”, Psl. 83

Per mazai kavos milteliy.
» |dékite du nubrauktus Saukstelius kavos milteliy.

Kavos pupelés per daug alyvingos.
» Naudokite kitos rtsies kavos pupeles.

15 Transportavimas, san-
déliavimas ir atlieky
tvarkymas

15.1 Apsaugos nuo Salcio jjun-
gimas

Apsaugokite savo prietaisg nuo Sal-

¢io poveikio transportuojant ir sandé-

liuojant.

DEMESIO

Transportuojant ir sandéliuojant prie-

taise esantys skysdio likuciai gali jj

apgadinti.

» Prie$ transportuodami arba sandé-
liuodami istustinkite linijy sistema.

Reikalavimai

= Prietaisas paruostas naudoti.

= Vandens bakelis pripildytas.

1. ISimkite pieno inda.

2. |Svalykite uzplikymo bloka. Uzpliky-
mo bloko valymas

3. Po iSleidimo sistema pastatykite di-
delj inda.

4, Tol spaudykite &5, kol ekrane pasi-
rodys "Pieno puta".
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5. i tol spaudykite, kol ekrane pasi-
rodys 240 ml.

6. Spauskite >/00,

7. Palaukite, kol prietaisas iSleis ga-
rus.

8. ISimkite vandens bakel;.

v Prietaisas istustinamas automatis-
kai.

9. Jei atsiranda praneSimas "Pripildy-
kite vandens bakelj", ignoruokite jj.

10.1Stustinkite ir iSvalykite vandens ba-
kelj ir nuvarvéjimo inda.

11.]dékite vandens bakelj ir nuvarvéji-
mo inda.

12.13junkite prietaisg ir atjunkite nuo
maitinimo Saltinio.

15.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologiSkai utilizuosite prietaisa,
jame esancias vertingas medziagas
bus galima panaudoti vél.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kistuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

B

Sis prietaisas yra pazymé-
tas pagal Europos bend-
rijos direktyvg 2012/19/
ES dél naudoty elektriniy
ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and ele-
ctronic equipment - WE-
EE).

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojancig nau-
doty prietaisy grgzinimo ir
perdirbimo tvarka.
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16 Klienty aptarnavimo
tarnyba

BSH Hausgerate GmbH pratesia at-
sarginiy daliy prieinamuma iki 10 me-
ty. Tai taikoma visoms su veikimu su-
sijusioms ir sandéliuojamoms prie-
taisy dalims, gaminamoms nuo

2023 m. sausio 1 d.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo ga-
rantija, klienty aptarnavimo tarnybos
paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir jusy Salyje galiojan-
Cias garantijos salygas gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezidros tarnyby kontaktais ir
garantijos salygomis, musy klienty
aptarnavimo tarnyboje i$ savo parda-
vejo arba rasite musy interneto sve-
tainéje.

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-
nybg reikés nurodyti jisy turimo prie-
taiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Musy klienty aptarnavimo tarnybos
kontaktinius duomenis gausite nu-
skaite QR koda pateiktame dokume-
nte su priezidros tarnyby kontaktais ir
garantijos sglygomis arba rasite ma-
sy interneto svetainéje.

Informacijg pagal reglamentg (EU)
2023/826 rasite internete, adresu
siemens-home.bsh-group.com, savo
prietaiso gaminio puslapyje ir prieziu-
ros puslapyje atvere naudojimo inst-
rukcijas ir papildomus dokumentus.

16.1 Produkto numeris (E-Nr.)
ir pagaminimo numeris
(FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagamini-

mo numerj (FD) rasite savo prietaiso

specifikacijy lenteléje.



Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-
tarnavimo tarnybos telefono numerj
visada turétumeéte po ranka, duome-

nis galite uzsirasyti.

Techniniai duomenys It

Maksimali talpa, van- 1,7 |
dens bakas (be filtro)

Maksimali talpa, pupe- 270 g

liy indas

Jvado ilgis 100 cm
17 Techniniai duomenys Prietaiso aukstis 37,3¢cm
[tampa 200— Prietaiso plotis 27,6 cm

240V ~ Prietaiso gylis 45,2 cm

Daznis 50 Hz Svoris, tuscio 8-9 kg
Prijungimo verte 1500 W Mallneélio rasis Keramika
Maksimalus siurblio 15 bar

slegis, statinis

18 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prietaisas, turintis funkcijg Home Con-
nect, atitinka esminius reikalavimus ir nurodymus, pateiktus Direktyvoje

2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete adresu siemens-home.bsh-
group.com, prietaiso gaminio puslapyje, prie papildomy dokumentu.

C¢

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 50 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR T CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK Fl
SE NO CH TR IS JK (NI

5 GHz WLAN (,Wi-Fi*): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA

5 GHz WLAN (,Wi-Fi): skirtas naudoti tik patalpose.
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